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Istoricul Basarabiei - lon IHalippa 


Multă lume îl confundă cu Pantelimon Halippa, fratele 
său mai mic. Ion Halippa este, însă, o figură de sine stătătoare 
în lumea scrisului basarabean, şi s'a făcut cunoscut prin cer- 
cetările istorice asupra trecutului Moldovei dintre Prut şi 
Nistru. 1. Halippa este autorul mai multor opere valoroase şi 
un erudit cunoscător al provinciei natale. 

Fiu de dascăl bisericesc, Ion Halippa s'a născut în 1871, 
la 4 Ianuarie în Cubolta, sat dim judeţul Soroca, astăzi alăturat 
judeţului Bălți, unde a avut moşie cărturarul Pavel Ştefan 
Leonard. I. Halippa a studiat la şcoala spirituală din Bălţi, la 
Seminarul Teologic din Chişinău şi la Academia Movileană 
deia Kiev, după terminarea căreia cu titlu de magistrat a fost 
numit ajutor de inspector la Seminarul unde învățase. Mo- 
mentul stabilirii lui Ion Halippa în capitala administrativă şi 
culturală a Basarabiei, în Chişinău, poate fi socotit ca înce- 
putul unei acţiuni publice pentru cercetarea trecutului istoric 
al provinciei dintre Prut şi Nistru. Până la Ion Halippa puţinii 
cercetători ai trecutului! basarabean erau numai oameni de ca- 
binet şi de bibliotecă, cari nu aveau şi nu căutau să aibă legături 
cu societatea locală, păstrătoare de tradiţii şi cari nu se cu- 
moşteau nici ei între ei. lon Halippa, tânărul magistru dela 
Academia Teologică din Kiev, a adus cu el în Chişinău suflu 
nou de viaţă, adâncită în preocupări spirituale şi mai ales duh 
movilean de adâncire în trecutul Moldovii Voevodale. După 
trei ani de contact strâns cu repreznetanți de vază ai societăţii 
intelectuale basarabene, din funcționari superiori şi boeri mol- 
doveni, lon Halippa a şi reuşit să adune un grup de doritori de 
a porni studiul organizat al trecutului atât de bogat al Basa- 
rabiei şi în 1898, la 23 August, s'a inaugurat Comisia ştiinţifică 
de cercetare a arhivelor din Basarabia, a cărei preşedinte s'a 
ales N. D. Codreanu, directorului Liceului real din Chişinău, 
iar secretar Ion Halippa. 
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Au urmat anii rodnici de muncă, de cercetări ai arhivelor 
instituţionale şi particulare, de călătorii prin Basarabia şi Ro- 
mânia, de participări la congrese de istoriografie şi arheologie 
şi de redaetare de studii cari au umplut trei mari volume apă- 
rute în 1900, 1902 şi 1907 şi au mai rămas şi pentru atâtea 
altele, dacă nu sar fi întâmplat ceiace dăinueşte de mult în 
societatea cultă basarabeană: intriga şi rivalitatea, dusă până 
la duşmănie între fruntași şi lipsa de solidaritate obștească în 
jurul truntaşilor adevăraţi şi meritoşi. In 1910, în urma intri- 
gilor unui rival (V. Curdinovschi) şi a ambiţiunii, nesatisfă- 
cute de Ion Halippa, a unui neam boeresc basarabean (Cru- 
penschi), — omul şcoalei şi al cărţii, moldoveanul îndrăgostit 
de provincia lui natală, modestull inspector școlar, dar prea ma- 
rele secretar al unei Comisii de arhive, Ion Halippa a fost 
„avansat“ întrun post mai important în învăţământ. pe care 
nu-l ceruse şi din cauza căruia trebuia să se despartă de Co- 
misia lui iubită, pe care o creiase şi o ridicase la rang de aca- 
demie ştiinţifică. 

Mutat împotriva voinţei sale în Rusia, mare cât un conti- 
nent, când a izbucnit revoluţia din 1917, Ion Halippa a fost 
desemnat la Comisia şcolară basarabeană la un post din învă- 
țământul Basarabiei, dar n'a putut veni în țară din pricina 
deslănțuirii bolşevizmului. Cu timpul, prin intervenţia guver- 
nului şi a Academiei Române, s'au făcut mai multe încercări 
ca IL. Halippa să fie eliberat din iadul bolşevic, dar comisarii 
sovietici răspundeau, sau că au şi ei nevoie de luminile cărtu- 
rarului nostru, sau că însuşi Ion Halippa n'ar dori să se în- 
toarcă în ţară, Lucrurile au luat o întorsătură şi mai tragică 
anul trecut, la începutul războiului, când, pe ziua de 25 Iunie, 
Ion Halippa a fost arestat şi împreună cu fiul său cel mai mare 
Constantin Halippa, arestat şi el la 29 Iunie, a fost deportat din 
oraşul Berdeansk, unde trăiau, în oraşul Zaporogie. Aici, după 
informațiile căpătate de d. Pan. Halippa, bătrânul Ion Halippa 
şi fiul său au fost asasinați de bolşevici în închisoare, înainte 
de intrarea trupelor germane şi române în oraș. In micul pa- 
chet de cărţi și hârtii rămase dela Ion Halippa, pachet predat 
d-lui Pan. Halippa de autoritatea militară română, s'au găsit 
dovezi zdrobitoare cum s'au purtat bolșevicii cu marele căr- 
turar basarabean. 

La începutul bolșevismului, Ion Halippa a fost arestat şi 
a stat la închisoare până la 1925, când prin intervenția răpo- 
satului Zamfir Arbore şi a fiicei sale — d-r Ecaterina Arbore, 
preşedintele Republicei Sovietice Ucrainiene — d-rul Racovschi, 
l-a eliberat. Dintr'o scrisoare dela 2 Februarie 1925, aflăm că 
I. Halippa avea terminată o vastă lucrare arheologică în 5 vo- 
lume. Cu toate acestea, bolșevicii n'au găsit cu cale să-i folo- 
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sească munca și, deși era în vârstă de 55 ani, l-au declarat in- 
valid și i-au acordat o pensie de batjocură, de 13 ruble pe lună. 
Ca să nu moară de foame, savantul istoric Ion Halippa a înce- 
put să prepare, în particular, elevi la diferite obiecte. Pe atunci 
i-a murit, de completă istovire a torţelor fizice, soţia. Copiii, 
cu toată viaţa de lipsuri, dar îndrumați bine de părintele lor 
„profesor-invalid“, au ajuns: unul — contabil principal la o 
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mare întreprindere industrială; altul — artist de teatru şi „puş- 
chinist“, iar fata — inginer mecanic. In 1935, Ion Halippa, după 
o captivitate de un sfert de veac în Rusia, întâi țaristă, iar apoi 
bolşevică, formula într'o scrisoare versificată către nepotul său 
— avocatul T. Păduraru, următoarele cuvinie: 


lar fratelui mai mic 

Acest stih îi dedic: 
„Academia Română 

„Ar putea să-mi deie-o mână 
Să mă treacă peste rîu 

„Până ce încă sunt viu. 


Fratele mai mic — d. Pan. Halippa a înţeles să-şi facă 
datoria pe deplin, îndată ce a aflat dorința lui Ion Halippa. A 
vorbit cu preşedintele Academiei — Neculai Iorga, cu minis- 
trul de externe — Necula: Titulescu, cu ministrul Rusiei 
la Bucureşti — Ostrovschi, cu miniștrii României la Moscova, 
întâi — d. Ciuntu, apoi — d. Dianu, în sfârşit — d. Gafencu. 
Dar din toate aceste intervenţii n'a ieşit nimic, căci Camisa- 
riatul de externe al Sovietelor s'a opus la plecarea din Rusia 
Sovietică a lui lun Halippa. In zadar seria el, versificând: 


Răzleţit fiind de gloată, 
Sufăr rea, amară soartă ! 


Sau: 


„Dac'aş avea aripioară 

Aș zbura la draga țară, 

„Să văd fraţii cum trăesc, 
„Surorile cum viețuesc... 

„Căci de când umbl printre urși, 
„Grele ştiu eu cărăruşi, 

„Și de când umbl prin streini 
„Is plin de jale şi suspin.. 
„Am dor mare să mă *nchin 
„La crucile din ţintirims 
„Unde zac părinții mei — 
„Mult am plâns eu pentru ei LR 

Sau simplu și tragic: 

„Firește că noi toți dorim 'să plecăm în patrie, dar nu știm 
ce trebue să facem ca 'să reuşim. Dacă voi ştiţi, să ne scriţi îndată 
și să ne trimiteţi telegrafic bani de drum...“ 

Banii au fost trimişi de d. Pan. Halippa prin Legația Ro- 
mâniei la Moscova. Dar nu s'a obţinut nici un rezultat. căci 
bolșevicii au început să susție în chip absurd, că lon Halippa 
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nu dorește să plece în România, deşi el şi ai lui nu visau de- 
cât plecarea în ţară şi scrieau celor de acasă, cu insistenţă: 
„Dovediţi cât mai degrabă, 
„Că pământul ţării mul călcaţi degeaba! 

Aşa s'a prăpădit un om, un creştin, un român, un savant!... 

Scrierile principale ale lui Ion Halippa au apărut în cele 
trei volume în perioada vieţii sale la Chişinău (1900, 1902 
şi 1907): Operele Comisiei ştiinţifice guberniale a arhivelor 
din Basarabia. Această Comisie a luat fiinţă, după cum am 
arătat mai sus, în anul 1898. la Chișinău. Preşedinţii ei au 
fost unul după altul: Nicolae Codreanu, directorul Liceului 
real din Chişinău, Pavel Dicescu, fost senator în Rusia şi Pavel 
Gore, fost membru de onoare al Academiei Române. Secretar 
permanent al Comisiei şi redactor (propriu zis: autor) al celor 
trei volume monumentale editate de comise a fost, însă, lon 
Halippa, căruia i se datorează în special realizarea acestei 
opere. 

Din volumul 1 (pag. 407—408), aflăm despre primele în- 
ceputuri ale scrisului lui lon Halippa. In Buletinul Eparhiei 
Chișinăului (Nr. 20, 1898), el a scris despre inaugurarea Co- 
misiei arhivelor şi programul unor cercetări arheologice. La 
fel, Ion Halippa a prezentat Congresului istoricilor ruşi dim 
Kiev (August 1899) o hartă arheologică a Basarabiei, alcă- 
tuită de dânsul. 

Ion Halippa este primul cercetător priceput al arhivelor 
basarabene, şi a fost cel dintâiu care a arătat valoarea arhi- 
velor din Basarabia. In această privinţă e foarte important 
studiul său din volumul 1 (pag. 265—326): „Revizuirea gene- 
rală a principalelor arhive din oraşul Chişinău, cu o schiță a 
activității fostelor comisii pentru cercetarea acestor arhive. 
Primul pas pentru publicarea acestor arhive, l-a făcut tot Ion 
Halippa, prin redarea conţinutului dosarelor din Arhiva Se- 
natorilor care au condus Principatele Române între anii 
1808—1812 (vol. I, pag. 327—374, vol. II, pag. 341—424, vol. 
III, pag. 442—508). Din cele 4373 dosare, sau publicat 500, 
iar mai sumar această lucrare s'a publicat în Analele Acade- 
miei Române, de către Radu Rosetti. lon Halippa însuși cer- 
ceta aceste arhive, prezentând comunicări detailate la şedin- 
țele Comisiei (26 August 1900, 27 Octombrie şi 15 Decembrie 
1901 etc.), despre arhivele Administraţiei Financiare (1853— 
1874 şi 1862—1884), ale Tribunalului din Chişinău (1888— 
1889), ale Administraţiei din Hotin (1812—1886) etc. La fel, 
Il. Halippa a început cel dintâi să publice hrisoavele moldove- 
neşti din arhivele particulare basarabene, de pildă, din arhiva 
Zinaidei Donici, născută Carp-Rusu (vel. I, p. 234—260), sau 
din arhiva familiei Hudobaşev (vol. III, p. 429—442). 
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Dar să luăm în cercetare, rând pe rând, cele trei volume 
„ce conţin peste 1500 pagini şi din care numai vreo 50 pagini 
nu sunt scrise de Ion Halippa. 

Volumul I; 

Ideia Comisiilor științifice guberniale a arhivelor după 
Kalaciov, Andreevski şi Truvorov și înființarea Comisiei din 
Chişinău (p. 1—26). 

Ierarhii din Răsărit, cari au găsit adăpost în limitele 
Eparhiei Chișinăului în mijlocul turburărilor răscoalei gre- 
cești din 1821—1828 (p. 27—69). 

Fântâna Zânelor (p. 19—88). 

Geamiile redevenite biserici, în limitele Basarabie:, în 
anii 1808—1813 (p. 89—96). 

Oraşul Chişinău din vremea vieții acolo a lui A. S. Puşkin 
(p. 97—170). 

Material pentru istoria Chișinăului în sec. XVI—XVIII 
(documente, p. 171—233). Urmează unele lucrări citate mai sus, 

Volumul II: 

Datele istorice fundamentale despre Basarabia (p. 11—118). 

Schița istoriei instrucției publice în Basarabia, în prima 
jumătate a sec. XIX (p. 119—180). 

In legătură cu istoria familială a nobililor Hasnaș (p. 
181—214). 

Documente din sec. XVII—XVIII privitoare la moşia sa- 
tului Buiucani, astăzi suburbia orașului Chişinău (p. 231—340). 

Volumul III: 

Descrierea proprietății agricole şi a așăzământului social, 
după datele recensământului din 1817 (p. 1—230). 

Cunoștinţi despre starea bisericilor din Basarabia la 1812-— 
1813 (p. 231—296). 

In chestia patriei Mitropolitului Gavriil Bănulescu-Bo- 
doni (p. 301—315). 

Seria completătoare de documente din sec. XVI—XVIII 
privitoare la istoria orașului Chișinău (p. 321—394). 

Trei hrisoave româno-bulgare (p. 395—422). 

In afară de cele citate dela început, trebue să menţionăm 
că aproape toate aceste lucrări prezintă contribuţii originale, 
scrise direct după documente pentru studiul istoriei Basara- 
biei. Ele însă nu redau decât o parte din opera lui Ion Halippa, 
căci la, ședințele Comisiei, el făcea mereu referate în tot felul 
de chestiuni importante. Pe cercetările lui 1. Halippa publi- 
cate se întemeiază aproape tot ce se ştie astăzi, de exemplu 
despre trecutul Chișinăului până la 1812, despre activitatea 
guvernatorilor Basarabiei — aşa dar — despre întreaga viață 
regională din secolul trecut, despre începuturile învățămân- 
tului în Basarabia etc. etc. 
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Să trecem, însă, la comunicările lui Ion Halippa, despre 
care se vorbeşte în procesele-verbale ale şedinţelor Comisiei. 
publicate în rezumat în cele trei volume: 

La 7 Octombrie 1900, I. Halippa comunică despre trecu- 
tul satului Sinești (Durneşti) din jud. Bălţi, stalibilimd stră- 
vechea populare, de către Moldoveni, a văii râului Cula, prin 
care trecea din vechime drumul dela Iași la Orhei. 

La 28 Octombrie 1900: despre meritele generalului Ilie 
Catargi. 

La 4 Noembrie 1900: despre starea pădurilor din Basarabia 
la începutul sec. XIX. 

La 11 Noembrie 1900: despre mişcarea printre boierii 
Principatelor în ajunul Congresului din Iași (1809). 

La 18 Noembrie 1900: extrase din actele secrete ale sena- 
torului Kuşnicov, care a administrat Principatele între anii 
1808—1810. 

La 24 Februarie 1901: prezentarea elogioasă a lucrării lui 
N. Iorga: Studii istorice asupra Chiliei și Cetăţii Albe. 

La 9 Martie 1901: despre măsurile primilor ierarhi ai Ba- 
sarabiei, contribuţii la descrierea istorică-statistică a Eparhiei. 

La 13 Octombrie 1901: despre memoriul guvernatorului 
Velho, scris la 1863, despre „rascolnicii“ ruşi. 

La 8 Decembrie 1901: despre Catedrala din Orhei. 

La 12 Ianuarie 1902: despre arhiva zemstvei din Bălţi 
(1887—1891). 

La 19 Ianuarie 1902: despre Regulamentul Societăţii Isto- 
rice-Arheologice Bisericeşti din Chişinău, alcătuit de raportor 
din îndemnul Episcopului Iacob. Societatea aceasta a avut un 
rol important în studiul trecutului Bisericii Basarabene. 

In aceeași şedinţă, Ion Halippa a mai vorbit despre două 
broşuri ale lui Iustin F răţiman, viitorul membru corespondent 
al Academiei Române: In chestia Eparhiilor din Basarabia şi 
Episcopul Hușilor Iacob (1901). 

La 26 Ianuarie 1902, chiar în ziua morţii Mitropolitului 
Iosif Naniescu al Moldovei (loan Ananie Mihalache, născut 
la Răzălia din județul Soroca), Ion Halippa a vorbit despre 
defunct. 

La 9 Februarie 1902: despre privirile guvernatorului Velho 
asupra reformelor judiciare din decada VII-a, țimând seamă 
de nevoile Basarabiei. , 

La 16 Februarie 1902: despre istoricul toponimiei pămân- 
turilor străvechi Dacii (Ungrovlahia, Caravlahia, Maurovla- 
e = 9-a mt Cara-Bogdania, Moldova, Rossovlahia, Basa- 
rabia). 

La 9 Martie 1902: despre arhiva familială a moşieruluă 
P. Kohanovski. 
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La 27 Aprilie 1902: comemorarea centenarului naşterii 
slavistului Guţă Venelin şi însemnătatea lui în scrisul regional. 

La 4 Mai 1902: prezentarea unui vechi plan al Chișinău- 
lui (publicat în vol. III). 

La 11 Mai 1902: despre vechile familii boiereşti Vartic, 
Jora, Cuza şi Ciurea. 

La 31 August 1902: Ion Halippa a combătut părerea lui 
Ştefanelli, despre obârşia Mitropolitului Gavriil. Bănulescu- 
Bodoni din Câmpulungul-Moldovenesc. 

La 1 Septembrie 1902: despre Domnița Roxandra, fata 
lui Vasile Lupu. 

La 28 Septembrie 1902: a propus retipărirea schiţei isto- 
rice despre Basarabia, publicată la 1813 de preotul Petre 
Cuniţehi. 

La 5 Ootombrie 1902: despre arhiva administraţiei poli- 
țieneşti din Hotin. 

La 11 Ianuarie 1903: pornind dela studiul lucrărilor în- 
treprinse de genealogiștii români Octav Lecca şi I. Tanovi- 
ceanu, — lon Halippa a arătat necesitatea cercetării genealo- 
giilor familiilor locale. Astfel, volumul IV al acestor Opere, 
trebuia să conţină istoricul boierimii basarabene (vol. III, p. 
420—421). (Mi-a vorbit despre aceasta şi Iosif Parhomovici, 
care spunea că volumul n'a fost publicat — mu se ştie din ce 
motive — de Pavel Gore). 

La 1 Februarie 1903: despre necesitatea alcătuirii unei 
bibliografii basarabene. Totodată, Ion Halippa a prezeniat 
Comisiei un Abecedar, din 1815, şi Fabulele lui lon Sârbu, 
din 1851, tipărituri româneşti din Chişinăul de altă dată. 

La 22 Februarie 1903: despre contele Voronţov ca ocroti- 
tor al viticulturii basarabene (articolul a apărut şi în ziarul 
„Besarabeţ'', din 1904, Nr. 192). 

La 8 Martie 1903: despre Polonezii din Basarabia, din anii 
1830—1831, şi o scrisoare a fostului vice-guvernator Wiegel 
către ministrul justiţiei Daşcov (9 lulie 1834), amintind câţiva 
funcţionari basarabeni. 

La 9 Aprilie 1903: despre rezultatele unei excursii la Vol- 
cineț (jud. Chişinău), unde un izvor poartă numele lui Ștefan 
cel Mare. 

La 26 Aprilie 1903: despre două legende moldoveneşti din 
Volcineţ. In aceeaşi şedinţă, lon Halippa a reluat discuţia des- 
pre însemnătatea alcătuirii unei bibliografii basarabene, men- 
ționând posibilitatea folosirii catalogului bibliotecii lui loan 
Suruceanu, membru onorar al Academiei Române, şi elogiind 
pe decedatul (1902) Dimitrie Suruceanu, membru al Comisiei. 

La 3 Mai 1903: despre hrisoavele boierilor Nicoriţă, stră- 
moșii familiei Dicescu. 
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Nu menționăm în această listă decât acele comunicări ale 
lui Ion Halippa, care nu s'au publicat şi încheiem opisul nostru 
cu adunarea generală a Comisiei, din 18 Octombrie 1903, după 
care apare volumul III al Operelor. La această adunare, Ion 
Halippa vorbeşte încă odată despre o bibliografie a Basarabiei, 
menţionând lucrarea lui Zamfir Rulli-Arbure, care a şi redat 
în studiul său despre Basarabia 512 titluri de cărți. I. Halippa 
propune, pentru înlesnirea cercetărilor, crearea a cinci secții: 
geografică-topografică, care va înregistra şi amintirile călăto- 
rilor; etnografică-demografică; arhivistică; arheologică şi bi- 
bliografică. 

Constatăm nu numai intensa preocupare a lui lon Halippa 
față de toate chestiunile acestea, dar şi specificul cercetărilor 
sale. Era mereu la curent cu tot ce apărea în Vechiul Regat 
şi nu rămânea nepăsător la niciun eveniment din vieaţa cul- 
turală românească. El a mai colaborat illa Antologia jubilară 
a zemstvelor din Basarabia (1912), lăsând multe studii imanus- 
crise. De aceea nu putem urmări complexul operii istoricului 
Basarabiei, care este unul din cei mai mari — după Alexan- 
dru Zaşciuc — cercetători ai trecutului Moldovei dintre Prut 
şi Nistru. Nimeni, ca ei doi, până atunci, n'a contribuit în aşa 
măsură la cunoaşterea Basarabiei. Au avut însă, aceeaşi 
soartă vitregă în amintirea posterității. De sizur, nu erau 
„specialişti“: unul — tânăr căpitan, iar celălalt — magistru 
în teologie ! 

Când se discută activitatea unui cărturar basarabean, 
astăzi, munca lui este privită nu numai după valoarea ei reală, 
ci şi printr'un microscrop special. Din cele redate de noi, se 
poate constata valoarea netăgăduită a operei lui lon Halippa. 
Volumele Comisiei sau trimis Academiei Române, şi aceasta 
Sa grăbit să răspundă, expediind Comisiei mai multe publi- 
caţii de-ale ei. (Vezi lista din vol. II, p. 456—464, şi vol. HIIL 
p. 539—540). Incă în şedinţa din 71 Noembrie 1898, Ion Halippa 
a raportat despre tratativele sale, cu librăria fraţilor Şaraga 
din Iaşi, pentru procurara volumelor privitoare la trecutul 
Moldovei. Operele Comisiei s'au trimis și Mitropolitului Iosii 
Naniescu, lui Gavriil Muzicescu, Bogdan P. Haşdeu, Zamiir 
Ralli- Arbure şi altor basarabeni aşezaţi în Vechiul Regat. 

Iată adresa lui lon Halippa către Gavriil Muzicescu 
(1846—1903), basarabean de origine și profesor la Conserva- 
torul din laşi, la care urmează şi răspunsul lui Muzicescu, dim 
1900 (Onisitor Ghibu, Dela Basarabia Rusească 'la Basarabia 
Românească), Cluj, 1926, p. XLIX): 

„Comisiunea vă roagă — scrie Ion Halippa — să-i veniți 
in ajutor cu feliu de susţinere (în formă de sacrificiu de cărți, 
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manuscripte), care va fi mai lesne. Credem că d-voastră nu 
ni-ţi lăsa fără atenţiune acest sincer rugământ”. 

„Dacă toată societatea cultă a Moldovenilor din Basara- 
bia — răspunde Muzicescu — știu tot aşa de bine a cugeta şi 
a serie româneşte, ca d-l Halippa, chestiunea românismului e 
salvată în Basarabia, căci de poporul dela ţară nu trebue să 
ne îngrijim, el îşi păstrează limba în casă, ca cel mai scump 
odor. Ţăranii basarabeni nici până azi, dela 1812, n'au învăţat 
ruseşte, din contra a silit adeseori pe preotul rus să înveţe 
moldoveneşte, înlesnindu-l şi cu cărți bisericeşti aduse din 
Moldova. 

„Acum însă, când ni se prezintă ocaziunea aşa de favo- 
rabilă de a înlesni învăţarea — în mod indirect — a limbii 
române, prin formarea bibliotecii Societăţii basarabene Arhiva, 
cred că serviciul cel mai real i-l putem face, trimițând dona- 
fiuni de cărţi cu conţinut istoric şi literar acestei instituțiuni, 
căci altfel cu greu vor răzbate cărțile noasire în Basarabia, 
unde toți Românii vor avea ocazie să se adape din izvorul 
binefăcător al limbii moderne“. 


G. BEZVICONI 
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Fratelui ucis de bolşevici 


Odihnească-ţi Domnul sufletul de soare, 
Ce a strălucit în ceţi basarabene 

Ş'a roit lumini în veacul de 'mpilare,. 
Desghețând omături strânse în troiene. 


Unde se uitase sub stăpâni de-aiure 
Toată slava voevozilor Moldovii, 
Tu ai străbătut a tainelor pădure 
Descâlcind izvoade multe ale slovii. 


Au străfulgerat domniile de veacuri 
In Moldova răsăritului de soare 

Şi din boiereşti şi preoțeşti cerdacuri 
Ochi s'au aţintit spre România 'n zare. 


S'a aprins în ţara vorbelor în şoaptă 
Candela nădejdilor de înviere, 
lar răbojul vremii a 'ncrestat ca faptă 
Bărbăţia curmătoare de tăcere. 


Dar s'au speriat argaţii stăpânirii 
Puşi să mulgă şi să tundă turma sură... 
Ca să stingă izbucnirile trezirii, 

Ei te-au alungat din casa ta, cu ură! 


Și ai pribegit în ţara sbuciumată 

De eresuri grele şi scăldate 'n sânge, 
Unde dreptul omului e cu postată, 

lar urgia cruntă peste tot se 'ncinge ! 
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Te-au căznit o viaţă, dar ai fost statornic 
In credința neamului ş'a ţării tale; 

Și cum deşteptai pe-atâţea ca un ornic, 
Te-au ucis în închisoare, fără jale !... 


Ai primit mucenicia 'n Ucraina, 
Undeva, în jungia deasă-a nebuniei... 
Odihneşte că ţi-ai câştigat hodina 
Printr'o muncă închinată veşniciei !... 


Vei dormi eternul somn în părţi streine? 
Cine ştie? Cine astăzi hotărăşte ? 
Mărginile stăpânirilor române 

Nu te vor cuprinde mâine voiniceşte ? 


Dormi în pace ! Domnul e cu țara noastră. 
Cât ai străbătut-o tu în cărţi şi muncă, 
Te-a 'nsoţit mereu întinderea albastră 
Şi ca mâini vom fi cu toţi supt o poruncă i 


Mările de foc şi crime sângeroase 
Se vor ostoi şi pacea 'n omenire 
Va renaşte sub drapele de mătase, 
Cu deviza de obștească înfrățire! 


Razele de soare ce se revărsară 

Din noianul râvnei tale creatoare 

Vor îmboboci mereu, din vară 'n vară, 
Flori pe groapa-ţi fără cruce şi'nsemnare ! 


PAN. 


HALIPPA 


Din negura trecutului, 
Crâmpeie de amintiri. 
PARTEA A II-a!) 
ŞCOALA 


Cu un an înainte de a intra eu în Şcoala Spirituală din 
Chişinău, acolo se produsese multe schimbări. In urma unei 
inspecții, făcută nu știu de cine și din ce fel de motive, a fosi 
înlocuită o parte din personalul didactic şi cel administrativ. 
A fost îndepărtat şi directorul școalei Ion Popovici. Se zice 
că în conducerea școalei s'au constatat multe nereguli. 

In locul lui Popovici a venit Macarie Epure, un român 
basarabean, absolvent al Academiei din Kiev, fost profesor 
al Seminarului din Chişinău. Era un om priceput, energic, 
gospodăros, cu sănătoase principii pedagogice. Ca profesor 
dânsul ne preda, în clasa a IV-a, tipicul bisericesc. 

Odată cu noul director a fost adus un întreg grup de 
profesori, toţi streini, cu studii academice, toți tineri: Burcov, 
Leliavschi, Colâbelin, Smirnov, Sladcopievţev. Toţi erau din 
cele mai depărtate gubernii rusești: Petersburg, Tambov, 
Cursc etc. Subdirector a fost numit Sladcopievţev. Din cei 
vechi rămăsese câţiva streini: Curdeaev, Iavorschi, și unii 
basarabeni localnici : Mihail Ceachir, preot şi profesor în cl. 
pregătitoare B, Crocos, profesor în cl. pregătitoare A (,„fur- 
damentală“). Erau și doi pedagogi basarabeni : Ion Bivol și 
Alexandru Baltaga. 

Şcoala se compunea din patru clase și una pregătitoare. 
Toate clasele erau duble, așa că în total în şcoală funcțio- 
nau zece clase. 

Toţi elevii erau basarabeni, aproape toţi fii de clerici, 
majoritatea covârșitoare din sate moldovenești. 

Şcoala avea internat, în care locuiau băieţii veniţi dela 
țară. Băieţii localnici stăteau în oraș la părinţi sau rude. 


1) Partea I-a — „Copilăria“ — a fost publicată în „V. Bas.“ 
din 1940. 
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Localul școalei se găsea la marginea orașului, unde, cu 
clădirile de serviciu, cuprindea o mare întindere de pământ, 
împrejmuită cu gard de zid. Clădirea principală a şcoalei 
ieşea la stradă, în curte se găseau șoproane, pivnițe, baia, spi- 
talul-infirmeria, locuințele directorului și subairectorului. 

Clădirea școalei avea etaj. In parter se găseau clasele, la 
etaj — dormitoarele elevilor. 

Băieţii externi erau împrăștiați prin toate părțile orașu- 
lui, unii — la mare depărtare de şcoală. Eu locuiam la pă- 
rinți, la marginea orașului, din partea opusă. Ca să ajung la 
vreme la școală, trebuia să mă scol cu noaptea în cap. 

Ca să nu-mi fie urât pe drum, nu mergeam direct pe str. 
„Botezat“, ci apucam pe la „Fantal” 1), pe lângă biserica 
„„Mazarachi“ : făceam un ocol, dar acolo întâlneam pe alţi 
băieţi dela şcoala noastră — pe al de Petcu, băieţii diaconi1- 
lui nostru, din parohia tatălui meu, pe al de Scodihor şi alți 
băieţi. Impreună ne era mai vesel. 

Cu cărțile prinse la brâu, cu ceva merinde în buzunar 
porneam la drum pe marginea străzii, în urma unui șir de 
sacale, care pline cu apă dela „Fantal”, se 'ndreptau spre 
partea de sus a oraşului, care pe atunci încă n'avea apeduct. 

Cât mergeam pe jos pân' la școală, vorbeam între noi 
moldovenește şi aveam multe de spus: despre jocurile din 
ajun pe șesul Bâcului 1) — un loc întins, acoperit cu iarbă 
verde de catifea, cam umed, dar foarte plăcut, — despre pe- 
ripețiile școlare din ziua trecută, despre lecţiile curente cu 
conținutul lor nu întotdeauna clar pentru noi. 

Vorbeam între noi moldoveneşte, dar într'o limbă maca- 
ronică, cu tfrânturi de vorbă rusească. 

— Ştii bine „uroacele“ 2) ? 

— Am învățat ieri până târziu. Ştiam parcă bine, da 
amu nu mi-aduc aminte bine „razscazu“ ?) din Paulsen 4). 
L'oiu mai citi pân'a intra în clasă Grigorie Grigorievici 5). 

— Și eu știu cam prost „Zacon Bojii“ 6). 

— Azi mi se pare vom avea „dictovcă“ 7) în loc de „ci- 
tenie“ 8). 

1) 'Un izvor vechiu, încă de pe vremea Turci.or, subt dealui bise- 
licii „Mazarachi“, de unde se scotea apă pentru tot oraşul. 

1) Un râu la marginea oraşului. 

2) Lecţiile. 

3) Nuvela. 

4) Autorul manuaiutui. 

5) Profesorul nostru din c!. pregătitoare 

6) Religia. 

7) Dictat. 

8) Cetire. 
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— De unde ştii ? 

— Așa a spus ieri „ucitelu“. 

Cum intram în școală, limba ni se schimba, vorbeam ru- 
sește. Nu-mi aduc aminte să ne fi impus cineva să vorbim 
numai rusește, dar toți simțeam — așa era atmosfera școalei 
— că nu e locul să vorbim în limba noastră. Cu toate ace- 
stea nu ne era ușor să îndeplinim această îndatorire şi în 
fond continuam aceeași amestecătură de graiu — moldove- 
nisme și rusisme — cu singura deosebire, că în școală cu- 
vintele rusești covârşeau. 

— Da „șto, bre, tâ ne ponimaeși ?“1) 

— Măi, scolco raz ia tebe govoril ! 2) 

— Dai mne pocoi ! 3) 


* 
Ea a ae 


Cum eu stăteam la părinţi, nu cunoșteam aproape de loc 
vieața băieţilor interni, condițiunile, în care ei se găseau, 
cum și toate acele fapte, prin care se caracteriza „bursa“ 1) 
de odinioară, cum pe vremea mea îi mai ziceau școalei spi- 
rituale. 

Când veneam dimineața la școală, se 'ntâmpla nu odată 
că internii erau încă în sufragerie, unde luau mâncarea de 
dimineaţă: o „ceașcă“ (cană) de ceai cu pâine. In clasă nu 
găseam decât un singur elev: era repetent și, ca pedeapsă, 
a fost lipsit de dreptul de a primi dela şcoală mâncare, din 
internat, însă n'a fost eliminat, pentru că era orfan. Cână 
băieţii se "'ntorceau din sufragerie, țoţi îi aduceau bucăţi de 
pâine, ce le rămăsese dela masă. 

Raporturile dintre băieți erau, după cât mi-aduc aminte. 
bune, simple. Pentru aprecierea calităţilor ei aveau un sin- 
gur criteriu — puterea fizică : cine era mai sdravăn, mai 
vânjos, acela era „silăci“ — voinic, și dânsul se bucura de 
mare respect din partea colegilor. Fiecare clasă avea voinicul 
ei, și toată şcoala, în concepţia băieţilor, avea un „silaci“, 
peste toţi care era reprezentantul şcoalei ca putere fizică. 
Piatra, de încercare pentru orice „silaci“ era trânta. 

Nu-mi aduc aminte să fi abuzat vr'un „silaci“ de pute- 
rea lui, dar erau cazuri, când elevii unei clase apucau în co- 
ridor pe vreun băiat mai țanţoş din altă clasă, îl târau în 
9) Profesorul. 

1) Da: ce, bre, au 'nţelegi? 

2) Măi, de câte orii ţi-am spus! 

3) Un moldovenism : dă-mi pace! 

4) Bursa-intternat, numele vechiu al şcoaiei spirituale. 
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clasa lor, îl culcau pe masă, îi trăgeau curele la părţile moi 
ale corpului, pe urmă îi dădeau drumul în hohote, spre ma: 
marea ciudă a celui păţit. Aceasta nu era nici răzbunare, 
nici pedeapsă, ci o copilărească descărcare a energiei în sti- 
lul vechei „burse“. 

Veniţi majoritatea din sate, din familii de clerici şi 'n 
şcoală fiind înconjurați de aceleaşi tradiţii şi regule biseri- 
cești, având și povăţuitori în același spirit, băieţii șin şcoală 
păstrau dispoziţiunile religioase și purtau grija ca în clasă să 
ardă necontenit candela, a cărei întreţinere era lăsată pe 
seama lor: clasa avea unul sau doi delegaţi, care adunau 
bani dela elevi, cumpărau untdelemn și mucuri, când eră 
nevoe, cumpărau chiar candela, o spălau etc. 

Școala avea bibliotecă, din care odată pe săptămână li 
se dădeau băieţilor cărți. Toate cărţile erau bine înțeles ru- 
sești. Nu pot să spun, cât și cum se foloseau băieţii de 
bibliotecă, nu-mi aduc aminte. Un lucru însă ştiu bine : nici 
odată n'am văzut un mare interes pentru carte, pentru cele 
citite. In genere vorbind, viața intelectuală a elevilor era 
foarte redusă și nu se manifesta, decât în pregătirea lecţiilor, 
dar nici aici nu depășea limitele manualelor. 

Lipsa de interese intelectuale mai pronunţate se explica 
nu numai prin vârsta băieților, ci mai mult prin faptul, că 
nici acasă la părinţi, nici în școală băieţii nu aveau îndru- 
mători serioși și sinceri. 

Intre elevi şi profesori nu era nici un contact. Ei pre- 
zentau două tabere separate, cu diferite interese, cu deose- 
bite atracţii. Singurul loc de întâlnire era clasa, și acolo re- 
laţiile rămâneau pur formale, care nu ieșeau din cadrele 
programului oficial, nu atingeau de loc sau foarte puţin 
sufletul elevului și nu angajau de loc sau prea puţin con- 
știința profesorului. 

Lecţiile erau așteptate sau fără interes sau numai cu 
frică : depindea de materia obiectului şi de „temperamentul' 
profesorului. 

Când mă gândesc acuma la programul școalei spiri- 
tuale de atunci, nici nu-mi vine să cred că putea să existe 
asemenea instituţie şcolară. Cu toate că noi copiii aveam în 
jurul nostru o natură bogată în culori și sunete, în feno- 
mene diferite, fermecătoare, învăluite de taină ispititoare 
pentru mintea noastră, cu toate că pretutindeni vedeam 
o viaţă variată a oamenilor, plină de interese și îndemnuri 
necunoscute încă nouă, școala cu programul ei nu ținea 
seama de această lume de fapte reale, ne smulgea din me- 
diul înconjurător şi ne arunca sau într'un trecut dispărut 
fără urme, cum era viața biblică a vechiului și noului 
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testament sau în lumea umbrelor și abstracţiilor neînsufle- 
țite, depărtate de interesele noastre reale și concrete. 

In toate clasele se preda religia subt diferite forme: 
istoria vechiului și noului testament, catehismul, tipicul bise- 
ricesc. Multe ore erau consacrate limbii ruse şi celei slavone, 
deasemenea și limbilor vechi — latina și greaca. Afară de 
aceste obiecte, erau încă aritmetica și geografia. Ca dexte- 
rități ni se preda caligrafia și cântul bisericesc. 

La drept vorbind, din tot programul numai geografia 
şi limba rusă erau menite să ne ţină în contact cu viața. 
reală. Dar și aceste obiecte nu atingeau scopul și ne aduceau 
foarte puţin folos. Cauza era mai întâiu în limba de pre- 
dare, pe care noi o înțelegeam cu greu. Dar era și altceva. 
Materialul de lectură, pe care ni-l oferea carte de citire, pre- 
zenta fapte şi obiecte luate din lume străină pentru noi. 
Astiel greutăţile limbii sporeau și mai mult din cauza con- 
ținutului cărţii de citire. La aceste greutăţi se adăoga me- 
toda de predare. 

După cât mi-aduc aminte, în școala spirituală n'am 
avut nici un profesor, care să se fi gândit serios, cum să 
deștepte în elevi un interes mai viu pentru obiectul lui. Toţi 
se foloseau de metode vechi, de manuale învechite, dela care 
nu se abăteau nici odată. 

Majoritatea orelor de limba rusă era consacrată gra- 
maticei, diferitelor regule și analizei gramaticale. Multă 
judecată nu ni se cerea. Puterea principală, cu care elevii 
trebuiau să-și însușească gramatica, era memoria : ni se ce- 
rea, să ştim pe din afară regulele gramaticii și mai cu seamă 
„excepţiile“ nesfârșite, care erau multe la toate regulele. 
Pentru a le învăţa mai ușor, excepţiile erau așezate în versuri. 

O plagă mai groaznică, mai cu seamă la scris, era litera 
„iati“. 

Limba rusă avea două litere pentru sunetul „e“: una 
„e și alta „N“ („iati“). Existenţa a două litere pentru unul 
și același sunet avea explicaţia în originea cuvintelor, pre- 
cum șimn faptul, că în vechime aceste litere prezentau dife- 
rite sunete. Cu toate că cu vremea diferența sunetelor a dis- 
părut, amândouă litere sau păstrat, potrivit cu rostul lor 
in trecut. Noi elevii acest rost nu-l cunoaştem, de origina 
cuvintelor habar n'aveam, și singura noastră scăpare era 
memoria. Și pân'acum mi-au rămas în memorie crâmpe.e 
de versuri cu „excepţii“ : 

Vozle, nâne, podle, posle, 
Vciuje, viiave, veratţe, vscore, 
Sleva, necogda, nigde 

Razve, Vmeste, zdesi, pocamest, 
Inde, crome, vdaleche... 
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Litera „iati“ ne chinuia mai cu seamă la lucrările scrise, 
și nu numai pe noi, adică pe elevii din școala spirituală: 
toţi școlarii sufereau pe urma ei. Mulţi părinţi erau nevoiţi, 
pentru ajutorul copiilor, să mai ţie preparatori, care în afară 
ds şcoa.ă îi chinuiau pe elevi cu aceleași exerciții grama- 
ticale. Cu asemenea preparații se ocupau adese ori chiar și 
profesorii, în afară de școală, având în ele un surplus de 
venit destul ds apreciabil. 

Colegul meu d> catedră, profesorul Malaneţchi, îmi po- 
vestea, că vizitând odată la Odessa pe un prieten, profesor 
de limba rusă, a văzut la dânsul deasupra biuroului, pe pe- 
rete, litera „iati“ zugrăvită frumos pe o bucată mare de 
hârtie și împodobită c'o maramă brodată în culori. Dânsul 
era ucrainean. Malaneţțchi și-a exprimat nedumerirea, vă- 
zând podoaba aceasta. 

— „De ce te miri ?* — l-a 'ntrebat gazda. — „„Doar ea 
pe noi ne hrăneşte !“ 

Faptul acesta ne face să râdem acum, dar în trecut nu 
râdeam, ci ne chinuiam mult. 

Profesorii de limba rusă ţineau atât de mult la grama- 
tică, încât și la orele de citire, după ce citeam o bucată din 
lecție și o reproduceam, ne cereau să analizăm o frază două 
din punct de vedere etimologic și sintactic. 

Nu erau mai interesante nici orele de geografie. Aproape 
toată materia acestui obisct consta din nomenclatură : tre- 
buia să ştim pe dinafară denumirile tuturor râurilor, insu- 
lelor, peninsulelor, munţi'or, orașelor din diferite părți ale 
lumii, să ştim și să le arătăm pe harta atârnată pe tablă, 
fiind lipsită de denumiri: era aşa zisa „hartă mută“. 

După cât mi-aduc aminte, erau în geografie şi părţi 
cu alt conţinut, privitor la climă, la starea economică etc., 
asupra lor însă profesorii noștri nu insistau: o expunere 
mai interesantă a acestor părţi le-ar fi cerut o muncă prea 
mare, care nu era la modă și nu le era pe plac: ca absol- 
venţi ai academiei spirituale, unde nu se preda geografia, ei 
nici nu aveau de unde să cunoască acest obiect. 

Aceeaşi metodă se aplică şi la alte obiecte. 

Multe ore în programul școalei erau consacrate limbilor 
vechi — latina şi greaca. Şi aici ni se cerea aproape numai 
gramatica : declinările, conjugările, verbele regulate şi ne- 
regulate, excepţiile, şiruri întregi cu excepţii, orânduite în 
ritm de vers cu rime. Și acuma miau rămas în memorie 
unele crâmpeie : 

Iter, tuber, ver, cadaver, 
Cicer, piper et papaver, 
Uber, acer, atque veber... 
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Erau însă unele „versuri“ care conţineau zeci de ex- 
cepțţii, pe care trebuia să le învăţăm. - 

Seri întregi se chinuiau băieţii pentru învățarea aces- 
tor excepții sau culegând cuvinte din dicționar. Era o muncă 
absolut fără rost: aveam colegi, care isbuteau să înveţe pe 
dinafară toată sumedenia de <xcepții și totuși nu erau în 
stare să priceapă conținutul celui mai simplu text. 

La limba greacă, mi-aduc aminte, o parte grozavă pen- 
tru noi prezentau verbele nsregulate. Ele intrau în progra- 
mul clasei a III-a, și erau pentru elevi o sperietoare și o pia- 
tră de poticnire. Şi acuma, când îmi arunc privirea asupra 
acestui trecut, clasa a III-a din școala spirituaiă îmi răsare 
în memor e ca un fel de Bastili=. Mulţi băieţi rămâneau re- 
petenţi în cl. a III-a, iar acei, care o treceau cu succes, se 
socoteau aproape în situație de abso!venţi ai școalei: după 
greutăţile cl. a. III-a, ultima clasă, a patra, nu mai conta. 

Aceeași încordare a memoriei ni s+ cerea şi pentru ca- 
tehism. Ca manual aveam cartea veche a vestitului mitro- 
polit Filaet Drozdov, scrisă în 1823 într'o limbă seacă, cu 
formule și definiţii scurte, abstracte, fără nici o intenţie de 
a le apropia de înțelesul unor copii. Toată materia era 
expusă în formă de întrebări şi răspunsuri, pe care noi tre- 
buia să le știm pe dinafară. Explicaţiile profesorului se re- 
duceau la traducerea textului cărţii într'o limbă mai ome- 
neasc, mai pe înțelesul elevilor. Dar prea mult profesorul 
nu se ocupă cu acest lucru, în unele cazuri fiind aceasta, și 
imposibil. Cum, de pildă, se putea de explicat următoarea 
formulă : 

Intreb. Ce este credinţa ? 

Răsp. Credinţa este încrederea în cele nevăzute ca în 
cele văzute, în cele dorit= și asteptate, ca în cele reale... 

Cu formule de felul acesta era ump-ut tot manualul. 
tot obiectul catehismului, pe care îl învățam un an întreg! 


* 
* E 


E de necrezut, dar la această predare, la aceste metode 
arhaice, sau — mai bine zis — fără orice metodă, ci numai 
urmând expunerii din manuale, se reducea tot contactul, pe 
care noi elevii îl aveam cu profesori.. 

Era o anomavie vădită, antinaturală. Noi copiii însă n'o 
observam. Toată orândueala din școală pentru noi era o 
lege a vieții, era ceva f.resc şi inevitabil, și noi ne supuneam 
acestei orândueli fără nici o obiecțiune, fără, nici o rezervă. 
Eram bucuroși că profesorii se mărgineau la orele de clasă 
pentru a ne vedea și după aceea ne lăsau în voa noastră. 
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Scăpând de lecţiile obligatorii, care ne erau streine şi 
ca limbă și ca materie, noi ne întorceam în lumea noastră 
de interese, înclinări și gusturi, de care eram legaţi sufletește 
și care erau aduse de acasă, dela părinţi, din acel mediu, în 
majoritatea cazurilor — moldovenesc, în care ne petrecusem 
anii anteşcolari. 

Astfel temelia vieţii noastre în școala spirituală o for- 
mau acele gândiri și atracţii, cu care noi venisem de acasă 
și care erau lumea noastră intimă, lumea obișnuită și mai 
plăcută. Impresiile școlare se suprapuneau, înfigându-se în 
suflet, mai mult sau mai puţin adânc, potrivit cu împreju- 
rările și cu caracterul lor. 

In privința aceasta miau rămas adânc întipărite în 
suflet orele de aritmetică, pe care ne-o preda prof. Iavorschi, 
un rus, bolnav de tuberculoză. Era o fire aspră, aș zice — 
crudă, pe care boala o făcuse sensibilă și supărăcioasă până 
la extrem. Lecţiile lui erau pentru noi un adevărat chin. Nu 
te putea ajuta nici priceperea, nici cunoaşterea materiei : 
totul depindea de dispoziția profesorului, de starea lui mo- 
mentană. Uneori trăsnetul venea ca din senin, chiar numai 
dacă scăpai creta din mână, ceiace era uşor să se întâmple, 
când stăteau la tablă înaintea ochilor fulgerători ai mate- 
macianului. Incepea un sbierat de fiară, care se transforma 
întrun râs nervos despreţuitor, sfârșindu-se cu cuvintele : 
„Piei de aici!) !“* Rezultatul era bineînțeles cea mai rea notă 
în catalog. 

Intr'un an, pe la începutul lui Martie, Iavorschi a venit 
în clasă într'un hal de nervi nemaipomenit. A scos la tablă 
o mulțime de elevi, punându-i să rezolve niște probleme. Fiind 
revoltat de răspunsurile lor, pe toţi i-a notat rău în cata- 
log și, înfuriat, a părăsit clasa. 

Pe noi nu ne-a surprins de loc procedeul profesorului. 
Nenorocirea era alta: Iavorschi îndată după aceea a căzut 
la pat şi până la sfârșitul anului nu s'a mai arătat la școală. 
Astfel toţi băieţii, care fusese notaţi rău la ultima lecţie, 
nu-și mai corectase notele și cu ele s'au prezentat la exa- 
menul de finele anului. 

Acuma cazul acesta îmi pare un fleac, dar gândiţi-vă 
la bieţii băieţi fără nicio vină, care trei luni de zile, până 
la examen, au stat subt sabia lui Damocles, ameninţaţi de 
fur'osul lor profesor. 

* i * 

Băieţii interni se arătau pe stradă rareori, având la 

școală șin curtea ei toate cele trebuincioase. Curtea era 


1) Ubira:tesi von! — rus. 
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mare. In ea se găseau și câteva aparate simple de gimnastică. 
Era loc îndeajuns și pentru jocuri. Erau hrăniți, după spu- 
sele lor, destul de bine. Dealtfel, crescuţi acasă în condițiuni 
modeste, băieţii nici nu aveau mari pretenţii. La recreaţii 
mai venia din oraș un individ, în fiecare zi, regulat, adu- 
când la spate o ladă de lemn, acoperită cu'n sac, subt care 
se găseau niște plăcinte cu cartofi („pirojehi!“), prăjite în 
uleiu. Lada era unsuroasă, sacul deasemenea nu tocmai 
curat, dar elevilor plăcintele acelea le păreau mai gustoase 
decât prăjiturile. 

La drept vorbind, strada nici nu-i prea atrăgea pe elevi: 
ei aveau o uniformă, cam ciudată, nepotrivită pentru vârsta 
lor. In zile de lucru umblau îmbrăcaţi în pantaloni lungi și 
'ntr'o bluză de postav gri, prinsă cu încingătoare, iar în zile 
de sărbători, în loc de bluză, îmbrăcau o redingotă neagră 
cu cravată ! Hainele, din interese de economie, erau făcute 
totdeauna mai lungi, decât era nevoe, pentru ca să le ajungă 
pentru mai mulţi ani. 

Această uniformă atrăgea atenţia nedorită a trecăto- 
rilor și îndeosebi a elevilor dela licee, care aveau o uniformă 
mai trumoasă și mai corespunzătoare cu vârsta lor. Când îi 
întâlneau pe stradă pe băieţii dela școala spirituală, liceenii 
nu scăpau ocazia ca să le arunce porecla dispreţuitoare de 
„bursaci“. Noi nu cunoșteam origina acestui cuvânt, sim- 
țeam însă că e foarte jignitor, și ca să nu rămânem mai 
prejos, le răspundeam cu indignare: „Carandaș!“ Carandaş 
insemna în rusește creion. Nu știu de ce astfel îi botezasem 
pe liceeni, dar știu bine că porecla aceasta, după cum sim- 
țeam și judecam noi atunci, era pentru noi cel mai puter- 
nic mijloc de răzbunare, care ne despăgubea pe deplin. 

Antagonismul între elevii liceeni și „bursaci“ era de 

neimpăcat. Cauza lui era nu numai în tradiția defăimătoare 
legată de școala spir.tuală, ale cărei defecte urâte din trecut 
au fost scoase la lumină cu măestrie de unii scriitori Tuși ! 
e de crezut că acest antagonism avea un izvor şi'n diferenţa 
socială intre elevii „bursei“ și acei ai liceelor. Pe când aproape 
toţi „„„bursacii'' erau copii de „colivari“, de clerici, liceenii 
se trâgeau din proprietari, moșieri, boeri, sau funcţionari. 
Cu toate acestea nu-mi aduc aminte să se îi produs între 
el vr'o ciocnire mai violentă. 


E 3 


x * 
In școala spirituală eu am venit cu un oarecare interes 
pentru viaţa nouă și pentru carte, — interes deșteptat în 


1) In romanu: „Bursac* de Nariejnâi, şi mai mult în renumitete 
schițe „Bursa“ de Pomialovschi 
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parte de școala primară, mai mult însă de poveştile auzite 
acasă. Mă atrăgea îoarte mult lumea basmelor, isprăvile, cu- 
rajul oamenilor înzestrați cu voinţă tare, ca martirii Colo- 
zeului, despre care citisem o cărticică, nu Știu de unde căpă- 
tată de mine, — mă ademeneau ţările depărtate cu v.aţa lor 
necunoscută, deasemenea frumuseţile naturii cu feno- 
menele ei neinţelese pentru mine. Acasă nu aveam pe nimeni, 
cine să-mi răspundă la întrebările care se nășteau în mintea 
mea de copil. Din nefericire n-ci la școală nimeni nu se in- 
teresa de mine. 

Negăsind în școală aproape nimica din cele ce puteau 
să mi satisfacă curiozitatea, eu căutam mijloace corespun- 
zătoare pe altă cale. Aproape în fiecare zi păr.nţii, trimiţân- 
du-mă la şcoală, îmi dădeau câte cinci copeici pentru dejun 
Eu rare ori cheltuiam acești bani pentru mâncare ; în schimb 
îmi cumpăram cărticele de lectură. 

Tocmai pe atunci (1885) librăra „Posrednic“ din Pe- 
tersburg, cu ajutorul vestitului ed tor „Sâtin“, a început să 
publice multe cărticele, cu conţinut variat, și îndeosebi nu- 
veie de ale lui Lew Tolstoi. In imensa activitate editorială a 
lui Sât n, „„Posrednic“ era o întreprindere specială, destinată 
pentru masele poporului, căruia urma să-i procure material 
de lectură într'o formă cât se poate de atrăgătoare şi acre- 
sibilă și 'ntr'un anumit spirit. Cu aceasta a început o nouă 
epocă în istoria literaturi. poporane din Rusia. 

Ca autori la noua întreprindere au luat parte mulţi 
scriitori. Cel mai fecund, însă și mai valoros colaborator era 
Lew 'Tolstoi. Colaborarea lui a influenţat putern c și carac- 
terul multor cărţi, care au fost publicate de: „Posrednic“. 

Lew Tolstoi pe atunci era în perioada de așa zisa „Opro- 
șcenis“ — simplificare, când îl preocupau problemele morale 
și când apropierea de poporul de jos, de felul lu: de a privi 
natura și mersul vieţii forma subiectul de precădere ale scrie- 
rilor lui. In acest spirit erau scrise de Tolstoi acele multe 
povestioare, care mai târzu au format un întreg voium. 

-La vârsta mea de atunci, eu, bineînțe'es, nu-mi dădeam 
seama de aceste tendinţe ale marelui scriitor. Eram însă atras 
de limba foarte simplă, a nuvelelor şi mai ales de forma lor, 
de conţinutul concret şi atrăgător, lipsit de orice meșteşugire 
pătruns de cel mai văait şi mai viu realism. Povestirile ca 
„Doi bătrâni“, „Prin ce sunt vii oameni“, „Dumnezeu vede 
adevărul, dar nu'l spune degrabă“, precum și multe altele 
în felul acestora, formau lectura mea cea mai plăcută, şi răs- 
pundeau nevoilor și dispoziţiilor sufletești, cu care venisem 
la școală. 

Când mă gândesc acuma la viața sufletească din anii 
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petrecuţi la școala spirituală, ajung la, concluzia, că elemen- 
tul cel mai de seamă în ea îl formau impresiile şi încercările, 
pe care le aveam acasă, în maha:aua moldovenească a Chi- 
șinăului, unde mă născusem. Era și firesc. Acestea erau pri- 
mele înrâur.ri, pe care le-am avut în viață. Ele se repetau 
din zi în zi, întipărindu-se în suflet tot mai adânc. E.e erau 
multe şi variate, dar la un loc formau un tot, care cuprindea 
viaţa mea întreagă, toate laturele ei, pătrunzând în suflet pe 
diferite căi. Aici erau ș. impresiile naturii, cari mă înconjura, 
şi cele văzute și auzite în casa părintească şi la jocurile cu 
băieț i din mahala; aici erau deasemenea imaginile şi impre- 
siile din povestirile ce mi le spuseră altă dată, în coplărie 
alde moșu Manachi, dascălul Dumitrachi, Chirică și alții. 

Acestea toate constituiau baza vieţii mele sufletești, par- 
tea ei cea mai adâncă, mai trainică. 

Al doilea element îl forma ceea ce găseam în puţinele 
cărticele — nuvele scurte, povești, pe care le cumpăram. Era 
o continuare foarte potrivită pentru interesele mele de atunci, 
o completare a încercărilor, pe care le aveam de acasă, erau 
impresii şi imagini luate d.n lumea, unde nu se observa strict 
limita dintre visuri și realitate, unde faptele reale se con- 
fundau cu basmele, unde însă eroul vieţi. și al acţiunii era 
omul, cu virtuțile lui sufleteşti, uneori și cu puterile lui 
trupești. 

In al treilea rând veniau impresii'e școale!: şi ale învă- 
țăturii. Era elementul cel mai slab, mai neînsemnat, mai sec, 
căci nici conținutul, nici forma în care m: se oierea învă- 
țătura nu corespundeau puterilor mele, și nu era nimeni, 
care să-și fi luat sarcina să le apropie de mine, să mi le 
facă ma. accesibile, mai atrăgătoare. Profesorii la așa ceva 
nu se gândeau. Pentru ei lecţiile erau o plictiseală, o înda- 
torire exterioară, impusă de nevoile existenţii, o datorie pe 
care o îndeplineau cumva, în treacăt, fără băgare de seamă. 
fără orice interes pentru no: copiii. 


Sura 


Cu atât mai greu îmi era să urmez cursul şcolar. Multe 
obiecte erau pentru mine chiar inaccesibile. In cl. a IV-a nu 
mă puteam împăca cu tipicul bisericesc. Nouă ni se cerea nu 
numai să șt:m pe dinafară orânduiala tuturor slujbelor bise- 
ricești, ci și să știm a găsi în cărţile de rit toate rugăciunile — 
irmoasele, condacele, troparele, „Stihirile“ ete., care se cereau 
de mersul servic ului religios. Pentru a ne înlesni pregătirea 
unor asemenea lecţii, ni se puneau la îndemână toate cărțile 
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bisericești : liturghiile, ceasloave, mineele, octoihul și altele, 
aduse din capela şcoalei. Cărţile toată vremea erau în clasă. 
Eu însă, care veniam la şcoală abia dimineața, nu reușiam 
să mă obișnuesc cu dânsele, așa că în știința tipicului eram 
un ignorant fără pereche. Așa am rămas pân' la sfârșitul 
anului, și eram hotărît să renunţ chiar la examen cu riscul 
de a rămâne repetent. In cele din urmă, îndemnat de colegi, 
am trecut şi acel examen odios, care era și uttimul. Astfel 
am terminat cu şcoala spirituală, căpătând dreptul să trec 
în Seminarul teologic. 


NICOLAE POPOVSCHI 
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Kiriac Borş dela Bădiliţa, în ținutul Sucevei, sa născut 
în anul 1755, şi la 1803 s'a însurat cu Ileana lui Vasile Ciurea, 
din satul Tâmpeşti, la marginea Folticenilor. Pitarul Kiriac a 
murit la 9 August 1813, şi Pităreasa Ileana la 2 Octombrie 1842, 
şi au fost înmormântați în ţintirimul bisericei din Bădiliţa. 

Pitarul Kiriac şi Pităreasa Ileana au fost străbunii mei de 
pe mamă. 

Vasile Ciurea a fost însurat cu Maria, fata lui Ursache Da- 
videl, şi a murit la 19 Noembrie 1828, în satul Buneștii Mol- 
dovei, iar din căsătoria lor au rămas șase copii, şi anume : Flo- 
tachi Ciurea, Nastasă, Tudurache, a căruia una din fiice, Eca- 
terina, a fost soţia lui Costachi Stamati, poetul Basarabiei, și a 
avut și trei fete: Ileana, căsătorită cu Kiriac Borş, bunicul 
miamei mele ; Casandra, căsătorită cu Gheorghe Rogalski, nu- 
mit apoi Dumitru, şi Amilta, căsătorită cu basarabeanul Dumi- 
trachi Kinuş. 

Kiruş a avut mai mulți copii, dintre cari cunoaștem pe 
Safta, căsătorită cu Iordache Brăescu, pe Mărioara căsătorită 
cu Constantin Vânmnav, pe Catinca şi pe Costache Kiruş. 

Așa era, pe atunci ; între noi, dim Moldova, şi între cei 
din Basarabia, legăturile de înrudire erau lucru obișnuit. 

Costache Kiruş era, prin urmare, nepot drept străbunicăi 
mele, Ileana lui Kiriac Borş, căreia îi serie din Măndăcăuţi, în 
ținrutul Hotinului, și-i spume între altele: „Dacă mă va ţine 
Dumnezău sănătos, nădăjduesc şi eu a veni la Moldova, dacă nu 
mai degrabă, măcar pe la sfârșitul lunii viitoare dechemwre, şi 
să ne videm sănătoși“. 

Scrisoarea are următoarea adresă : 

„Cimstită mâna Dumisale maicăi Ileana Borş, 


Pităreasă, cu multă plecăciune 
La Bădilița sau Criveşti“. 


Scrisoarea are următorul cuprins : 
__ Cu multă plecăciune închinându-mă, sărut cin- 
stita mână Dumitale, mamă lleană. 
__ Slăvită și mai mult dorită scrisoarea dumitale 
din 23 a trecutei luni avgust, o am priimit cu multă 
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plecăciune la întăiu a lunii aceştia octov., şi întâiu 
luând bunele vestiri pentru întregime fericitii sănă- 
tății Dumitale şi a întregii familii că se păzeşte în- 
tru deplin ; foarte mult m'am bucurat, slăvind pe zi- 
ditorul făpturii omeneşti, dintru a căruia bogată 
miiă ne aliâm şi noi cu toţii sânătoși. Ai aoile, pen- 
tru cercetare pitrecerii şi a sănătăţii noastre, care din 
imbelșugarea bunătăţii Dumitaie, au izvorât şi nu-i 
dai uitării, cu multă plecăciune mulțămesc și sărut 
mâna Dumita:e, rugând pe a tct ţiter:u, Durnnezeu 
ca să fie pricinuitori Dumitale de bunurile fericirii, 
şi sănătății până la mai adânci bătrâneți cu întreaga 
familie Dumitale, întocma după cum pofteşti şi do- 
reşti. Al treiie, pentru cerere care mi se iaca ae că- 
tră Dumneta spre a triimete o cop-e de pe scrisoarea 
de învoială ce am făcut eu cu Dumnealui moșu-meu 
Căminar Theodor Ciure, pentru părțile de moșie ce 
s'au cuvenit maicii mele dela ţinut Hotinului, cu ple- 
căciune răspund Dumitale că eu am luat în schimb 
dela Dumnealui moşumeu o parte din moșie din Pi- 
ribicăuţi care de cătră mine s'au dat iarăș în schimb 
la un pameșcik din partea aceasta, lancu Filodor, în 
vreme ce am luat jumătate de moşie Măndăcăuţi, și 
scrisoare de schimb ce am avut dela moşumeu s'au 
dat Dumisale Filodor, împreună cu alte hârtii atin- 
gătcare de ace parte de moșie, însă schimbul între 
mine și Dumnealui moșumeu s'au urmat întru aces- 
taș chip, adică toate părţile de moșie ce s'au cuvenit 
maicii mele din moșiile dela ţinutul Hotinuilui le am 
dat în schimb Dumisale moșului Căminar Theodor 
Ciure, și Dumnealui împotrivă încă mi au dat a şasa 
parte din moşia Piribicăuţii, tot din ţinut Hotnuui, 
cu această osebire fiindcă în ace a șasa parte de mo- 
şie Piribicăuţii ave împărtășire și familia Cozmi- 
țască, la care eu m'am îndatorat de a mă pune la cale 
cu familia Cozmiţască pentru ace parte cuviincioasă 
dumilorsale, şi tot atunce am şi dat înscris despre 
aceasta Dumisale moșului meu; aşa dar fiindcă 
cursul aceștii. pricini este întocma după cuprindere 
de mai sus, pot a sluji Dumitale de o potrivă ca cum 
ar fi și copia acei hântii de schimbu. 

Dumilorsale verilor K. K. Dumitraki, K. K. 
Iancu, precum şi Dumisale K. K. Frăsânii cumnă- 
țicăi, cumnatului Vasile Morțun, verișoarei K. KE. 
Zoiţicăi şi dumisale cumnatului Constantin Hărlescu, 
cu multă frăţască dragoste mă închin la toţi și la 
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toate, iar eu rămân a dumitale ca un fiiu și plecat 
slugă 
Costaki Kiruș 


1830 Oct. 2. — Sat Măndăcăuţi. 


Dacă mă va țâne Dumnezău sănătos, nădăjduesc 
și eu a veni la Moldova, dacă nu mai degrabă, mă- 
car pe la sfârșitu lunii viitoare dechemvre, şi să ne 
vedem sănătoși. . 

Toţi copilașii strănepoții Dumitale de la cel mare 
şi dearând pănă la cel mic, însfârșit și cel 'care încă 
m'au sosit a fi de față la lumină, cu multă plecăciune 
sărută cinstita mână Dumitali. 

Această scrisoare către socrumeu rog pe Dum- 
neta să să trimată la Levârda când va fi chip. 


Câteva lămuriri le cred trebuincioase pentru a se înțalege 
mai bine rostul acestei sarisori. 

Pameşcikul Iancu Filodor trebuie să fie tatăl Mariei Fi- 
lodor, căsătorită cu Alecu Kazitmir, fiica lui Kiriak Borş; Du- 
mitraki, Petraki şi Iancu sunt înaţii Borș, fiii „mamei“ Ileana, 
soția lui Kiriak Borș, căreia i se adresează scrisoarea ; cumnă- 
țica Frăsina era soţia lui Petrache Borş; era grecoaică, năs- 
cută Sarandi ; cumnatul Vasile Morţun, era soțul Zoiței lui 
Kiriak Borş, căreia Kiruș îi spune verișoară, în loc de cum- 
nată, dacă soțului ej îi spune cumnat; cumnatul Costandin 
Hârlescu era soțul Profirei, altă fiică a lui Kiriak Borş. 

In sarisoarea aceasta, Ileana Borș se vede că-i ceruse copia 
actului de schimb ce făcuse Costaki Kiruș cu moșul său Tudu- 
rache Ciurea. Scrisoarea, păstrată în familie, astăzi în posesi- 
unea mea, are cuprinsul următor, din 6 Aprilie 1814: 


Pentru partea de moșie de pe Davidel şi Ba- 
siura, dela ţinutul Hotinului, care avea să tragă 
maică mea Anița, pe care au avut-o soț Dumitrachi 
Kiruş, tatăl meu, fiindcă după împărtelile i se cu- 
vin maicei părți în multe locuri, din care nu puteam 
să mă folosesc cu nimic, am socotit și cu priimire 
amânduror părților ne am învoit cu Dumnealui mo- 
şul meu Deodoraki Ciure, biv vel Căminar, ca să-mi 
deie la un loc în potriva a toate părticelele câte mi 
se cuvin, şi mi-au dat a șasa parte din tot hotarul 
moşiei Piribicăuţii, la Nistru, în ţinut Hotinului, din 
tot locul cu tot venitul, pe care a şasa parte o are 
Dumnealui moșul meu luată întru veşnică stăpânire 
dela neamul Botezăsc. Și de acum înainte Și în veci, 
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ace a șasa parte să o stăpânesc eu și urmașii cliro- 
nomi cu bună pace, precum și Dumnealui și urmaşii 
clironomi iarăşi să stăpânească toate părticelele de 
moșii dela ținutul Hotinului, de pe Davidel și Ba- 
giura, şi spre încredințare sau făcut două asemenea 
scrisori, pe aceasta o am dat moşului meu Deodor 
Ciure, biv vel Căminar, și din partea Dumisale au 
rămas la mine. 
1814 april 6. 
Costaki Kiruş 
Iftimiă Iconom, martur 


Pentru a șasa parte din moşia Piribicăuţii dela 
ținut Hotinului, care mi-au dat-o mie Dumnealui 
moșul meu Deodor Ciure, biv vel Căminar, împo- 
triva părților ce avea să treacă maicei mele Anița, 
din moşiile dela ținut Hotinuuli dela Davidel și Ba- 
giura, fiindcă dintru această a șasa parte au avut ca 
să tragă parte şi neamul Cozmiţăsc, de pe Botez, şi 
asupra acei părți a Cozmiţăștilor au şi dat Dum- 
nealui moșul meu trei sute lei Dumisale socrului 
meu la 1811 maiu 7, după răvașul Dumisale ce mi 
l-au dat acum şi mi-au mai dat şi mie acum încă 
două sute lei, care se cuprind cinci sute lei peste 
tot, asupra părții din Piribicăuţi a Cozmiţăștilor, în- 
datorindu-mă eu ca să mă învoesc cu Dumnealor 
Cozmiţăștii pentru a lua de veci părțile, iar Dum- 
nealui moşul meu să nu fie supărat întru nimică. 
Iar pentru părțile celorlalte neamuri dintraceastă a 
şasa parte de Piribicăuţi, este îndatorit Dumnealui 
moșul meu a le răspunde, cum şi surorilor mele Mă- 
rioara și Catinca, pe Dumnealui moșul meu n'au să-l 
supere întru nimic cu altă cerere de moşii, ci cu mine 
își vor căuta socoteli, și am iscălit. 


1814 April 6. Costaki Kiruș 


Amândouă copiile acestea sânt întocmai scoase 
de pe cele adevărate scrisori care sânt la mine. 


1825 iunie 8. Tuduraki Ciure, Căminar 


Această a șasa parte de Piribicăuţi ce au luat-o 
Costaki Kiruș o au schimbat-o Costachi Kiruș cu 
Dumnealui lancu Filodor, adică au dat a șasa parte 
din Piribicăuţi și bani adaos Dumisale Iancu Filodor 
și Dumnealui Filodor i-au dat giumătate de sat de 
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Măndăcăuţi, la ţinut Hotinului, iar Dummealui lancu 
Filodor ace a șasa parte din Piribicăuţi ce au luat-o 
îm schimb, o au vândut-o de veci, Dumisale Costachi 
'Talpă în 20.000 (lei - 


Actul de schimb dintre Costache  Kiruș şi Tudiurache 
Ciure, a fost discutat şi în fața  Giudecătoriei (Tribunalului) 
Suceava, după cum se vede în Jumalul (hotărârea) din 11 
August 1832, No. 48, găsită în condica tribunalului, întitulată : 
„Condică în care se trec jurmnalurile de hotărâri şi raporturi 
1832 ghenar“, la fila 60 verso. E 

Pităreasa Ileana Borș (mama  lleana, din scrisoarea lui 
Costache Kiruș) se judecă cu fratele său Tudurache Ciurea, 
Cămimar. Pentruce se judecă se vede din acest jurnal : 


„Anul 1832 luna August 12. 


„Giudecătoria ținutului Sucevii cu clenul (ju- 
„decătorul) Giuidecătoriei ținutului Botoşani intrând 
„îm cercetarea delii ummată la pretenția întinsă cu 
„Jalioba din partea Dumisale Pităresei Ileana Borş, 
„asupra mai marelui său frate Dummnealui Căminar 
„Tudurache Ciurea, pentrucă nu şi-ar fi primit dela 
„Dummnealui, ca dela un epitrop al casei părintești, 
„irățasca sa parte din moșii rămase dela părinți, 
„după izvoduul de zăstre ce are, s'au cetit cu luare 
„aminte carțile cinstitului giudecărese Divan, din 
„14 a trecuitei luni iulie, cei întăi cu No. 2734, către 
„Ginudecătoria ținutului Botoșani, ca unul din cle- 
„miumile săi împreună cu prezidentul Giudecătoriei 
„ținutului Sucevii, să facă cercetare în ființa amân- 
„duror părților cuprinderei jalobei alăturate, după 
„dovezi și înscrisuri ce vor înfățoșa, şi cel al doilea că- 
„tră Giudecătoria ținutului Sucevii cu No. 2735, cu- 
„prinzătoare ca clenul rânduit dela ţinut Botoşani, 
„fîmipreumă cu prezidenitul acestei Giudecătorii, să 
„facă cuviincioasa cercetare aceasta, iar clenurile 
„„Giudecătoriei acesteia fiind rudenii cu pârâtul nu îi 
„dertaiți a presudsfii. Jăluitoarea, prim vechilul ei, finul 
„Petrachi Borș, au înfăţoşat Giudecătoriei următoa- 
„rele dovezi, adică : 

»l. — Um izvod de zăstre al ei din 1787 ghenari 
„8, prin care se cuprinde că părintele ei Vasile 
„Ciurea, Paharnic, pe lângă altele, îi dă a trage parte 
„„din moşii ce i s'ar cuveni, ori din Moldova, ori din 
„Raia (Basarabia), făcându-se înpărțală frățască. 

»2. — O 'copie încredințată de Isprăvnicia ținu- 
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„bului Sucevii, ce au săvârşit pârâtul său frate Că- 
„minar Ciurea, cu nepotul său Costache Kiruș, pen- 
„tru asemene a părți dela ținutul Hotinului, care au 
„avut să tragă maică sa Anița, sora pârâtului și jă- 
„luitoarei, prin care îi da a șasa parte din hotarul 
„moşiei Piribicăuţii, care scrisoare de învoială este 
„din let (an) 1814 april 6“. 
“ î 
Petrachi Borș, vechilul maicei sale, mai prezintă încă două 
dovezi, după care tribunalul: „Stând dar giudecate cu scumpă- 
„tate a tratarisi dovezile ce şi o parte şi alta au înfăţoșat, au 
„văzut : 


„Al treilea, pentrucă partea surorei sale Aniţa 
„S'ar fi vândut cu 20.000 lei, după care sar cunoaște 
„înstrâmbătăţită, ce pentru asemenea parte ar ti luat 
„umai 6.000 lei, la aceasta nu poate avea cuvânt, 
„întăi că Kiruș, fiul Aniţii, au luat a șăsa parte din 
„moșia Pirivicăuţii, nu numai pentru părțile ma'căsa, 
„ci și pentru părțile Cozmiţii ; al doilea, că Kiruș nu 
„vide părțile maicei sale pe norocire în anii siguran- 
„tei, ci Ja anul 1814, după ce s'au statornicit stăpâ- 
„nirea moșiilor, face schimb, precum mai sus se a- 
„rată cu patru ani în urmă. Al patrulea, că pentru 
„partea sa din giumătate din moşia Buneştii dela 
„ținutul Sucevii, care sau vândut pârâtului cu doi 
„frați ai săi la anul 1802, de cătră bărbatul său (care 
„vânzare pârâtul o numește schimb, pentru că au 
„dat un suflet de ţigan şi 500 lei bani, iar după pa- 
„ragraful din condica politicească 1416 nu se poate 
„Zice schimb, ci numai vânzare), fiindcă zapisul de 
„vânzare a bărkatului, în care mai gios cu adăugire 
„de mulțămire este iscălită şi pârâta, cu punerea pe- 
„ceţii ei, iscălit și de un martur că a fost cu primi- 
„rea ei, deși zice jăiuttoarea că nu i-ar fi fost cu vo- 
„imță, şi că vânzarea zăstrei ei urmată de cătră băr- 
„bat, n'ar avea temeiu, şi pentru care în urmă ar fi 
„făcut cerere, dar pentru că dovada în scris că au 
„făcut vreo cerere, în curgere de 26 ani dela vân- 
„zare, iar dela mozntea bărbatului său 15 ami, până 
„când să văd pornite jalobe, și pentrucă au păzit a- 
„tâta tăcere, dă destulă dovadă că au fost cu a sa 
„Apriimire, şi ceși s'er putea zice că ar putea avea 
„vreo dreptate. dar pentrucă după paratraful con- 
„dicsi politrceşti 1640. femeia are tăcută ipote”hi în 
„toată averea bărbatului, pentru zăstrea sa, şi jălui- 
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„toarei încă i-au rămas avere dela bărbat, pentru a 
„se despăgubi, de aceea nu poate cere nici jăluitoa- 
„rea nici urmaşii săi, înstrăinata această avere de 
„cătră bărbat, pentrucă au rămas în loc altă aere a 
„luii, din care sau despăgubit zăstrea. 


Pentru aceste considerente, Giudecătoria respinge recla- 
maţia Pităresei Ileana Borş : 


„Pe temeiul de mai sus, giudecata încheie a sa 
„socotinţă ca pentru părțile de moșii dela ținutul Ho- 
„tinului, jăluitoarea nu poate avea dreptate ca să 
„mai pretinderisască vreo altă înpărtășire, pentrucă 
„singură se vede a fi vânzătoarea şi singură iarăş au 
„înbunătăţit acea vânzare cu primirea ei singură acel 
„bani după moartea bărbatului său ; asemenea şi pen- 
„tru partea din Buneşti, tot ţinut Sucevii, după tă- 
„cuta ipotechi asupra averei bărbatului, pentrucă 
„i-aiu rămas avere dela bărbat și nu s'au păgubit zăs- 
„trea, acea parte se socoteşte ca o avere 'a bărbatu- 
„lui vândută, şi mu poate mici jăluitoarea, nici fiul 
„ei a cere răscumpărare. 

1832 avgust 11. 


„Spătar Andrei Baştă 
„Comis Alekaki Clement, clen 


„1832 avgust 12, cetindu-se acest jurnal, am iscălit 

„primire de mulţămire a -mâmduror părților: 
„„Stolnic Petraki Borş 
„Iftime Stamati, iconom 


„Giudecătoria ţinut Sucevii 
„și clenul Giudecătoriei de Botoșani 


„„Copia aceasta poslăduindu-se din cuvânt în cu- 
vânt şi fiind întocmai cu orghinalul trecut în con- 
„dică, care se dă la mâna dumisale Pităresei Ileana 
„Borş, s'au încredinţat cu iscăliturile clenurilor şi 
„punerea peceții Giudecătoriei“. 


Iftimie Stamati, iconom, este viitorul protopop al judeţu- 
lui Suceava, care a construit spitalul din Folticeni, care-i poartă 
şi astăzi numele. 

In 1833, Tudurache Borş a murit, și fiindcă moşia Bumneşti 
trecuse în Bucovina, rămănând o parte din ea, în Moldova, Ca- 
valerul Costache Stamati din Basarabia, însurat cu Ecaterina 
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iata lui Tudunachi Ciurea, face o cerere către autoritățile din 
Cernăuţi, de a fi pus în stăpânirea moșiei Buneşti din Bucovina. 

Agenţia austriacă din Folticeni, la 1 Noembre 1837, trimite 
Pităresei Ileana Borş, următoarea adresă : 


„„Cătiră cimst. Dneei Kokoana Ileana Pităreusa 
„Borş, la Bădiliţă. 

„Se alăturează dumitale pe lângă aceasta două 
„Scrisori nemțești înpreună cu tălmăcirile lor pe lim- 
„ba moldovenească, ce sau trimes de cătră forum 
„Nobilium al Bucovinii K. K. Aghenţie, ouna prin 
„dare face d. cunoscut declaraţia dsale Cavalerului 
„Costachi Stamati de drept clironom a răposatului 
„Vasile Ciurea în dreptăţile date de cătră răposatul 
„Theodor Ciure, şi alta că d. Cavaleriul Costachi Sta- 
„mai au făcut cerere spre a se trece giumătate de 
„moșie Buneşti ce este în Bucovina la intabulație pe 
„numele dumisale ca clironom lui Vasile Ciure, de 
„„care forum după orânduiala încunoștiințază pe dta, 
„dându-se asemine hârtii şi K. K. Fotachi, precum 
„Şi kukoanii Casandrii surorii dumitali, care hânrtii 
„vor rămâne la d. iar rățăpisăle alăturate vei binevoi 
„a le iscăli în rubrica din dreapta, ounde sau făcut 
„cruce, şi apoi a ni le triimite fără întârziere aice 
„înapoi“. 

1837 noemwvre l-iu. Balomiri 


Balomiri, cunoscut și sub numele de Balomir, a fost sluj- 
baș la Agenţia austriacă; s'a însurat cu Malița lui Vădeanu, şi 
din această căsătorie a avut doi copii : 

Balomir, care a fost unul dim cei întăi profesori la gimna- 
ziul din Folticeni, şi o fată Aneta, căsătorită cu lancu Ure- 
chianu. Aneta are fiu pe Dr. C. Urechianu, profesor la facul- 
tatea de medicină din Cluj, numindu-se astăzi Dr. C. Urechiă. 

Originalul nemţesc trimes de Judecătoria Sucevii din Bu- 
covina, are, jos pe prima pagină, ummătoarea notiță: „Fur 
Ilena Borsch in Bydelice, in der Moldau“, — Bydelice, în loc 
de Bădilița, iar traducerea în românește se vede făcută de un 
funcţionar care stropșește limba : 


„Tălmăcire de pe cea nemțască. 

„Judecătoria Sucevii din Bucovina triimeate 
„aici protocolul, prăcum invintariul de avere rămasă 
„a Trăpăosatului Vasile Ciure. 

„No. 9646 priimit 9 octonvre 837. 

„D. Cavalerul Constaltin fon Stamati au alătu- 
„Trat orighinalurile protocolului de încheiere, se de- 
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„clărăsește pe sâne deplin clironomul averei rămasă 
„de Vasăli Ciure în drăptățăle lui Toadăr Ciure, de o 
„potrivă cu cielanță clironom a lui Vasăli Ciure. 

„No. 9640. 

„Depozătanește prin kvitanțăe Cavalerului Con- 
„stantin fon Stamati suma de 40 florini spre săgu- 
„ranțaia mortumariului și a taksăi la școala nor- 
„malnicească ca elironom lui Vasăli Ciure. 

„Să primești la Judecătornie protocolul șă inven- 
„„tariul averi lui Vasăli Ciure precum și declarațăia 
„Cavaleriului Costaki fon Stamati de drăpt elironom 
„in avere rămasă a lui Vasăli Ciure în drăpturăle 
„lui Toadăr Ciure cu slobode voie de aș tragi copiie 
„îm 'llatur, spre păstrare. Dătătorul acestii clironomii 
„Vasăli Ciure răpausând în Moldova pi partă di 
„mioșăia Bunăști fără diiată, au lăsat însă pante din 
„Bucovina a moşăie Bunăști încăt atesta privăști a 
„să luoa întei în tractaţăie șă a să hotără pentru a- 
„„deastă partă. 

„După mortă lui Vasăli Ciure au rămas 6 copi. 
„1. Toadăr Ciure. 2. Nastasăi Ciure. 3. Casandra 
„Ciure măritată după Dumitriul. 4. Fotaki Ciure. 5. 
„Elena Ciure măritată după Borșă. 6. Aniţa Ciure 
„măritată după Karușă, care aciste după pravilă sânt 
„dreaptă clironomii săi, toță aciști clironom, adică 
„Nastasăi Ciure cu act din 15 iumi 809 au dat părțile 
„lui. «di 'clironomiie di pi partă Bunăștilor din Buco- 
„„Vina rămasă de Vasăli Ciure a dato lui Tudurachi 
„Ciure întru a sa vășnică stăpânire, însă Nastasăi 
„Ciure prin act din 27 mai 832, Casandra Dimitriu 
„Prin act din 5 april 813, Fotaki Ciure cu act din 
„14 mart 807, Elena Borşă cu act din 6 april 814, 
„Anița Kăruşă, adică a unui fiu al ei şă clironom 
„COSTAKI KIRUȘĂ cari să vădi întărită șă di că- 
„tră moldovinescul Divan apălativ cu act din 12 a 
„bec 834 care pantă a moşii Bunăști, Tudurachi 
„Ciure prim act din 2 săpt 832 o au dat șă el D. Cava- 
„lerului Costaki fon Stamati întru a sa veşnică stă- 
„pânire, şa cu alceasta D. Cavalerul Costaki fon Sta- 
„mati să încuviinţază cu toati drăptăţăli ca um drăpt 
„elimonom a averi rămasă după Vasăli Ciure, după 
„cari cuprinidăre a acturiloră pomeniţi, șă 'cu toaiti 
„formili înzăstnati după ce în orighinal lau înfățoșat 
„apoi numai rămăni niciă um feli di îndoială, cum 
„că Toduraki Ciure nu ar fi trasă toalti drăptățăli 
„celoralanță clironomi la săni precum șă D. Cavală- 
„rul Costaki fon Stamati, ari drăptăță în elironomii 
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„lui Tuduraki Ciure şă în urmă fiindcă toată cliro- 
„momiia din partă aceasta să cuprindi numai în giu- 
„„mătată moşăia Bunăști, prin car prin declărațăia 
„di ciironomiie D. Cavalerul Costaki fon Stamati au 
„luoz.o în a sa stăpânire spre plata mortuoarului să a 
„taksăie școlilor normaliceştă cu depozătarăsăre în- 
„destulevăsătii somi 40 florini bani de argint, așa dar 
„nu rămăni niciă o pedică la aceasta clironomiie asu- 
„pra D. Costaki Stamati şă din giumătată moșăia 
„Bunăşti ce este în Bocovina rămasă de Vasăli Ciure, 
„„cari au răpausat pi această moșăie în pantă Moldavi 
„la 19 noemv. 1828, fără diiată, cu toată dreptată să 
„„cuvini D. Cavalerului Costaki fon Stamati, ca unuia 
„ce prin act din 2 săpt. 832 au primit toati drăptă- 
„țăli lui Tudurachi Ciure şă căriia după praviliceasca 
„clironomiia i să cuvini o a 6 partă avără rămasă de 
„Vasăli Ciure di o potrivă cu cielanţă clironom copi 
„a lui, adică Năstasăi, Ciure, Casandra Ciure mări- 
„tată după Dumitriu, Fotaki Ciure, Elena Ciure mă- 
„ritată după Borşa, şă ANITȚA CIURE măritată duvă 
„KARUȘŞA, cari sânt rămasă în dreapta îrnărtela 
„după acturăli din 13 iuni 809. 27. mai 332. 5. april 
„813. 14. mart 802 şi din 6 april 814, după învintariiul 
„cs sau văzut  şă sau încuviinţat slobozânduisă șă 
„decret D. Stamati, despre care atât aceasta precum 
„jla masa răpăusatului Toduraki Ciure, orânduitului 
„curator D. lon v. Prunkul şă însfărşăt lui Nastasăi 
„Ciure la Bunăştă în Bucovina, Casandri Dumitriu, 
„Fotaki Ciure, Elena Borsă, la Bădăliţa în Moldova, 
„să lui COSTAKI KIRUSĂ ca fii șă clironom ANIŢA 
„RKERUŞĂ la Mandelăutţă în Basarabii li să faci cu- 
„noscut. 

„Sau înkiet în sesiea KK forum al Bucovini Cer- 
„năuţă la 23 oct. 837“. 


Sub această tălmăcire se găsește următoarea notiță : 


, „Sărut mâna leliță Ileană, 

„Ar fi bine să vie nepotul Petraki aice, spre 
„dare răspunsului, ca să fie potrivit, să nu răspun- 
„dem unii um fel şi alţii altfel, apoi însfârșit cum 
„vei socoti“. 


Notița este neiscălită, dar probabil scrisă de Nastasă Ciure. 
Am reprodus copia aceasta întocmai, cu toate ciudăţeniile 


ei, pentru a se vedea ce fel de limbă românească se cunoștea, 
în 1837, la autorităţile din Dam ci 
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Iancu Borş, bunicul meu, fiul llenei Borş, despre care s'a 
vorbit mai sus, a trecut, din Moldova în Basarabia, unde avea 
soră pe Catinca, măritată cu lon Kazimir, şi a făcut, vreo câţiva 
ani, agricultură la moşia Cipiliuţi, şi la alte moşii. Pe tatăl său 
îl chema Kiriak ; rușii i-au schimbat numele în Ivan Kirilovici, 
şi sub acest nume i se adresează o scrisoare, în ruseşte, a că- 
reia traducere este următoarea : 


Milostive Domnule Ivan Kirilovici, 


Din scrisoarea Dtale reiese : 1) că etichetele pen- 
tru vin, în număr de opt, vi se irimet numai aceste 
unde ați indicat, în unele locuri câte 12 vedre ; s'au 
tmimes pretutindeni câte 15, pentrucă este oprită o 
cantitate mai mică a se exporta din cramă, de cătră 
lege. 2) Paşaportul Dv. a fost prezintat Tribunalului 
țării și vi se va face cunoscut de cătră notificarea 
acelui Tribunal, mumai se va trimite cât mai curând 
„certificatul de carantină, căci fără aceasta Guverna- 
torul nu vă trimite biletul de domiciliare aici. 3) Du- 
caţii de Dv. 'trimeşi i-am schimbat pe 2.80. Amgin- 
tul, hârtia timbrată pentru etichete și pașapontul 
sau cumpărat cu o rublă 80 kepeici ; am dat omu- 
lui pentru hrană 10 copeici, în total 1.90 argint; am 
dat pentru cheltueli, pe lânsă restul de 90 kop, chel- 
tuiți de mine din ale mele proprii parale 2 ruble ar- 
gimt, pe care prin vreo ocazie mi le veţi înapoia. 4) 
Dacă mi s'a adus cadoul promis mie de cătră Dv., din 
Mo'dova, atunci mi-l predați prin vreo ocazie potri- 
vită, și în fine 5) Vă doresc Dwv,, sotiei și întregului 
msam Inăltimei Voastre şi cu aceasta rămân a Dv. 
prea plecată slugă. 

Simion Gheraşcenivski 

21 ianuar 1841. Hotin, 


Scrisoarea aceasta este adresată cătră Ivan Kirilovici 
Borşu. 


Să 


Toate documentele acestea sunt din colecția mea, iar Jur- 
naluil Giudecătoriei Suceava, din condica citată, este şi în co- 
pia încredințată de Giudecătorie, care se găseşte tot în colec- 
ţia mea. 

ARTUR GOROVEI 


Membru de onoare al Academiei Române 


35 


36 


Ciclu din „Cântece târzii“ 


Frumoşii, anii mei basarabeni... 


Viaţa, — ca un chiot de podgorii 
Privighetori, în frunza crud'a verii 
Și aurul din cearcănul pus serii 

Iți umezesc şi-acuma ochişorii... 


Plutim prin anii dulci, basarabeni. 
Miresmele de stepă ne-ameţesc 

E limpede tot traiul câmpenesc 
Și luna adormită prin poeni. 


Pe-aici mi-am pârguit în febră visul 
Sub freamătul şi fructele de soi 

De mă tot trage dorul înapoi 
Precum o apă-şi trage 'n fund ucișul. 


Mă tot visez pe drum spre Pogribeni 
Și codrii mi se sbuciumă în piept. 
Din sanctuar toţi anii mi-i deștept 
Frumoşii, anii mei Basarabeni... 


Singurătate 


Patimă şi chiot de izbândă 
Cui, de-acuma, inima-mi să fure! 
Te-am pierdut ca doina 'ntr'o pădure 


Și 'n zadar mai cerc să stau la pândă. 
] 


E . 
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Când spre ziuă ninge din luceafăr 
Mierea ochilor pătrunși de vis 
Simt rămas în ultimul dichis 
Trupul tău mereu robust și teafăr. 


Pe-albe perne ciobul frânt din lună, 
Irizându-şi pulberea lui rece. 

Nici un vin nu-i chip, de-atunci, să'nnece 
Cana suptă leneş împreună. 


Svârle-mi, dulce, creanga de măslini 
— Clocotul întoarcerii la mine — 

Să închei în cântece depline 
Revărsarea-aceluiaşi destin. — 
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Trilogie 


Motto: 


Ia întreab-o bunăoarâ — 
O să-ți spuie de panglice, de volane 
şi de mode" 
Pe când inima ta bate, ritmul 
sfânt al unei ode.., 


MIHAI EMINESCU 


Insetat ca o dimineață tesam așteptat. Nopţile-mi ne- 
sfârşite erau lungi rugăciuni, în care buzele mele în febril- 
tremurat ți-au murmurat. numeie ca pe-o chemare desnă- 
dăjduită. Umbletul meu era de căutare. Ochii mei injectați 
de așteptare se iroseau cu zenithul în vid. Și tu perdută în 
depărtarea negăsirilor m'ai lăsat s'aștept. Dar, până când?... 
până când ? 


II 


Vino ! Vino să-ți cânt noaptea de somn. Cu licurici să 
colindăm Calea lactee. In astă seară, luna e mai blândă, e mai 
bună... Vânturile au încetat. Apele s'au liniștit. Şi vioara... 
vioara nopții care ţi-a pl.ns pe strună elegiacă, e mai răsco- 
litoare și mai dionisiacă de cum o știi. 

Vino să-ți spă. picioarele cu coama părului meu încropil. 
Vino !... De când te-ai dus, dorul tău m'a învăluit, m'a uns 
ca pe-un împărat din ani... 


III 


Când mă închin, când înalț imne de slavă Domnului, te 
vreau lângă mine ! înlănțuiți de rugăciune să îngenunchem. 
Frunţiie noastre grele să cadă pe lespezi şi să simțim răcoa- 
rea pământului. 

Fiorul apelor să ne străbată ! 

Și noi înfiorați de măreție să deschidem larg braţele 
îmbrăţişării ? 

PAVEL CODIŢĂ 
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Ceva despre târgul Râşcani 


Multe din actualele târguri şi târsuşoare basarabene erau, 
altădată, pe moşii boiereşti, ca şi satele, şi erau, ca și sate, 
proprietatea diferitelor familii boierești moldovene, sau a unor 
bogătaşi de origină străină, căci Basarabia era plină (ca şi Mol- 
dova, de altfel) de venetici, mai ales armeni şi greci, apoi ruşi, 
bulgari, ucrainieni, polonezi, etc. Astfel, de pildă, târgușorul 
Bălţi a fost proprietatea particulară a grecului Panaioti, la 1812 
când Rusia a anexat imperiului moscovit teritoriul moldove- 
nesc dintre Prut și Nistru, denumindu-l „Basarabia“. Mai târ- 


„ziu, din târguşor ce era, Bălții a devenit oraș şi a fest, până hu 


demult, proprietatea particulară a familiei boiereşti moldovene 
Catangi. De asemeni, târgul Orhei a fost proprietatea familiei 
Pangală, iar Soroca a familiei boiereşti moldovene Rosetti- 
Roznovanu. 

Unele târguri și târgușoare din Basarabia au fost înte- 
meiate de unii proprietari de moşii pe moșia lor. Astfel, oraşul 
Cahul a fost întemeiat de um guvernator rus al Basarabiei, ge- 
neralul Feodorov, pe moșia sa cumpărată dela principesa Can- 
tacuzino, şi anume pe locul unde a fost altădată sătișorul 
Frumoasa. 1) 7 . 

Târgul Râșcani, din județul Bălţi, este şi el ctitorie boie- 
rească. Numele îi vine dela numele de familie al întemeieto- 
ului. A fost întemeiat, pe una din moșiile sale, de boierul 
me'dovan Iordache Râşcanu, unul dintre cei mai bogaţi mo- 
şieri din Basarabia. 

Fiu al lui Matei Râșcanu și al Casandrei Sturdza (fata lo- 
gofătuiui Gheorghe Sturdza), Iordache Râșcanu s'a născut la 
Iași în anul 1804, avea în boierie ransul de spătar, și — în Ru- 
sia — consilier de curte: a fost mareşal al nobilimii în jud. 
Bălţi și Soroca, între anii 1847—1850, şi președinte al biroului 


: 1). Şt Cebanu. „Basarabia“, Monografia ed. Exp. din 1926, Chişi- 
nau (pag. 95—96.). 
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de hotămicie ?). Din căsătoria sa cu Pulheria I. Suruceanu ?) 
.1813—1836 nepoata pitarului Casian *), ctitorul mânăstirii Su- 
ruceni, n'a lăsat urmași... (deși, în această privinţă, mai este, 
precum vom vedea, o versiune) încât, ca să nu i se stingă fa- 
milia şi să nu i se spulbere moştenirea, a cerut împăratului 
Rusiei să-i confirme adopțiunea nepotului său de soră, Gheor- 
ghe Derojinski, căruia i-a dat numele Râșcanu adoăgat la De- 
rojinski, precum şi fideicomisul cu privire la întreaga sa 
avere (,,14.000 de hectare“) ce acesta urma să o moștenească. 


londache Râșcanu a murit „către sfârșitul anului 1860“ — cum 
spune genealogistul Gh. Bezviconi 5). El era — cum tot Gh. 
Berviconi spune £) — „un bătrânel mic de statură, care fuma 


însă un ciubuc lung de vreo doi metri ce il umplea toată ziua 
cu tutun ciocoiul său preferat, Costache. Aproape nu știa ru- 
sește și era cam zgârcit, deşi pe moșiile lui de vreo 14.000 de 
hectare, la Râșcanovca. Borosăni, Copăceni, şi altele, pășteau 
turme mari de vite“ 7). 

Sora lui Iordache Râșcanu, Smaranda, s'a măritat cu pol- 
covnicul Leopold Kuzmici Derojinski, polon de origină. (Drzyn- 
Ski), venit din Mohilău. Pe vremuri — spune Gh. Bezviconi — 
în Basarabia anexată, regimentele oastei rusești spre a se apro- 
viziona şi hrăni mai ieftin, tăbărau la ţară, pe la moșiile boie- 
reşti, iar ofițerii erau primiţi şi găzduiţi în conacele boierilor 
ospitalieri unde își petreceau în chefuri şi sindrofii timpul li- 
ber. In acele conace boierești, polcovnicii și generalii ruși fă- 
ceau cunoştinţă cu fiicele, surorile și verișoarele proprietarilor 
moldoveni şi adesea se îndrăgosteau de ele. Mai ales că aveau 
şi zestre furmușele de mii de hectare și câte altele. Astfel, s'au 
făcut multe înrudiri între familiile boierești moldovene din 
Basarabie și ruși. Aproape nu este familie boierească din Ba- 


2) Gh. Bezviconi, „Din trecutul nostmu“ a. IV, Nr. 36—39. Sept.-Dec. 
1936, pag. 6. 

3) Eronat, în arborele genealogic al familiei Râșcanu dn vol. X 
„Surete și Izvoade' de Gh. Ghibănescu, se arată că Iordache Râșcanu a 
fost căsătoriț cu Elisabeta Treatonoski. 

4) Gh. Bezviconi — op. cit. idem. 

5) Op. cit. idem. 

6) Idem. 

7) Aceste moșii îi veneau de pe străbunul său. jicnicerul Teodor 
Râşcamu stăpânul Vistiernicenilor de lângă Chişinău, denum ţi şi ..Râş- 
canovca“, subt Ruși, și care era ginerile lui Mazaraki, ctitorul biserici 
„Mazaraki“ din Chişinău. In arhiva nobililor, din Chişinău. se găsea un 
izvod de documente doveditoare că Teodor Râșcanu a mai stăpânit, în 
Basarabia afară de Vistierniceni şi Gheţăoani, lângă Chișinău, moșisle 
Tuzora Risipenii, Ivănuşca, Copăcenii Borosenii şi Știubeeni, iar în 
Moldova : Ivancăuţi, Cuzlău, Tutova ş. a. Jicnicerul Teodor Râşcanu 
avea aceste moși: parte de zestre, parte cumpărătură. După documente 
găsite şi publicate de Ghibănescu (Surete, vol X) mai avea şi răzâşii 
ia Râșcani şi Micleşti în jud. Fălciu. 
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sarabbia care să nu aibă alianţe matrimoniale cu nume rusești, 
fie ele de origină poloneză ori muteamă *). 

Dim căsătoria polcovnicului L. K. Derojinski cu Sma- 
zanda Râșcanu sa născut „la 1839, un fiu : Gheorghe  Dero- 
jinski care, fiin adoptat de umchiul său Iordache Râșcanu a 
trebuit să adaoge la numele său numele adoptatorului, numin- 
du-se Derojiinski-Râșcanu. ?) 

De drept, „familia dreaptă Râșcanu'“ cum se zicea altă- 
dată) s'a stins, în Basarabia. 1% Numele şi neamul Râşcanu au 
continuat, în Basarabia mumii prin această altoire II, 

lordache Râșcanu, rămas fără urmaşi direcți în linie mas- 
culină care să-i continuie numele şi să-i moștenească averea, 
l-a înfiat pe nepotul său Gh. Derojinski. 

Dar, totuşi, Iordache Râșcamu a avut un fiu, un singur fiu 
legitim, numit Pavel. 

Ce a devenit acel Pavel Râșcanu ?... Dece Iordache Râș- 
canu a înfiat pe mepotul său de soră ? 

Sunt două versiuni : una, că Pavel a murit copil; alta că 
el a fost desmoștenit de părintele său și repudiat... Versiunea 
primă este relatată de senealogiștii basarabeni Paul Gore și 
Gh. Bezviconi. Cea de a doua de” Alex. Krupenski fostul ma- 
reşal al nobilimii din Basarabia. 

Personal nu am cunoscut pe Alex. Crupenski, dar, pe la 
1910 eram în corespondenţă cu el. Pe o copie a arborelui ge- 
nealogic al Râșcanilor, aflător în arhiva clubului nobilimii din 
Chişinău, și în care arbore genealogic figurează Pavel Râşca- 
mul, fiul lui Iordache, copie trimisă mie de Krupenski, acesta 
adnotează, cu mâna lui, următoarele, despre Pavel Râşșcanu: 


„Dreptul fecior al lui Iordache Râșcanu a fost 
depărtaţ de tatăl său dela averea sa colosală de 
15.000 de fălci 1?) de pământ şi toată această avere 
moşiile din ţinutul Bălţilor : Ivănușca, Copăcenii și 
altele, a lăsat-o ca majorat nepotului său Gheorghe 


8) Sturzeştii din Basarabia sau aliat cu neamurile Gagarin și 
Harting ; Cantacuzinii cu Gorciakov ; Catargieşti cu Tolstoi, ș. a. m. 

9) Cu Smaranda Râşcanu, polcovnicul Leopold Derojinski a mai 
avut un fiu, Matei, şi două fete: Maria (căsătorită cu Siţiuski) şi Ale- 
zxandra căsătorită cu polcovnicul rus A. V. Protașinski. 

10) Din, cele două 'raimuni „basarabene“ ale neamului boieresc (căci 
sunt şi alţi Râșcani) Râșcamii, urmași ai lui Teodor Râșcanu, jicnicerul, 
umia, cea majoră, s'a stins la 1881 odată cu moartea fără urmași a lui 
Constantin D. Rășcanu, decedat la Paris. Din neamul lui T. Râşdanu n'a 
mai rămsa, în linia masculină neîntreruptă decât cea „moldoveneasză“ 
având numall șase reprezentanți azi în viaţă, între cari subsemnatul. 

11) Singurii urmași în viaţă ai acestei ramuri sunt d. Sergiu Râş- 
canu-Denojinski proprietar la Râșcani (3. Bălţi) însurat cu principesă 
Sofia Cencevialdze, şi fiul său minor. 

12) G. Gezyviconi spune 14.000 hectare. Cifrele deci sunt aproape. 
(Falca are aproape 1 ha și jum.). 
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Leopoldovici Derojinski, căruia i-au dat și familia 1%) 
sa hășcanu .Unde se află acum Pavel Râșcanu nu. 
se ştie“. 

„Această menţiune pe spița genealogică, cu pri- 
vire la Pavel Râșcanu, mi-o făcea Alex. Krupenski, 
în anul 1910. Din ea se poate deduce că Pavel RâȘ- 
canu na murit copil, cum ziceau unii, că el trăia 
undeva... (unde ? în Basarabia ? în America Pal) -ai 
că, poate, acolo undeva, era căsătorit, avea ccpii... 

„Unde se află Pavel Râșeanu nu se ştie“, spunea 
Krupenski la 1910. Desigur că el, astăzi, nu poate 
să mai fie în viață chiar de ar fi trăit nonagenar, dar 
dacă va fi avut un fiu, sau mai mulți, şi dacă şi aceș- 
tia ar avea un fiu sau mai mulţi ?... lată că sar 
putea ca familia „dreaptă“ Râșcanu, ramura lui lor- 


dache, să nu se fi stins — cum se crede — şi poate 
că sunt pe undeva urmașii lui Pavel — „Râșcani 
drepți“ — cari sunt nesocotiți din neamul boierilor 


Râșcani și, acolo pe undeva vor fi fiind, considerați 

ca „homonimi“ numai, adică fără înrudire de sânge 
cu ceilalți coboritori din Tudor Râşcanu jienicerul, 
dela 1700, ginerile lui Mazaraki 14 


Care din cele două versiuni e cea adevărată ? 

Inchnăm a crede că cea a lui Al. Krupenski. Aceasta pen- 
tru următoarele considerente : 

1) Dacă Pavel Râșcanu ar fi murit copil, cum spune Paul 
Gore, mormântul copilului s'ar afla fie la Chișinău fie la bisa- 
rica din Râșcani (Bălți) ctitoria părintelui său. 

2) Tocmai pentrucă Iordache Râșcanu și-a desmoștenit 
îiul (din ce motive ?!) și Va îndepărtat și repudiat pentru tot- 
deauna, de aceea a instituit pentru fiul săul adoptiv (nepotul 
Derojinski) dreptul de majorat la moștenire și fideicomisui ; a 
voit, deci, să se asigure că fiul său legiuit Pavel, pe care l-a re- 
pudiat, nu-i va ataca, după moarte, moștenirea și nu se va im- 
părtăşși din ea, averea sa trecând întreagă asupra fiului adop- 
tiv Gheorghe Derojinski-Râșcanu. 

se E se 


Ed 


13) Adică numele de familie. i , 

14) S= ştie că în afară de familia Râşcanu de origine (ca să zicem 
așa) „boierească“ mai sunt şi alţi Râșcani, de origine popească, țără- 
nească (cum spune și pah. C. Son) şi: chiar evrei cari şi-au luat numele 
„Râșcanu'” dela M-rea Râșca, dela satele Râșcani-Vaslui, Râșcani- 
Fălciu, Te Râşcani-Bălţi, Lehnești-Râşca din Botoșani sau M-rea Râşca- 
Orhei. Atâtea „origini“ de a „Râşcani'|.., 
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Iordache Râşcanu, stăpânul celor 15.000 de făici de pă- 
mânt şi moștenitorul moșiilor din Meldova a unchiului său 
Sturdza, a întemeiat târgul Râșcani, spre miază-noapte de cra- 
şul Bălţi, pe una din moșiile sale, Capăcenii, lângă rîușo,ul Co- 
păceanca ce curge între el ş. satul Ivăneşti ce tot al lui Ior- 
dache Râşcanu era. Târgul Râșcani are o frumoasă poziţie. în- 
tre dealuri şi e înconjurat de satele Ivănești, Copăceni şi Na- 
horeni, toate foste aitădată prcprietatea lui. 

Acum câţiva ani, subt semnătura „Teodor Madau“, într'o 
mică revistă au apărut câteva date despre târgul Râșcani. 

De oarece zm păstrat numai „tăie.ura“ cu articolul, re- 
gret că acum nu pot da numele acelei reviste din care Lam 
tăiat căci nu pot să 'mi mai amintesc numele ei. 

Spunea, autorul anticolașuiui, că „pe la 1850 târgul Râș- 
cami a luat un avânt frumos“. Dar mai spunea că „eo co- 
mumă veche de vreo 200 ce ani“. Că pe la 1850 târgul Râșcani 
a luat un furmos avânt, se prea poate; dar că are o vechime de 
două veacuri e o eroare. După cât îmi amintesc, am dat peste 
ai ticolușul acesta la 1934, adică acum opt ani. Astăzi chiar, a- 
dăogând aceşti opt ani, încă n'ar avea târgul Râșcani, două 
veacuri del: întemeiere. Pentruca târgul Râșcani să fi avut 
200 de ani la 1934 (când d. Teodor Madan scria asta) trebuie ca 
al să fi fost întemeiat la... 1734, adică pe când întemeietorul său 
nici nu exista. Pe la 1700 trăia abia străbunul lui lordache Râș- 
camu, acel Teodor Râșcanu, jicnicerul 15). Abia la a treia gene- 
rație s'a născut Iordache Râșcanu, după spusele d-lui Gh. Bez- 
viccmi în anul 1804 1%). Iar dacă Iordache Râşcamu s'a născut 
la 1804 el wa putut întemeia târgul Râșcani decât 30-40 de 
ani mai târziu, când era în vârsta maturității, deci cel mai de- 
vreme cam pe la 1834—44. 

Poate, mai târziu, pe la 1850. Daci am lua chiar data 
cea mai îndepărtată când ar fi putut învemeia Iordache Râș- 
canu târgul de pe moşia sa, anul 1834 (când el ar fi avut vrâsta 
de abia 30 de ani) am avea, până la 1934 (când d. T. Madan 
scria despre Râșcani) exact 100 de ani. Deci numai un secol de 
existență ar putea avea târgul Râşcani, nu două. Dar credem că 
n'are nici un secol, căci e mai probabil că Iordache Râșcanu a 
întemeiat târgul pe la 1854 când era în vârstă de vreo 50 de 
ai In cazul acesta, târgul ar avea azi o vechime de numai 78 

e ani. 
Și mai face o eroare autorul acelui articolaş când spune 


15) Tatăl lui Iordache a fost Matei Râşcanu; tatăl lui Matei a fost 
loan Râșcanu şi acesta era fiul lui Teodor Râșcanu dela 1700; deri Ior- 
dalzhe era a treia generaţie, dela 1700 încoace. 


16 Gh. Bezvicont, loc. cit. Dar data aceasta e eronată precum 
vom wdea. 
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că „târgul Râșcani a fost întemeiat de „Gheorghe Râșcanu- 
Derojinski, de unde îi vine şi numele“. Dar Gheorghe Dero- 
jinski-Râşcanu 1!) iera fiul adoptiv al lui Iordache Râşcanu Ș 
na moștenit majoratul, instituit pentru el, decât DUPĂ moar- 
tea tatălui său adoptiv, care a avut loc — data exactă — la 25 
lanuarie 1868 1%). Deci, DUPĂ această dată ar fi întemeiat 
târgul. a. 

Dacă târgul şi biserica — cum afirmă d. Teodor Madan — 
ar fi ctitoria lui Gheorghe Derojinski-Râșcanu, asta ar în- 
semna că la moartea lui Iordache Râșcanu, părintele său adop- 
tiv, nici târgul nici biserica din târg încă nu existau. Și dacă 
biserica din târgul Râșcani nu exista, Iordache Râșcanu nu pu- 
tea fi îngropat la biserica din Râșcani. 

Confuzia pe care o face d. Teodor Madan între Gheorghe 
Derojinski-Râșcanu şi Iordache Râșcanu este vădită. 

Numele târgului vine întradevăr dela întemeietorul său 
boierul moldovan Iordache Râșcanu iar nu dela Derojinski- 
Râșcanu. 

Odată cu înființarea târgului, Iordache Râșcanu a ctitorit 
şi biserica. Acolo a fost îngropat când a murit. Pe mormântul 
său se află o inscripție, în limba rusă, şi numai cu arătarea că 
s'a săvjârșit din viaţă „la 25 Ianuarie 1868, în a! 65-a an dela 
naștere“. Această inscripție ne sileşte să corectăm data morții 
lui Iordache Râșcanu, la d. Gh. Berviconi 1%) care o dă la „sfâr- 
iştul anului 1860“ cât și pe a nașterii pe care o dă la 1804. Dacă 
a murit „în al 65-lea an dela naștere“, în anul 1868, însammă 
că s'a născut în anul 1803 (nu 1804) 20). 

Dar, chiar dacă Iordache Râșcanu s'a născut cu un an mai 
devreme (de cum arată d. Bezviconi) și a murit opt ani mai 
târziu, el n'a putut întemeia târgul Râșcani decât atunci când 
era în puterea vrâstei (1840—1850) şi deci târgul Râșcani nu 
poate avea o vechime de două ori seculară (cum spune acel d. 
Teodor Madan) ci, de cel mult 70—80 de ani. 

In biserica din Râşcani se mai află, pe lângă mormântul 
lui Iordache Râșcanu (Egor Matveievici) încă alte trei mor- 
minte și anume : 

Acela al lui Gheorghe Leopoldovici Derojinski-Râșcaniu 
(nepotu-său și fiu adoptiv) cu datele: „născut 11 lumie 1839, 


17) Numele, corect, este: Drzynsky-Râșcanu. iar nu  Râscanu- 
Drzynsky, fiindcă numele „Râșcanu“ este adăogat, ulterior, prin faptul 
înfierii. 

18) Dacă Gh. Derojinski-Râșcanu ar fi întemeietorul târgului, în- 
temeierea acestuia ar fi de dată încă mai apropiată. 

19) „Din trecutuj nostru“ Nr. 36—39/1936 pag. 6. 

20) Bine înţeles, asemenea erori, în asemenea materie sunt cu 
totul inofensive. 
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mort 8 Septembrie 1879“, precum şi două morminte ale doi din 
fii acestuia : 21) 
„loan Gh. Derojinski-Râșcanu n. 24 lunie 1867; m. 
23 Febr. 1884“ şi 
„Vladimir Gh. Derojinski-Râșcanu, n. 1 Iulie 1873, 
m. 10 Ian. 1887“ (precum se vede ambii au murit 
tineri). 

Pe vremea când Basarabia era subt stăpânirea rusească, 
târgul Râșcani se numea „Râşcanovca“, **) şi era proprietatea 
familiei Derojinski-Râșcanu împreună cu moşiile Ivănușca și 
Copăceni. . 

La Râșcani era un castel mare, cu mai multe etaje, și 
vaste dependințe, adevărată reședință seniorială a proprietaru- 
lui moşiei. Acolo, locuia, în timpul verei, Gheorghe Derojinski- 
Râșcanu cu soţia sa Ecaterina născută Russo) şi numeroșii săi 
copii (patru băeiți şi trei fete). 

Murind, destul de tânăr (numai în vârstă de 40 de ani) 
Gheorghe Derojinski-Râşcanu, au rămas moștenitori cei doi 
fii ai săi în viaţă, Gheorghe și Alexandru. Târgul Râșcani s'a 
răscumpărat iar exproprierea — după alipirea Basarabiei la 
România — a lăsat proprietarilor numai 100 de ha. din vasta 
moşie de odinioară. Castelul dim Râșcani a fost — pe cât știm 
— dărîmat de însăşi cei doi frați Râşcanu-Derojinski, după 
1920, şi materialul vândut. Unul din cei doi fraţi — Gheorghe—- 
sa expatriat iar cellaltt Alexandru — având copii, a rămas la 
Râşeani... cu amintirile vremilor de altădată. 

Târgul Râșcani sa desvoltat în ultima vreme. Avea un 
gimnaziu, un oficiu postal, um protopopiat. Gimnaziul purta 
numele fondatorului târgului; după alipirea Basarabiei la Ro- 
mânia el a căpătat numele lui Mihail Eminescu. 

Ca populație, târgul Râșcani era locuit de români, ruteni, 
dar, mai ales, de evrei, ca toate târgurile basarabene și moldo- 
vene. Inainte de război avea o populație cam de vreo 3000 de 
suflete. . 

Dar, peste Râșcani, ca şi peste alte târguri basarabene a 
trecut, în vara 1941, tăvălugul războiului, au distrugerile și pus- 
tiirile sale. 

Intr'o Basarabie nouă şi definitiv românească, el va re- 
naște din cenuşa lui. 


21) Gh. L. Derojinski-Râșcanu a fost căsătorit cu Ecaterina Russo 
și a mai avut încă alţi doi fii: pe Gheorghe. necăsătorit, stabilit la Ma- 
rienbad după 1920 şi decedat mai acum vrea 12 ani; şi pe Alexandru 
(dec. acum 10 ani) căsătorit cu Maria Lascaris (decedată la 1936). care 
sunt părinţi! d-lui Sergiu Râșcanu singurul lor urmaș în linie masculină. 
4 22) Tot „Râşcanovea“ se mai numea și vistiernicenii de lângă Chi- 
şinău fiind proprietatea boierilor Râșcanu (cealaltă ramură dn Teodor 
Râşcanu dela 1700) până la 1881. 
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Chemare 


Chipul tău mă 'n prejmuie ca o plantă 
Crescută sălbatec în grădina amintirilor, 
Acolo unde, fiecare gând e o infantă 

Și fiecare cuvânt, — o floare a amăgirilor. 


Iată dece mă cuprinde iar teama 

Ca nu cumva inima din zboru-i înalt să stea, 

La ceasul când luna își înalță stema 

Şi când culegi, privind, o lacrimă din fiecare stea. 


Vino din nou aproape și să te cuprind 

In brațul întins ca un golf scânteind în Mare, 
Când sângele aleargă și cântă cu glas tare 
Și când în fiecare focuri sacre se aprind... 


Destin 


Aştept să 7ni te furişezi în gând 

Și 'n inimă, cu paşi călcând peste me:ancolii 
Pentru cuvântul nerostit, flămând, 

De vraja astei chinuite mari solii. 


Privirea înalță ferestre de azur 

Spre dorul care aleargă cât patima în sânge, 
Și când sufletul tău cel mai pur 

Ca un luceafăr în fântâna nopții plânge. 


Nu mă plec; te caut mereu în cuvinte 

Să te pipăi și să te culeg din aduceri aminte. 
Insă, iată, vremea şi-a pus sigiliul lunii 

Pe zapisul vieţii me.e, — și-al lumii. 


Caten 


Inger fără cer 


Lânsă agonia căruntă mă închin, 
Râd ori suspin. 


Numele mic, mângâiat de poeme, 
Nu e nimeni să-l mai cheme. 


In palmele mici 
Adorm luceferi şi licurici. 


Pe Dumnezeu 
L-am răstignit a doua oară eu... 


Țipă 'n mine seara a pustiu 
Setea care m'a băut — o știu. 


Numai glasul care mi-a cântat 
L-am, uitat. 


De paşii fiecărui trecător 
Anin accente care dor. 


Lacrima n'am s'o mai usuc. 
Și-am să mă duc... 


ȘTEFANIA STANCA 
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Necazuri dela drum 


Urită şi tristă gară : totul arată vraiștea, isbeliştea. Să stai 
trei ceasuri într'o asemenea coşmoadă, mai ales la vreme de 
vară, însemna ispășirea unei pedepse fără vinovăție, astfel că 
m'am hotărit să pornesc spre lunea râului leneş care se răsfăţa 
nu tare departe, doar jumătate ceas de mers agale. 

Satul nu voia să fie la fel cu gara ; avea căsuțe surâzătoare, 
livezi şi cumpenele fântâmelor se străduiau să te călăuzească 
prin popasuri îmbietoare. Ţipenie de om pe uliţe. La fiecare 
pas umblau niște porci negri, mici şi repezi, cercetând cu lă- 
comie drumul, aşa cum le-a fost blăstămul neamului lor. 

Râul curgea tacticos, destul de lat pe acolo, iar frumusețea 
sălciilor şi răchiților împletea o horbotă de preţ la gâtul ma- 
lurilor. Unideva răsuna cântec tărăgănat — a jale amară — şi 
nu dibuiam de unde vine glasul acela de femeie necăjită ; în 
sfârșit se arătă una cu fustă albăstruie suflecată, cam oacheşe 
femeie, căutând să smulgă apelor peşti de o fiertură. Era tâ- 
nără şi îmcrumitată, ciudoasă. 

— Ai prims ceva ? Am întrebat-o prietenos, dar fără chef 
de vorbă i-a fost răspunsul : — Pe dracu ! Iși văzu de scotocit 
cu 'crâsnicul undele pământii. 

Dincolo, după popușoaie, scârțâia cumpăna lungă a fân- 
tânii : două cofe așteptau — foarte albe — și stăpâna lor, o 
fată cu brâu roșu, asculta ce-i spunea flăcăul care trăgea încet 
afară cinustura,. 

Poporul săllciillor îmcepea să tremure, frământându-se sub 
aripa vântulețului cald, iar soarele căuta să-și arate strășnicia 
lui de lulie. Umbrarele oglindite în râu m'ar fi ținut mult acolo, 
pe buturuga de răchită mioanrtă, în faţa molcomului valurilor. 
Flăcăul scosese apa de mult, încencă să ducă el cofele, dar nu-l 
lăsa fata ; 'de altfel, nici ea nu se da dusă, străjuită de cele două 
coffe, și vântulețul îi trimitea până la mine râsul plin de pofte. 

Femeia cu 'crâsnicul ei trecu mai aproape de malul celalt, 
flăcăul, rămas singur, o întrebă și el daca prins ceva, strecu- 
rând apoi o glumă posnașe, la care pescărița nu răspunse mi- 
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mic și după ce sa dumerit omul că nu-i rost de șuguială, îşi 
văzu de drum, fluierând a pagubă. 

Un tren de marfă, ca o lungă omidă, țișni pufăind dim pă- 
durea ale cărei poale ajungeau până la cotul cel mare al apei. 
Mai aveam şi eu cam un ceas până la sosirea trenului ; tre- 
buiam să mă întorc la uricioasa gară, unde soarta grijulie îmi 
pregătise ceva de pătimit, cel puţin așa ţinu să-mi vestească pi- 
sica neagră care trecu dintr'o săritură ulicioara, chiar îm faţa 
miea. 

Am ajuns cu bine dnept la uşa de dindos a gării, aceea 
dinspre sat; am văzut-o limpede, cum era sticla crăpată în 
două, ba încă lipsea o așchie groasă din spărtură. Vântul cald, 
stârnit încă dintre podoabele uncii, imi smulse din mână uşa, 
isbind-o, nu prea tare, dar destul ca să zornăe sticla plesnită. 

Inăuntru — 'ce păinjinită sală — sta tolănit pe cântarul 
de bagaje un gligan cu chipul năclăiit şi purtător de mustăţi 
plângareţe; după nasul stacojiu și lustruit, puteai ghici cam 
ce-i place omului, în slujba gării — după cum arăta șapea sli- 
noasă. Nici nu se uită la mine, dar mă văzuse dânsul bine, 
după cum am aflat peste câteva minute, în vreme ce măsuram, 
pe îndelete peronul forfotind de lumea amărită în aşteptarea 
trenului. 

Matahala cu nas roșu se apropie de mine, zâmbitor, nu 
însă fără ceva amenințător în zâmbet. Arătându-şi dimţii — 
doi lipsă din față, -— îmi spuse: Domnu, geamu ? 

— Care geam ? întreb eu mirat. 

— Păi, geamu care l-aţi farmat măinăinte, dela mşă... 

— Ce vonbești domnule, ce-ai au mâne ? Ce vrei ? 

— Aţi uitat aşa de răpede domnule ? Păi cui vântu i-o 
luat ușa din mână, a făcut pleosc şi gata stecla ? Aceia-i stecla 
statului. 'Trebue s'o plătiţi, alminterea o plătesc eu, om sărac. . 

Adineaori tocmai îmi căzuse privirea peste geamul despi- 
cat, înainte să pun mâna pe lampa buclucașă. 

— Vezi-ţi de tneabă omule, îi răspund eu încă liniştit ; nau 
știi că era stricat mai demult ? Doar l-am văzut eu crăpat, 
înainte de a deschide uşa... 

— Apoi. om vide noi ce vreau eu ; mergem la dom” şăf! 
mormăi slujbașul, ștergându-și mustățile 'cu mâneca suntucu- 
lui soios. 

O dudue mă cercetase cu privimi curioase de pe banca um- 
brită de castanul bătrân ; lângă tânăra stând picior peste pi- 
clor, aștepta orgolios monmamnul bagajelor, toate îmbrăcata Şi 
dichisite. Privirea ei părea să fie dispreţuitoare, odată ce omul 
drumului de fier se răţoise la mine, fireşte ca la un vinovel 
care se mârgini să răspundă domol. 

Vajnicul cerbar se făcuse nevăzut. De câteva ori am stră- 
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bătut iarăși peronul trist și iată că-l văd pe omul meu călcând 
rezpaztos în urma unui personaj cu chipău roșu, pântecele aus 
ca o balencuţă şi coborât binișor în jos ; spre decsebire de omul 
cu miustăţi skmuulite şi pleoștite, domnul cel țanțoş avea musiă- 
ccare subţiri, parcă lipite deasupra buzelor groase, Amândoi st 
încmaptau către mine. 

Aista-i, trăiţi don” Şăf ! Dummealui o spart geamul şi nu 
vrea să-l plătească... 

Domnul șef mă ţinti din ochii mici și spălăciţi, dădu capul 
peste spate, poruncind: Domnule aveţi douăzeci de franci 
plată paatnu geam... 

— N'am stricat nimik, domnule șef, sticla era spartă din- 
nainte, am văzut-o eu ! Dacă l-aş fi stricat eu, îl plăteam fără 
disauţie... 

— Cum nu l-ai spart domnule? tună domnul şef. Dacă 
spunea Cotmuţă ! EI stă doar acolo, la slujba lui. Cum îi Cotruţă, 
cine-o trântit uşa ? 

— Cine, trăiţi don' șăf, păi domnu ! I-o smuls vântu din 
mână ușa, apoi ţilinghi, zilinchi, gata stecia! Doar ce păzesc 
eu decât averea statului ! 

— Ftăteşti geamul domnule; nu vezi că dumneata l-ai 
stricat ? îniceraa să mă convingă șeful. 

— Nu plătesc domnule şef, pentru că eu nam văzut să fi 
spart gaamul... sau, dacă vrei, adă-mi martori că l-am spart... 

— Martori ? Păi Cotnuţă ce-i ? Nu-i martor ? Dar, adă-mi 
şi Ccummneata martori că nu l-ai stricat! - 

Cam greu: Cotruţă era şi martor și acuzator, iar bietul 
de mine n'aș fi putut aduce altă mărturie decât a dulăului 
flocos care dormea dus, drept în mijleaul sălii. Apoi, vorba 
domnului Cotruţă avea o altă greutate. 

— Demnule şef, să lăsăm gluma. Procedeul este nepermis: 
n'2m pricinuit nici o pagubă, nu dau nici un ban. Hotărit! 

Domnul şef dorea să se sfârșească acest proces cât mai re- 
psde : era în joc geamul de douăzeci franci şi cuvântul dom- 
nului Cotruţă. 

— Cotnuţă o văzut ! Permis ori nepermis, este averea căi- 
vor ferate... 

— Nu plătesc domnule șef şi am să fac o reclamaţie : tare-i 
frumos prim Sara asta ! Mi-am plimbat privirile de jur împre- 
jur, ca și cum i-ași fi amintit pareţii leproşi, alte geamuri 
sparte, băncile fără picioare, ceasornicul încremenit, felinarul 
strâmb, fără lampă, şi alte dovezi de straşnică gospodărie. 

— Cotruţă te-a văzut ! Vrei sau nu să plăteşti ? 

Domnul șef își adăposti furios mâinile în buzunare ; dom- 
nul Cothmţă, nerăbdător, scoase un cogsamitee ceas din buzu- 
nar, ca amul care jeleşte timpul pierdut. 
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In jurul nostru se adunaseră câţiva: dci soldaţi cu capela 
pe ureche, negustori şi femei poscmorite clucând coşărci mari 
de papură. Intre mine şi domnul şet pacea nu se putea încheia 
decat prin sacrificarea a douăzeci de jei penuru gcamul ce nu-l 
stricasem eu. 

— Cotruţă, porunci şeful, du-te după Cârlig, spune-i să 
poftească de grabă ! Am un caz grav ! 

Intorcânau-și cu greutate ocini «pre mine — cu greutate 
din cauza celor câteva rânduri de bărbie — şelul cercă pemitmnu 
ultima dată să mă aducă la realitate : 

— Plăteşte domnule, odată ! Vrei să chem janidammiul ? Nu 
Pricepi şi dumneata ? 

Ce să fac? Hai să plătesc... 

— Domnule şef, am să plătasc ceeace n'am stricat eu, dar 
să ştii cam să-l reclam pe domnul Cotruţă, ba Chiar şi pe 
dumneata | 

Șeful întinse mâna, gata să [primească hârtia a.bastră, dam 
nu-mi scosesem încă punga şi dinir'o mişcare a capului am 
arătat spre tăklița unde scria „Șeful Staţiai'“. Impreună cu Co- 
truță se îniciregită spre binou, ferească Dumnezeu nu alături 
de mine, un împricinat. 

Cotruţă mă aștepta în pragul uşii, încruntat, rotind ipiri- 
viri care pancă voiau să strige : ai să vezi dumneata ce pățeșta 
dacă nu plăteşti ! Tot eu sunt cal mai tare ! 

Intind hârtia de douăzeci diommnaului şef — şi-o trag n 
îndărăt : 

— Vă rog, chitanța ! 

— Ce chitanță domnule ! Cât am să mă bălăbănesc eu cu 
dumnuata ? N'am mai pățit niciodată așa beiea și doar lume 
trece pe aicea, la NOI... 

— Cum ce chitamță, domnule șef ? Chitanță pemtru două- 
zeci de lei. Așa ared că ss obișmuește. Poftim Fanii, daţi chi- 
tanță ; altfal nu p.ătese ! 

— N'am dommule chitanțe, ce mai tura-vura ! Cotmaţă te-a 
văzut, trebue să plătești ! Vorbă Ihmgă sărăcia omului ! 

__ Ochii spălăciți căutau ceva pe masa plină cu peceţi şi re- 
gistre ; Cotruţă er, 

— Nu plătesc fără Chitamță, dommrule sef ! 


“pede 


— Chiamă-l pe domnul Câr 
că am să-i fac și eu o plânge 


ărbia, ge "la | ipiului. O clipă 
nu mi sa părut peste putință să sboare către mine masa cu 
toată încărcătura de ștampile, dar iată că Tăsumă câ j 


IE . câteva lovituri 
de clopot. La urania urmii, auzisem destul pentru douăzeci de 
lei : fie că făcea. 


+ 
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— Ştii ce, domnule șef ? Uite că plătesc şi fără chitanță ! 
Poftim ! Ce să-l mai supărăm pe domnul Cârlig ! 

Indată intră trenul în stația unde la carte seria că oprește 
doar două minte. 


E d 


Dela fereastra, compartimentului unde nimerisem din în- 
tâmplare, i-am mai văzut pe inamicii meu neînduplecaţi : Co- 
truţă şi domnul șef. 

Inăumbru, miare veselie ; două cocoane tinere şi doi domni 
spilleuiți dovedeau că le merge de minune, atât cât poate în- 
gădui călătoria. Abia după ce m'am oploşit și eu lângă ușă, 
mi-am dat socoteală că n'aveam de ce să fiu binevenit în com- 
partimentul unde se petrecea atât de bine, și că mai era încă 
cineva, chiar în faţa mea, dormind acoperit ca o perdea de 
pardesiul cam slinos, dar nici ca surtucul domnului Cotruţă. 

Drumețului îi stă bine cu drumul, spune vechea noastră 
zicală, şi oricât de moale părea canapeaua, tot mai bine m'am 
simţit pe coridor, la fereastră, în fața peisajului parcă strecurat 
prin pânza rară a stâlpilor de telegraf. Dinăuntru venea râsu- 
rile năbădăioase ale cucoanelor — pe care desigur că nu le su- 
păra pălăria şi mănușşile mele lăsate să mă înlocuiască, men- 
tinându-mi drepturile asupra locşorului recunosciit astfel de 
legile drumeţiei. 

Perechile așa de bine dispuse trebue să se fi cunoscut de 
multă vreme — cel puţin așa părsa, dar mai târziu tocmai con- 
trarul se 'desvălui. Doamnele stau comode, la colțul spre geam, 
cu picioarele întinse pe foaia de jurnal până la banca din faţă, 
vegheate credincios de însoțitorii cei pomădați și stăpânitor 
ai câte unei genţi respectabile. 

Tirecuse de amiaz, glasurile cristaline se potoliseră și am 
îndrăznit — timid — să-mi iau locul; cucoanele dormitau, des- 
chizând din când în când ochii, în timp ce domnii scormoneau 
din adâncurile genţilor felurite hârtii bătute la maşină, trăgând 
linii cu creioane albastre. 

* Deodată nişte mârâituri ciudate se auziră și un ins bondoc 
ieşi la iveală de subt haina ce-l acoperea ; cap turtit, urechi 
mari, păr sburlit, barbă scurtă și țepoasă, galben, pistruiat, gură 
mare, cu alte cuvinte proba cea mai convingătoare a teoriei 
coborârei omului Gin maimuţă. Purta haine albe, însă ghetele 
negre cu elastic. Omul privi ceasornicul, clătină din cap, văi- 
cărindu-se ta, ta, ta, ta, întinse mânile în sus, ca şi cum avea 
de făcut exerciţii gimnastice, mai mârâi odată din fundul gâ- 
tului, şi unul câte unul, își pocni degetele la încheieturi. 

Dintriun pachet învelit cu gazete scoase o găină friptă, 
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apoi se căută prin toate buzunarele până ce găsi un cuţit cu 
plăsele albe. Incepu să înfhulece cu amândouă mânile, și ale- 
făitul urma ritmat, ca sgomoitul unui motor. Trosneau oasele 
sfărâmate, se roteau fălcile flămândului, iar obrajii parcă ci- 
neva i-a uns cu pămătuful de grăsime. La fiecare înghiţitiură 
de vin clefăitiul făcea loc pleiscăitului din limbă, şi prânzul 
acela cu hodorogită zarvă de iarmaroc nu încetă cât mai ră- 
mase pic de canne pe oasele cărora le veni la urmă rândul a 
îi supte cu prelungi fluerături. 

Alături strălucea fioros cuțitul, cu care ușor puteai tri- 
mite în lumea cealaltă un om. Monstrul avea mâinile mari, 
păroase, degetele groase, scunte și unghiile înguste. 

Dă Dumnezeu şi oprim la o gară care încă păstra neștirbit 
renumele plăcintelor sale din bătrâni. M'am dat jos, simțind 
năvalnica încântare numai din zâmbetul floricelelor cocotate 
pe stâlpii de fier. Au coborit şi vecimele mele, împreumă cu 
cei doi admiratori, au ciugulit câte ceva. băură după multe ma- 
rafeturi câte um păhărel, apoi fiecare cocoană a căpătat o cu- 
tie măreaţă de bomiboane. Am văzut bine : una avea zugrăvită 
o baletistă, cealaltă un pisoiu cu ochii mari. 

— Şi de ce mi-a căzut mie dansatoarea ? 

— Și de ce mie pisoiul! se întrebau amândouă, în cazcadele 
râsului, ținbuite de privimile mistuitoare ale tovarășilor :de 
drum. 

In compartiment, hâzenia cu cap turtit isprăvise de mân- 
cat, o grămăgioară de oase zăceau pe gazetă. Iși șterse mânile 
cu batista, înfășură resturile în hântie, pregătindu-se să le 
arunce peste geam, dar tocmai atunci intrau cocoanele ; pache- 
tul se risipi, ciolamele căzură lângă picioarale svelte, fin şle- 
îuite. Câteva clipe mânile botucănoase adunară oasele, de pe 
jos oprind locului mersul moiatec și legănat al picioaralor aco- 
perite cu spuma ciorapilor. Pontretul părea în adevăr zugrăvit 
de un penel bolnăvicios : picioarele jucăuşe, alături de urita 
labă noduroasă, mai măre aproape decât ele. 

Toropeală de vară în tren. Pardesiul îşi adăposti iarăşi 
stăpânul, fireşte că trudit după canonul găini fripte. Am ațipit 
şi eu, iar la o altă gară, o peneche dispăruse. Am adormit apoi 
de-a-binelea — și ca prin vis parcă mi-au răsumat la uirechi 
vorbe cam așa: „Ne întâlnim poimâne la Bucureşti ? Serios, 
ne întâlnim ? Rămâi o săptămână, cum ai promis ? Dar dacă 
n'are să vrea ? De unde ești atât de sigură ? Și un glas cântat 
răspundea, tot prin vis: Dacă spun! Eu dictez! Il fac eu să 
mail stea..... 

M'am deșteptat în lumina albăstrie, amiețit de somnul chi- 
nuitor, fără să-mi închipuiu dintr'odată ce se petrecea în mi- 
cuța incăpere pe roate unde nu mai rămase acum decât uma din 
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călătoare. şi de sukt pardesiu luceau pantalonii albi ai mairau- 
țoiuiui.  Dela dânsul veneau sforăiturile şi horcăitul mai tare 
decât larma trenuiui, cu ureuşuri plângărețe și scoborișuri so- 
nene ; între nota cea mai joasă până la cea mai de sus treceau 
câteva minute, iar ficcare sforăiltură — mai degrabă urlet — 
vaiet — îmi repezea în țeastă ciocane și topoare nevăzulte. 

Cotruţă, şeful gării, cefăilul de acum câteva ceasuri, cu- 
ţitul cu plăsce albe, sforăitul, toate se învăimășau, luându-se 
de mână cu chboseala şi mi-am venit în fire întâlnind ochii fo- 
coşi ai cocoansi, când am isbutitt să-mi dau seama unde mă atiu, 
că nu-i nicio primejcie pentru mine, că vecinul sforăitor n avea 
gânduri tainice împotriva mea. 

Vecina se ridică şi aprinse lumina albă, apei luă din gen- 
tuliță o sticiă cu colonie, își făcu mâna stângă în chip ce căuș, 
turnându-şi licoarea înviorătoars, a cărei mireasmă duce, a- 
mintea parfumul liliacului, întmat în casă pe aripele vântului. 

Vu:etul de subt parceziu schimbase tonul: acum parcă 
un ferăctrău diabolic sfâșia butuci peste butuci, oprit doar de 
lovitiuriie încete ale teperului care crăpa lemnele. 

Der în comrertiment piutea uşoară umbra liiiaouhui. Călă- 
toarea zâmbi. Deasupra capului, în plasă, se alinta pisoiul de 
pe cutia cu bomboane, şi aştepta un văl subțire, trandafiriu. 
Bănuiam că vrea să verbească ceva şi zâmbetul fusese, în ade- 
văr, intrednucarea. 

— Neamai pomenit! Nam auzit niciodată un sforăit la fel..... 
dar nici multtră le fel n'am văzut.... 

— Aveţi dreptate, doamnă, informal ! Cred cam şi visat 
urât, fără să miai știu ce : prim semn auzeam toată vijelia asta..... 

Par diefăitul ? mă întrebă cocoana, care fusese, fără să 
vreau martora sbuciumului meu în somn. 

Clefăitul ? De cznikal! Ncroc de colenia Dumneavoastră 
că ma deameticit..... 

— Ce să fai, așa-i la drum lumg, se consolă doamna ; no- 
roc c'ajungem curâmd la Bucureşti şi scăpăm de crocodilul 
acesta.... 

„ecați departe deammă ? 

— La memne — însă vreau să mă opresc în Bucureşti câte- 
va zile : bărbatul meu este acolo, cu afaceri... 

Am înţeles deplin : ceiace auzisem în somn trebue să fi 
fost aievea. 

Dommrul inginer Ghiniţă își aştepta soția la gară, și l-am 
ghicit după cum o căuta prim,fiecere compartiment. 

Aici, aici, credeai că m'ai piendut ? răsună glăsciorul doam- 
nei care petrecuse atât de bine în tren, noro? de dummealui că 
m'a aiutat să mă deszure de atâta calabalâc ! şi arătă spre mine 
cu mâna înmănușată — după ce, în adevăr, n'a fost ușer de 
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orânduit mulțimea cutiilor, valizelor şi feluritelor pachete cu 
care o femaie avută în vino'n coace pornea să-şi arate pe ni- 
sipul fierbinte ispitele trupești. 

Domnul Ghiniţă ridică pălăria, rostind sacramentala for- 
miulă „mi-a părut bins*“, mulțumi de câte-va ori — și cât pe ce 
să sa uite în rețea cutia cu bomboane. 

— "Ţi-ai cumpărat şi bombsane, Moţişoară ? întrebă ingi- 
nerul admirând cutia, iar doamma spuse grăbită, negligentă: 
da, am luat-o la Iași mergând spre gară, dela Georges ! 

Eu cunoșteam însă povestea, apoi mai știam ce se va în- 
tâmpla poimâine. Păcat. Domnul Ghiniţă părea om tare de- 
trsabă, dar desigur că nimic mai mult decât atât. 


După o lună, în gara lui Cotruţă, iarăși pătimii două cea- 
suri de așteptare — și primul gând mi-a fost să văd geamul 
meu, care, Eineînţeles, era aşa cum l-am lăsat eu, adică spart. 


AUREL GEORGE STINO 


Cântecele mele 


Cântecele mele, dulci zădărnicii, 

N'o să vă dezmierde viersul nici o fată, 
Ca un co.b de floare vă veţi risipi, 
Cașicând pe iume n'am cântat vreodată. 


Cașicând pe lume n'am cântat și eu, 
Nam visat întocmai cași trubadurii, 
Nam p.utit deasupra clocotelor urii 
Pe aripi de cântec către Dumnezeu. 


Cântecele mele, trista mea fantasmă, 

Cine-o să vă 'nvețe jalea anonimă ? 

Am trecut prin viață împletind o rimă, 

Ca o adiere fără de mireazmă. 

Bulgări de ţărână, veşnicul tumult, 

Şi o noapte-adâncă 'n cheutori de stele 

S'or închide-odată pe-un mormânt mai mult 
Cu zădărnicia cântecelor mele. 


G. URSU 
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Tristeţea apostolului 


Petre Chingă, își aşază hârtiile în servietă şi se ridică dela 
mesuiţa din colţul clasei. 

Uşa-i larg deschisă. Pe ea se strecoară oamenii sfioși cu 
cușmele în mâni, călcând în vârful ciubotelor ca să nu facă 
sgomot. Femeile, mai puţine la număr dar mai guralive, au și 
inceput să şoșotească. Câţiva oameni mai bătrâni și după chip 
mai fruntași, întârzie în mijlocul clasei cu gândul ca să mai 
schimbe o vorbuliță cu D- învățător. 

Petre vime între ei cu servieta la subțioară, ca un școlar 
cu ghiozdănaș. 

— Ei moş Pricochi, ce mai faci? Cum se arată semănă- 
vurile din toamnă ? 

— Apui, Domnule învăţător, răspunde moș Pricochi tără- 
pânat, di câti ori te-am ascultat o işit bine șam fost tare mân- 
țănit, aşa că şi de data asta nu pot spuni altfel, D-zeu să-ţi dee 
sănătate. 

Mă bucur moş Pricochi că eşti mulţumit. Nam mai mare 
bucurie decât atunci când văd că vă folosesc stafurile mele. 
Aşa dar, nu pregetaţi niciodată să veniţi aici să ne sfătuim- 
Acum vă las cu bine oameni buni şi mă duc căci mă Erăbes- 
Până 'n seară trebue să fiu la gară. Sunt chemat pentru câteva 
zile la o consfătuire a noastră a învăţătorilor. 

— Mengeţi cu bine Domnule învăţător, răspund oameni! 
și, să vă întoanceţi cu bine. 

Petre Chingă era venit în satul acesta doar de câţiva ani 
dar prinsese rădăcini trainice. Cât a fost holtei, a mai cutreerat 
câteva sate din diferite judeţe, dar decând s'a însurat, s'a sta- 
bilit aici şavea de gând să nu mai plece până la pensie sau 
poate niciodată. 

Satul e mic, doar de vreo sută de familii. Pentru a lucra 
bine însă, el s'a convins că-i mai bine chiar decât într'o co- 
mună mare. 

Sătenii de aici, păreau la început cam îndărătnici. Dar, 
cu puţină stăruinţă i-a dat pe brazdă. Simte acum că li sa im- 
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pus în sufletele lor. Incetul cu încetul, a atras la școală nu nu- 
mai pe copii, nu numai pe flăcăiași, ba chiar și pe oamenii mia- 
turi şi pe bătrâni. Vim la școală, vin la el acasă, vin şi-l caută 
pentru orice nedumerire a lor. Vin să-şi ceară un sfat sau să-și 
spună o durere şi venind, îi simte că-şi aduc tot sufletul lor, 
cu toate grijile, nevoile și preocupările lor. Vorbeşte cu ei pe 
înţelesul lor, lucrează cu ei la nevoile obștești și nu se dă” în 
lături dela nici o greutate mai mare a satului. 

La început, satul n'avea local de școală, cum n'au atâtea 
sate. Petre s'a dus întâi pe la fiecare pe acasă și cu fiecare a 
stat de vorbă în vederea construirii umui local. Când și-a dat 
seama apoi că toţi sunt pregătiți sufletește, i-a chemat într'o 
Duminică la el acasă şi le-a vorbit încă odată tuturor. N'a fost 
acum de loc greu să-i hotărască să-și construiască în comun O 
casă mai mare pentru şcoală. Nici unul nu s'a dat înlături şi 
fiecare a contribuit cu ceva. Unul mai cuprins, a dăruit un 
colţ de grădină, alții au dăruit lemnărie, unii au depus munca 
de meşteri, alții de simpli salahori şi 'ntr'o vacanță mare au 
ridicat şcoala. De-atunci vin cu toții Duminica la școală, cum 
ar veni la biserică. Biserică şi preot în sat încă nau. Dar cu 
timpul, le vor avea căci sufletul lor le e format de-acu pe fă- 
gașul realizărilor obștești. 

In câțiva ani doar, Petre Chingă a şi început să-şi vadă 
xoadele. Sătenii își lucrează mai cu drag pământul. Casele le 
Sunt mai curate. Gospodăriile mai ordonate. Iar şcoala, e ca o 
floare de îngrijită tot de mânile lor. 

La şcoală i-a obișnuit să se adune pentru toate sfaturile. 
Nu-i mai vezi pâlcuri, pâlcuri pela răspântii, cum obișnuiau altă 
dată Dumineca. Azi, fiecaire când pleacă Dumineca de-alcasă, se 
îmudreaptă spre școală, iar acolo întâlnește pe oricine vrea. De 
multe ori vin şi copiii, deşi Duminica nu-i chiamă nimeni. Ei 
vin şi se joacă în curte. lar când sunt mai mulți adunaţi, mai 
trag şi câte-un cântec şcolăresc învăţat c'o zi două mai "nainte. 

In curtea şcolii Petre Chingă a pus bănci și sătenii mai 
bătrâni stau bucuroși pe ele la sfat. Când e ploae sau D-l în- 
vățător vrea să le vorbească mai multe și mai de-aproape, a- 
tunci intră cu toţii în clasă şi se așează în bănci ca niște copii 
de școală. 

Petre Chimgă fiind singur în acest sătuc şi sătenii fiind aşa 
de puţini, nu s'a gândit să formeze un cămin cultural aşa cum 
serie la lege. Căci, la drept vorbind, ara și greu de împăcat le- 
gea din multe puncte de vedere. Dar, atât cât sufletul lui putea, 
i-a atras pe săteni cu vorbă bună și azi vede că nu sunt zadar- 
nice strădaniile lui. 

Dacă în fiecare sat s'ar putea face măcar atât, calea bună 
ar fi deschisă de mult milioanelor de țărani. Dar, deşi legea 
spume multe și inspectorii şi mai multe, în cele mai multe sate 
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nu se face nimic. Şi asta chiar în satele mai mari, unde-s mai 
mulţi așa zişi intelectuali, unde-s mai mulţi săteni cuprinși, 
unde-s chiar mai mulți preoţi și tot felul de alţi slujbaşi. Ce-i 
drept în unele sate mai mari, există cămine culturale după 
toate formalitățile legii, dar funcționează numai ca fermă. Nu 
pot capta sufletul sătenilor. Conducătorii satului şi respectiv 
ai căminului, se tot întrunesc şi se paraîntrunssc 1a sediu, iar 
acolo nu se ţin decât de formalități. Se tot aleg mareu între ei. 
Când unul e președinte când altul, când unul e casier sau 
cenzor ,când altul și înafară de aceste formalități nu fac nimic. 
Fiecare e geios pe titlul celuilalt şi fiecare lesă toată răszan- 
derea pe seama preşedintelui. „Apci să facă cutare, că e pre- 
şedinte“ le este expresia obișnuită şi astfel nici unul nu face 
nimic. Tuturor le lipsește dragostea pentru sătean şi mân- 
diria de a contribui cu ceva la ridicarea lui. Iar sătenii, când 
vin şi ei rar de tot pe la cămin, stau lipiți pe lânsă perete, 
cască de plictiseală, poi își iau cușmele şi pleacă. Casa cum 
2 test odată sau de două ori, îi trece interesul pentru cămin. 

La el în sat, Petre Chingă, n'a avut cum înjgheka un că- 
min cultural cu adevărat, după toată litera legii. S'a străduit 
însă să capteze cufletul sătenilor și să le treza=scă interesul 
pentru şcoală. Până i-a putut aduce la școală, de atâtea 
ori s'a dus el pe la ei pe-acasă. Femeile s'au sfiit, sau rușmat 
puțin când le găsza casa în ncorânduială. Dar, au înzeput să-și 
pue ordine și să menție mai multă curățenie, căci D-l învătă- 
tor venesa mereu. Bărbaţii, cam ursuzi la început, au devenit cu 
timpul mai vorbăreți și au început să-şi cesvălue necazurile. 
Unuia i sa îmbolnăvit um bou, altuia îi zace coplul. Petre 
Chinsă, fiimi şi el fecior de țărani, le dăcea sfeturi cum se 
pricspsa mai bins, unele cin cărți, altele auzite din bătrâni, Aşa 
a ajuns să fie prietenul lor şi de multe ori confidentul lor în- 
tocmai ca un duhovnic. Aşa i-a putut aduce la şraală. Când el 
nu s* mai duce la ei, vin ei la şcoală şi-l caută. Scoala azi nu-i 
gcală în nicio Duminecă. Toată săptămâna e plimă A vninsia 
ecmiiiar, iar Dumineca vin părinții caviilor şi ca niște bătrâni 
colari ai vieții, mai învaţă și ei câte ceva. 

Dacă lucrurile vor merge așa, Petre Chingă năgă:cusşte 
să ajunsă departe cu sătenii lui şi mai alez cu tineretul care 
se ridică sub ochii lui și pe care-i va urmări în viata lor p2 
fiecare. 

Gândind la toate acestea, Petre sue acum dealul satului pe 
drumul ce duce la gară. Are de mers vre-o 7 km. E primă- 
vară şi e în săptămâna luminată. Ogoarele sunt înverzite. Li- 
vezi'e-s în floare. In,văzduh plutesc miream> şi păsări săg2- 
tează azurul. Ier scarele bătrân, cokoară pa spinările dsaluri- 
lor şi se apropie de asfinţit. 
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La gară, a ajuns la timp. Tocmai sosea trenul pufăind 
greoi. Şi-a cumpărat în grabă bilet şi sa suit în tren. 

In două ore trenul l-a dus în alt judeţ. A mai mers c'o 
trăsură vre-o oră şi jumătate și noaptea târziu a ajuns la M-rea 
Chițcani, locul unde era fixată adunarea şi săptămâna de a 
ferințe indmumătoare pentru învăţători. 

Găzduime a găsit chiar în mânăstire. A dormit adânc într'o 
chiliuţă mică. Nici n'a auzit toaca dela utrenie. Dar, dimineaţa, 
în xevărzatul zorilor s'a trezit ca deobicziu şi s'a sculat. Era 
prima zi de lucru din săptămâna luminată. Trebuia să fie pre- 
zent aici cel puţin c'o zi înainte, dar nu s'a îndurat să plece 
de lângă sătenii lui chiar în zilele Paștelui. Aici conferințele 
încapuseră. Nu face nimic, se gândește Petre. Ii vor fi de-ajuns 
câteva zile, să audă şi el cele bune şi de folos. Se plimbă alene 
pe cărările dintre biserici şi chilii şi soarbe cu nesațiu răcoarsa 
dimineţii. Călugării încă nu se văd. Osteniți de veghea din 
timpul utremiei, dorm acum somnul duice din zori. Pân la 
slujba liturghiei mai sumt câteva ceasuri. Petre se 'ntoarce în 
chiliuţă și-şi ia pettonul pe umeri. Pleacă apoi, să se plimbe în 
afara mânăstirei. 

A trecut mai întâiu pela ograda mare cu grajduri, a cobo- 
rît apoi ps la uzina de apă, a sărit um zid pe la o surpătură şi 
sa pomenit în afara mânăst'rei. Câteva case răsfi-ate ae sa- 
tului ajungeau până aproape de ziduri. De ceaialtă pante era 
lamul mânăstirei, un lac mare de câteva hectare, și mai de- 
parte pădurea care se întimde pe toată valea până la apa 
Nistrului. 

Un dmum șerpuit se 'neclăcea pe malurile lacului și pe 
sub frunzișul des al pădurei. Apa unduia în vălurele înfiorate 
de boarza dimineţii. Nici aici nu se vedea ţipenie de om. 

Petns Chingă a luat-o încet, o plimbare lungă, pe malu- 
rile lacului. Din loc în loc, câte-o luntre cu bctu 'n mal, dormea 
pripenită de câte-o rădăcimă de copac. Apa clipocea îm scân- 
duri.e ei şi-o legăna uşor. Petre îşi îmirăcă paltonul pe mâneci 
şi-şi trase fularul mai strâms în jurul gâtului. Era o răcoare 
de pădure şi ce apă care te pătrundea. 

După ce s'a plimbat un timp pe marginea lacului, s'a așe- 
zat pe-o buturugă cu fața înspre răsăritul soarelui. Cerul se 
luminase de tot și ultimile steluțe Ciipiseră de mult a somn. 
Apa lacului se 'nfiora tot mai mult. Din fundul pădurii au 
început triluri de pasări. Soarele a răsărit şi şi-a revărsat aurul 
cu dărnicie. 

Cu mânile înrpinse adânc în fumdul buzunarelor, Petre 
priveşte lung pe luciul apei, pe cerul adânc din fundul ei şi 

ascultă kogate! ue triluri dim pădure., Clipele trec iute, ţesând 
În şi ceasuri de uitare. 
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La mănăstirea aceasta venea ades cu mama lui când era 
mic. Pe malurile acestui lac sa jucat de atâtea ori cu aiţi 
copii din sat, în timp ce mama lui asculta liturghia, cucernică. 
Dar, de-atâţea ani na mai fost pe-aici. Și călugării parcă s'au 
mai schimbat. Cei bătrâni, cu bărbile până la brâu nu se mai 
văd. Pe el nu-l mai cunoaşte nimiemni 

Şi, “plecat pe făgașul amintirilor, Petre nu bagă de seamă 
că vremea trece, că soarele se ridică și că în sat se aud pe 
drumiuri, dumuitul căruțelor. S'a trezit abia atunci, când clo- 
potul mare al mânăstirei a răsumat şi a clocotit pe toată valea. 
Asta înseamnă că-i ora 7 şi că începe iar slujba în biserica 
mânăstirii. După slujbă vor fi conferințele. Petre stă la cum- 
pănă. Să se 'mtoarcă? Să mai stea? Pornește încstișor pe 
malul apei. Ce-ar fi să se plimbe puțin cu luntrea pe lac? 
Sunt atâtea legate de mal. Se apropie de una, îi desleagă otgo- 
nul şi sarme în ea. 

A plutit pe apă fără ţintă şi fără grabă lăsând luntrea "n 
voia ei. Şi-a amintit că trebue să se 'ntoarcă, doar când pe 
malul lacului a apărut stăpânul lumtrei şi a început să fluere 
şi să-i facă semne. 

A predat luntrea împreună ou scuze și mulțumiri și s'a 
'mtors în mânăstire. 

Timp de câteva zile, a ascultat mai multe conferințe. Oa- 
meni mari, luminaţi şi cu dragoste pentru popor, căutau să-i 
lămurească şi să-i îndrumeze pe învăţători în marea lor mi- 
siune pentru ridicarea satelor. 

Dar în Vinerea aceleiași săptămâni, unul din conferen- 
țian i-a răscolit sufletul mai mult. Vorbind despre prinosul 
ce fiecare trebue să-l aducă în sprijinul satului său natal, acest 
conferenţiar a povestit cazuri reale cunoscute de el. Mulţi fii 
ai satelor, zicea el, pleacă de mici în humea mare şi chiar de 
ajung oameni de vază, nu-și mai amimtesc de satul lor, nu se 
mai întorc să-l mai revadă și nu-l ajută cu nimic. Aceștia sunt 
oameni fără conștiință, căci nu doresc ridicarea păturei din 
care au plecat şi au trădat nădejdile consătenilor lor. Aceştia 
sunt fiii răi ai satelor, a conchis confemenţiarul. 

Petre a simţit că ceva s'a răsucit în sufletul lui. Oare nu e 
şi el un fiu rău al satului ? Nici el n'a mai fost în satul lui de 
„Mulţi ani, iar de mersul şi treburile satului nici când nu s'a 
gândit să se intereseze. Deodată i s'a părut că toată sala îl 
privește pe el și a început să se înăbuşe de căldură. Şi-a făcut 
loc încetișor spre ușă, și cum era multă lume, s'a furişat afară, 
fără să-l observe nimeni. |, 

Afară s'a liniștit şi și-a dat seama de criza lui de conștiință. 
Noroc că dim satul lui nu era nimeni venit aici, căci altfel sar 
fi simțit și mai rău. Totuși problema a fost pusă şi el îşi da 
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seamă că mu va putea fi liniștit până ce nu o va rezolva. Să 
se ducă în satul lui? Nu mai are pe nimeni acolo. Mama i-a 
murit când el era în ultima clasă a şcolii normale. De-atumci 
nu s'a mai întors în sat. Soarta l-a purtat tot pe alte drumuri 
şi sufletul lui a îndrăgit alte meleaguri. 

Sâmbătă, n'a mai stat pentru încheerea conferințelor. S'a 
sculat de dimineaţă şi fără să spue nimănui nimic a plecat la 
Tighina. De-acolo cu primul tren a plecat spre satul lui natal. 
Dela gara de unde l-a lăsat trenul, mai avea de mers o distanţă 
bună pe piciloare. A mers vre-o patru ore cu'n mers domol. 
N'avea de ce să se grăbească. In acest timp şi-a vânturat prin 
minte toată copilăria lui și tot greul urcușului spre cariera în- 
văţătorească. 

Era copilul umui sătean sărăcuţ. Locuiau la o margine de 
sat. Tatăl lui n'avea pământ decât atât cât era în jumul casei: 
Ca să cultive ceva grâu și porumb,luau pământ în jumătate 
dela alţii. O gloabă de cal deşirat ile era singurul tovarăş la 
muncă. Munceau părinții lui toată vara, iar toamna abia strân- 
geau atât cât să le-ajumgă pe-o jumătate de iarnă. Cealaltă ju- 
mătate trăiau pe împrumuturi, până ce vara le ușura iar traiul. 

Tatăl său, Matei Chingă, a murit când era într'a patra pri- 
mară. A rămas cu mamă-sa, Mateiasa, cum îi zicea satul. Când 
a încheiat şcoala, mamă-sa l-a luat cu ea într'o Duminecă și 
Sau dus la învăţător acasă. A stat mult de vorbă cu învățăto- 
rul în cerdac, în timp ce el aștepta așezat pe un pârleaz al 
andului. De-acolo o vedea pe mamă-sa cum își ștergea ochii 
din când în când şi cum îi vorbea mereu învățătorului. In cele 
din urmă învățătorul l-a chemat şi pe el acolo. L-a bătut prie- 
tenos pe umeri şi i-a spus : „Petrică, la ttoamnă te vei duce la 
Chişimău la şcoala normală. Te vei face învăţător. 

S'a 'ntors cu inima săltândă de bucurie. Au trecut pe la 
porțile lui Vasile Grecu, a lui Nicolae Spânu şi a lui Gharase 
Pântea, colegii lui de clasă. Ei erau bogați și bine îmbrăcați, 
fudui și bătăuşi, dar nu numai ei vor pleca la Chişinău. Va 
merge şi el deşi era sărac. Şi inima lui nu-și mai afla loc în 
culcușul pieptului. 

La începutul toamnei a plecat în adevăr la Chișinău şi a 
început învățătuira şcolii nommale. Vasile, Niculae şi Gherase 
îl ocoleau în recreaţii. Se împrieteniseră cu alți colegi și-și pe- 
treceau timpul totdeauna fără el. Dumineca elevi ieșeau în oraş, 
unii grupuri, alţi singuratici. Printre cei siguratici era şi el. 
Se plimba cu tramvaiul, se ducea uneori în piaţă să-şi cum- 
că ceva fructe, apoi se întorcea spre școală mâncându-le pe 

NUM. 

Odată, neavând bani prea mulţi, se tot învârtea prin piaţă 
şi nu ştia ce să cumpere mai eftin. De-odată zăreşte la o zar- 
zavagerie, cum o precupeaţă curăța nişte ciocane de curechi. 
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I-a făcut atâta poftă de i-a lăsat gura apă. Acasă, când mamă-sa 
curăța căpățânile şi le punea la murat, el curăța ciocanele şi 
le mânca. Tare ar fi mâncat Şi-acuma unul. S'a apropiat de pre- 
cupeaţă şi i-a cerut să-i vânză câteva cicoane. Precupeaţa a 
râs, a luat mun mănunchi de ciccane şi i le-a dat refuzând să 
primească banii. Petre a plecat cam rușinat dar pe urmă şi-a 
venit în fire. Pe drum şi-a scos briceagul, le-a curăţat şi a în= 
ceput să muște din ele cu poftă. Tocmai atunci consătenii lui 
treceau fudui intovărășiți de alţi băeţi. Când l-au văzut că mă- 
nâncă 'cilocane ide :curechi, au izbucnit în râs şi l-au apcstrofat 
batajocorâtor. „Măi Petre, ai început să rozi- ciocane de cu- 
rechi ? Tu uiţi că ești în Chişinău şi că ești nermalist ? Tot 
Petre a Mateesei ai rămas“. Petne şi-a aruncat ciocanul din 
mână şi sa întors mâhnit. 

După această întâmplare, consătenii lui nu i-au mai zis 
altfel decât „ciocan“. In toata vacantele școlare, m'avea chip 
să iasă şi el în sat între ceilalți şcolari și tineret, că și începea 
hazul și giumele pe socoteala lui. d 

Avea satul în vremea aceea, un bogat contingent de tineret 
puecat 'pe la şcoli mai mari. In vacanțe, se adunau fie la școală, 
He pe ua ei pe-acasă și organizau serbări și petreceri. Sa ducea 
și el printre ei, dar rimânea mereu Pehre al Mateasei şi ni- 
mai nu-l băga în ssamă. Doar D- Vlase, învățătorul, bunul 
lui încrumător, îl mai chema umecri şi-l întreba de marsul în- 
văţăturei. In zile de acestea se simțea şi el ceva mai ridicat în 
inima lui. 

Apoi, când era în ultima clasă i-a murit mama. Fiind bur- 
sier, nu și-a stingherit învățătura, dar a rămas strein cu totui 
și stingher în satul lui. 

Cum și-a luat diploma „a carut numire de învățător şi a 
plecat pe alte meleaguri. A cutrecrat multe sate dim diferite 
Juizţe, până ce s'a stabi::t în satul un îs-i acum. Car în satul lui 
de taștină n'a mai revenit. Nu mai avea decât câteva ruda în- 
depărtate pe care mu le-a mai văzut nici pe eie din copilăria lui. 

Acum, se ducea cu sufletul apăsat de remuşcări. Conferen- 
țiarul acsla, îi răscolise gândurile și nu se putea linişti. In- 
adevăr, e și «| unul din fiii răi a: satetor. De ce nu s'a dus până 
acum ps-abo.o ? De ce n'a încercat să contribue şi el cu :ceva 
din puterea lui de muncă, la ridicarea și luminarea satului său? 

Cu astfel de gânduri, Petre murea cel din urmă delușor ca-l 
mai despăriea de -saţ. Livezile cau gisle de floare. Pe toloacă 
pășteau vitele, izr în drum se jucam copiii ce le păzeau. Icoane 
vechi din sccpilăria lui reînviau aavea şi-și simțea sufletul în- 
duioșat. 

A întrat în cat și a permit pe ulicioara ce ducea la căsuţa 
hui. Știa c'o locueste una din rude. Soarele coboraspre chindii. 
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Peste porți îl priveau lhumg femeile din pragul caselor. Copii 
mici, bâzâiţi pe faţă de lacrămi şi de coib ui urmăreau Spri- 
jiniţi de stâlpii porților. Ici colo câte un câne se arunca lă- 
trând printre muelele gandului. 

Când a ajuns la căsuţa lui, dela poartă a văzut că nu-i 
nimeni acasă. Un harac lung era sprijinit de uşă. A intrat în 
ogradă, a cuprins într'o privire toate unghereie gospodăriei, 
ş apoi sa așezat pe-o loitră de car sprijină de sâsâiac. Sâsâ- 
iacul «era gol. Nu mai aveau nici um porumb în el, cum nu mai 
aveau pe vremea asta nici părinţii lui. 

După vne-o oră ce așeuptare au sosit şi cei ai casei. Fuse- 
seră la câmp ia pus fasole. krau trudiţi şi flămânzi, dar la ve- 
derea lui Petre sau bucurat. Mămăliguţa a tieit printre vor- 
bea or cârd nici mau bagi de semă. Au mâncat serob cu 
mămăliguţă şi puţină brânză. Seara, sau culcat devreme căci 
toți erau truaiţi . 

A Geua zi, Duminecă, ce putea alta face decât să se ducă 
întâiu și îmtâiu la biserică. Satul iui avea o biserică frumoasă 
şi încăpătoare. Muiţi oameni bogaţi din sat, o susțineau cu 
dănii și îngrijiri. 

După ce a ascultat liturghia până aproape de sfârşit a ieșit 
în ogracia bisericii. Lângă biserică, în acesaș curte, era școa.a. 
Nu un local de școală pnopriu zis, ci o căsuţă ce servea pentru 
nevoile bisericii şi care întriuna dim camere adăpostea şi şcoala. 
Aşa eza din vremuri străvechi şi aşa era și azi. Servitorul ti- 
senicii era şi servitorul şcolii. Petre l-a rugat să-i deschiiă 
şceaia ca s'o vadă înăuntru. 

Aceeași clasă şi aceleaşi bămci. Pe pereți muite taiblcuri: 
religioase şi câteva hărți. O masă mică în fața băncilor. In- 
trun colț un dulăpior cu hârțoage. O scbă mare de zid, în care 
când era şi el şcolar, coaea de multe ori cartofi în zilese când 
era dejurnă. 

S'a așezat pe un colț de bancă, pe aczaş colţ pe care şe- 
dea când era școlar. Cârd sa uitat pe fereastra din naintea 
lui, a văzut acelaş nuc scerturos din fundul grădinii. De câte 
ori nu rămânea cu cchii la e! în timp ce popa Andrei își torcea 
tărăgănat povestirele-i lungi ! 

In parvazul ușii, rămasă deschisă, apare o umbră. Aşa cum 
e Cru pe gânduri, Pstre abia o zimeşte. Inainte de a se deametzei 
bine din paianjenișul amintirilor, paşi grăbiţi se rostogolesc 
spre el şi o ploae de vorkte vesele îl înconjoară. Era Dumitru 
Mircan, singurul lui prieten cin ccpilărie. 

— Am văzut ușa deschisă ş'am imtrat aşa într'o dorră, să 
mai văd ca-i pe-aici. Te-am văzut la biserică şi chiar mă gân- 
deem să vin pe la văru-tău să mai stăm de vorbă. Dar mai kLime 
că te găsesc aici. Ce mai faci tu, măi Petrică, că tare de mult 


63 


RR 


136 VIAȚA BASARABIEI 


nu ne-am văzut ?... Și Dumitru Mincan nu mai prididea cu în- 
trebările. 

Petre s'a luminat la faţă. 

Dumitru s'a așezat şi el în bancă și au stat de vorbă multă 
vreme. Dela el a aflat chiar fără să vrea o mulțime de lucruri. 

Satul se frământa ca totdeauma cu aceleaşi nevoi apucate 
din moși strămoși. Nici o schimbare nu survenise în decurs de 
atâțea ani. Doar atât 'că alcum erau mai mulţi învățători în sat: 
Toţi însă, își aveau clasele împărțite prin casele mai încăpă- 
toare ale sătenilor. Deşi erau șapte învăţători n'au stăruit iîn- 
deajuns să se construiască măcar un local de şcoală. Fiecare 
își trăsese clasa la el sau în apropiere de el, iar aici în casa 
bisericii funcționează doar clasa directorului. Tot aici se întru- 
nesc din când în când pentru diferite consfătuiri. Azi, la bise- 
rică, Petre mu i-a văzut pe niciunul. Dumitru l-a încredințat 
cau fost doi din ei, chiar acum la sfârşit de tot, de-au aprins 
câte-o lumânare. Prin școală nau intrat fiindcă se au rău cu 
diirectorull. 

După ce au stat mult de vorbă, au chemat servitorul să 
încue uşa și au plecat. Biserica era de mult închisă şi nu se 
mai vedea nimeni prin ogradă. 

S'au dus la Dumitru acasă. După ce au mâncat, s'au suit 
pe coasta satului prin livezi şi vii, unde Dumitru avea şi el o 
livăzuică de pruni. De-acolo de pe costişă Petre şi-a privit iar 
satul în înitregimea lui cu toate colinele și câmpiile din împre- 
Jurimi. Au hoinărit prin vii şi prim livezi. Au trecut de mai 
multe ori pe cărările bătute şi bătrâne ca şi satul. Au băut 
apă dela isvorașul pitit între două tufe de salcie. Și, și-au 
îndestulat sufletul cu voioșia amintirilor din copilărie. 

Când soarele s'a apropiat de amiază, au coborît depe coastă 
și s'au despărțit. 

Plimbairea aceasta l-a înviorat pe Petre. S'a întors singur 
pe drumul mare ce ducea în inima satului. Ar fi vrut acum 
să 'se ducă și pela conducătorii satului şi să se sfătuiască cu «ei. 
Poate că în unire cu ei va putea pune şi el umărul la vreo faptă 
bună. Dar ia cine să se ducă mai întâiu? Cine-l va primi cu i- 
nima 'deschisă și-i va prețui gândul cel bun. El are o expe- 
rienţă destul de bogată și câte din realizările lui n'ar prinde 
bine şi aici. Dar cui să le spună ? In fața cui va avea el trecere 
mai multă, el băiatul Mateesei ? Aici în sat sunt învăţători 
tot fii de-ai frumtașilor. Toţi sunt dintre acei ce-l umileau când 
era mic şi-l batjocoreau cu porecle şi ocări. Acum sunt învă- 
țători şi bogătași. Fiecare şi-a făcut câte-o gospodărie strălu- 
cită si puțin le păsa de grosul satului și de nevoile lui. Că 
nu şi-au construit şcoală încă e puţin luenmu. In câte alte direcții 
n'ar putea ei lucra şi câte .n'ar putea face din satul acesta mare. 
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Oamenii sumt bumi şi cu ei s'ar putea ajunge la multe realizări. 
Dar cine să lucreze ? Cine să înceapă o muncă pentru binele 
satului ? Dacă fiecare se închide în gospodăria și averea lui ca 
într'o fontăneaţă, cum sar putea face legătura între ei pentru 
o munică comună ? Cui să se adreseze ? Cu cine să înceapă ? Să 
se ducă la Vasile Precu, la Niculai Spânu sau la Ghserase 
Pântea ? Aceștia care nu-l mai numesc decât cu porecla de 
„ciocan“, vor primi ei oare ca el să le dea un îndemn, o idee, 
o sugestie ? Vor râde de el ca totdeauna și vor face tot ce ştiu 
ei. Ei nu există pentnu sat ci satul e pentru ei. Fiecare nu știu 
cum să sucească pe săteni mai bine ca să profite mai mult de 
pe urma lor. 

Directorul, nu face nici el altfel. Când a venit era sărăcuț. 
N'a stat însă mult pe gânduri şi nu s'a încurcat cu activitate 
pentru popor. S'a însurat repede cu fata celui mai bogat gos- 
podar din sat și a început să facă politică. în câţiva ani a ajuns 
să unce toate treptele visate. A fost subrevizor, apoi revizor, 
iar acum e și Inspector. Sătenii nu-i mai spun altfel decât D-l 
inspector, iar el se umflă în pene și se plimbă cu maşina. 
“'oată roada muncii lui s'a îngrămădit într'o vie altoită de câ- 
teva hectare, o casă de piatră ca la oraş și maşină la scară. 
Poate oare să-și mai dorească ceva ? 

Ceilalți se trudesc să-l ajungă şi cum nu pot în totul, se 
închid în gospodăriile lor, înmulțindu-și pământurile, vitele şi 
oile. Ș: 

Aceleaşi case pitulate cu ogrăzile murdare şi pline de bă- 
ligar. Aceleași drumuri ponorîte şi pline de grapi. Aceleaşi câr- 
ciume pe la răspântii. Aceleași boli îl macină şi-i omoară vlăs- 
tarele din leagăn. Acelaș obiceiu al cămătăriei pe care îl prac- 
tică câţiva bogătaşi pentnu cei mulți și săraci. Cine să facă lu- 
mină în bezna din sufletul acestor oameni ? Cine să le deschidă 
o cale mai luminoasă ? O, sămmam apostolat ! Unde-ţi sunt oa- 
menii care să se îmbrace cu totul în mantia ta și să se lase 
de toate celelalte vanităti al lumii ? | 

Intr'o vară, au venit în satul acesta mare şi străvechi, stu- 
denţi și profesori, constituiți în echipă de cercetări sociale. In 
linii mari, au constatat unmătoarele : Oamenii. împărţiţi în 
cămătari şi datornici lipiţi pământului de săraci. O eflorescenţă 
de boli de tot soiul. In ultimii ani mortalitatea en creștere şi 
natalitatea în descreștere. Concluzie — un sat în regres din 
toate pumctele de vedere. In timpul acesta Domnii învăţători 
nu fac altceva decât au grijă să-și rotunjască averile. 

Și câte nu sar putea face în satul acesta, căci e un sai 
mare şi cu pământuri mănoase. 

Gândindu-se la toate acestea, Petre rătăceşte pe drumurile 
colbăite ale satului şi nu ştie unde să in&re. Şi-a răscolit vechi 
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amintiri şi şi-a trezit dureri ascunse. O piatră i sa așezat pe 
suflet şi merge din ce în ce mai încet. Poate el să ccntribue 
cu ceva la ridicarea satului său? Ar dori din tot sufletul să 
poată. Dar simte cum îl înăbușă și-l încătușează lanțuri ne- 
văzute. In sate ca şi în oraşe sunt ziduri între cameni peste 
care nu poţi trece. Şi cu atât mai mult nu poţi trece, eu cât 
în copilărie ai suferit mai mult între ele. 

Petre se simte stânjenit. Trece pe drumuri cu faţa poso- 
morîtă și cu mersul srsu, de parc'ar duce o greutate în spinare. 
ici colo pe sub garduri szu chiar în drum, se joacă ecpii, cum 
probabil se juca și el când era mic. Pe la porți și pârleazuri 
stau femsile ce vorbă. Fate şi flăcăi trec pe drumuri grăbiţi. 
Oamenii mai bătrâni şed pe prigpe la umbra straşiniior, Unii 
mai tineri stau de vorbă pe la răspântii. Le dă Eumă ziua la 
toţi, la vorbeşte câte ceva şi pleacă mai departe. A trecut iar 
pe lânsză şcoala bisericii. Lacătul mere smânzură meneu de bel- 
ciugii uşii, ca o pecete neagră a nepăsării. 

Clepotele bisericii încep să bată pentru veczrnie. Petre îşi 
grăbeşte paşii. E vremea să piece depe aceste mecaguri și 
să sentearcă în sătucul lui mic din cslălalt judeţ. Acolo ela 
izbutit să aprindă o mică scântze în sufietul sătenilor şi va 
lupta din răsputeri să nu se stingă. Tăramii au început să-l în- 
țeieagă şi să-i asculte îndrumările. Dacă sănătatea îl va ajuta 
să-şi ducă munca neîntreruptă, va realiza acolo el singur, 
ceaace aici csi sete nu vor realiza niciodată. 

Arasă la vărul său n'a găsit pe nimeni. A băut apă cimtr'o 
cofă ce pe prispă, şi-a pregătit un toiag dela trunchiul cu 
lemne şi a plecat spre gară amărit şi descurajat. 

Dempărtându-sa de sat, sineur simsurel cu el, se întrsba m=- 
re: în ca-i eomntă vina că rr poeie free mimie pentru estul 
lui de-aici. Şi iarăş i sau perindat prin mirte atâtea şi atâtea 
situatii. atâtea şi atâtea ncduri ce-l împiedică şi-l vor împia- 
dica mereu. 

Şi cum sue mereu smre gară, îi vine în minte imagimea ce- 
luilalt sat, sătucul lui de apostolat. Acolo poate lucra cu toată 
ardoarea sufletului. Nu se simte stânjenit ce nimeni și nimic. 
Sumt oare alţi cameni acolo ? Nu. Acolo el e altul. Şi cântă- 
rind în minte tot ce-a putut realiza acolo îşi aduse aminte de 
spusele sorirturei : „Nici nn erostol nu pcate prerovădui în 
țara lui“. Tâlcul acestor cuvinte l-a liniştit şi de-odată și-a sim- 
țit sufletul mai ușor şi paşii mai sprinteni. 

Când s'a suit în tren şi trenul sa pus în mişcare, în toată 
fiimta lui a simtit um fel de descătuşare. La fereastra vagomilui, 
a urmărit cu drag ultimele coline ale acestor meleaguri şi pe 
față i sa așternut un zâmbet de împăcare cu sine. 


SI VALISA SOROCEANU 
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Ettore Romagnoli (18171—1938) 


Cetatea moartă 


Amurgul varsă ploaia !ui roşcată. 
Statui, coloane, scări pe-afară, arcuri 
Veghează piaţa ; catedrala urcă 

Spre cer prin licărul a mii de vârfuri. 


Enorme arcuri mute, mut portic 
Deschide bolta 'n care suie umbra; 
Nu mişcă 'n aer Jâlțăâit de aripi, 
Nu creşte 'm piatra ruginie iarba: 


In turnul nalt, peste cadranul mut, 
Lumngi sfere, nemișcate de milenii, 
Ţin palpitarea orelor închisă. 


Mă plimb pe-aproape singur Cunoscut 
Mi-e totul, deși n'am mai fost pe-aici 
Că astăzi numai sufletu-mi trăieşte. 


(Cittă morta). 


Ploaia ce vine 


Miros de ploaie și miros de frunze 

Se 'mbină. De pe zid cad ramuri. Arde 
Dormind în albă aţipeală, drumul 

Prin case mute, iarba suien praguri. 


. 
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Din tufe o magnolie abate 

Frunzişu 'n care-adună licăr verde 

Din dalbe flori cărnoase, — o moale vraşă 
Se lasă pe greoaia zăpuşeală. 


Nori furtunoşi zoresc pe-aproape 'n marea 
Căldură ca. un negru zid eteric 
Al unui amuţit oraș din basme. 


Ars, orice lucru-așteaptă 'n tainic dor 
Intâiul strop, ce va curma cu z9omot 
Răpăitor obositoarea vrajă. 


(Lu pioggia imminente). 
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Torquato Taso (1544—1595) 


Vindecare 


Eu lâncezeam bolnav şi-orice putere 
Mi-era "'ncleştată 'n somn adânc în inimă 
Și, plin de friguri groaznice şi spaimă, 
Stam cu obrzaul veştejit și palid, — 


Când Tu, înveșmântată în lumină 
Și scânteind în razele-Ţi divine, 

Ai coborît, Maria, la durerea-mi, 
Să nu fiu împilat şi 'nvins în suflet. 


La dreapta Ta, în raze şi lumină, 
Văzui pe Benedict, şi de-altă parte, 
Sclipea Scolastica în sfântu-i văl. 


Eu inima-mi şi-aceste foi le 'nchin 
Regină, ie, ce mă scapi şi vindeci, 
Șin cer și mai frumoasă Te contemplu. 
PIMEN CONSTANTINESCU 
în limba noastră de 


Din lumea bolşevicilor 


Nicolai Ivanovici stă în pragul casei cu ochii duşi departe 
în asfințitul cenușiu. 

E o seară liniștită și numai o boare de vânt face să se miște 
frunzele pomilor. De departe se aude un tropot de cal. Se a- 
propie din ce în ce mai mult. Ochii nu lau înşelat pe Nicolai 
Ivanovici: e Serghei Sergheevici Nazarov. 

Musafirul intră în casă tăcut, se uită în toate părțile, de 
parcă i-ar fi frică ca cineva să nu fie ascuns. Răsuflă uşurat. 

— Eşti singur, Nicolai Ivanovici? 

— Cum vezi, numai eu şi Bonzo. 

Bonzo e câinele favorit de vânătoare al lui Nicolai Ivano- 
vici. Bonzo parc'ar pricepe că merge vorba de dânsul şi pri- 
veşte drept în ochii stăpânului, dând din coadă mulțumit. 

Nicolai Ivanovici îl mângâie, adăugând: — Mă înţelegi, 
Bonzo, prietenul! meu credincios? Tu — da! Ooamenii însă, nu 
mă înțeleg! 

— Ce te-a adus, Serghei Sergheevici pe la mine? 

Serghei Sergheevici nu-i răspunde, dar în tăcerea lui e mai 
mult decât ar fi putut spune. Ii e drag acest bătrân cu ochii 
stinşi, în care vede o lume veche, o viaţă care a apus. 

Nicolai Ivanovic pune mâna pe un ulcior de lut şi se duce 
în beciu, unde mai are câteva vedre de vin. Serghei Serghee- 
vici a rămas o clipă gânditor, parc'ar vrea să-şi adune toate 
amintirile din copilăria lui frumoasă dela conacul din satul 
natal. Iși aduce aminte de Prunea cum îi spunea poveşti la că- 
pătâiu. E mult de atunci şi totuși atât de clar îi apar toate în 
minte! 

Afară stă o căldură de August. Vinul, însă, e rece şi cei 
doi prieteni golesc paharele mari, pe cari le au pe masă. unul 
după altul. 

— Da, Nicolai Ivanovici, e bun vinul tău! Dar ştii dece-i 
atât de bun? Pentrucă suntem amândoi buni și ne înţelegem. 
Astăzi sânt tare necăjit şi am să beau mult de tot. Ce te uiţi 
aşa iscoditor, Nicolai Ivanovici? Vreai să ştii cine sunt eu? De 
unde am venit? Doar ţi-am spus de-atâtea ori! Şi am fost sin- 
cer cu tine... 
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Scoate din buzunarul hainei câteva fotografii vechi pe cari 
le întinde pe masă. 

— De aici am venit eu. 

Nicolai Ivanovici își aşează ochelarii ca să vadă mai bine. 
E un conac vechi boieresc. Pe a doua fotografie un om dastul 
de tânăr încă. In trăsăturile lui găsește o asemănare uimitoare 
cu Serghei Sergheevici: e tatăl său. Pe altă fotografie — două 
fete, surorile. 

— Şi aceasta, adăogă Serghei Sergheevici, — e mama mea! 
Și eu, fiul ei, o canalie. Ah! Nicolai Ivanovici, grea viață du- 
cem noi!... Eri, când m'ai văzut trecând cu generalul, nu m'ai 
salutat. Am înțeles! N'ai vrut să știa cineva că mă cunoşti. 
Bine ai făcut! Nicolai Ivanovici, eu în tine văd um adevărat 
prieten. Ah! — scrâşni puternic din dinţi, — de câte ori n'ași 
fi vrut să sbor creerii acestui general ticălos! Mă crezi, Nicolai 
Ivanovici? Să știi dela mine: noi nu suntem cu toții nişte pă- 
gâni; dar trebuie să tăcem şi să răbdăm, că altfel ne înghite 
pământul. Mă înţelegi? Așa trebuie să fim noi: fără suflet, fă- 
ră Dumnezeu... Mai toarnă câte un pahar, că mult venin sa 
adunat în pizptul acesta de nenorocit!... 

Apoi aruncându-și cchii asupra fotografiei cu bătrâna lui 
mamă, o strânge la piept, plângând: 

— Sărmana mea mamă! Când am plecat de acasă m'a 
binecuvântat, mi-a dat această cruciuliță şi mi-a zis: Serioja! 
Nu uita pe scumpa ta mamă și roagă-te lui Dumnezeu pentru 
dânsa. Nu ştiu dacă o să te mai pot vedea... Şi vezi: eu păstrez 
această cruce. Nicolai ilvanovici, tu nu dormi ? Descoasă aici, la 
umărul stâng ! Iţi ordecn eu — cemandirul Nazarov ! Haidz, nu 
Ei laș! Nu poți? Ți-i frică de mine? Rupe alu, dacă-ţi spun eu! 

Nicolai Ivanovici se uită buimăcit la Serghei Sarghssvici. 
Acesta scoate cu mâinile tremurânde o cruciuliță mică de aur, 
o sărută şi cade cu capul pe masă. Plânge în hohote. 

— Așa suntem noi... Dar nu este nimeni pe aici care ar 
putea să ne audă ? 

Și tot el confirmă : 

— Nu-i nimeni!... Multe ţi-am povestit eu ţie, Nicolai Iva- 
novici. Ș'am făcut-o fiindc'am văzut că ești cm de încendere. 
Dar să știi, dacă aud o vorbă din ceiace ţi-am spus, cu dinţii a- 
ceștia te sugurm... 

Rânji o gură mare, cu niște dinţi rari şi sclipitori. Era beat 
deabinelea. Își luă rămas bun şi dispăru în întumerec. Afară 
noaptea însăilase mii de stele pe bolta cerului. Cucoșii îi vesteau 
miezul nopţii. De departe se auzea tropotul calului. Şi în urmă 


plângea trist trecutul. 
ANA LUȚCAN-LEAHU 
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Pecetea amintirii 


Valea Rusului: un sat vechi, dăinuind dela anul 1800. 

Dintr'un început sat de oameni gospodari, cu viaţa lui 
simplă, aşezată pe pivot de credinţă și virtuț. al:se, a atras 
privirile tuturor târlaşilor de pe moșiile vecine, cari aici ve- 
:neau de se înbisericeau și-și îngropau morții, în cimitirul 
din jurul bisericuţei satului. 

Bisericuța a rămas, peste vremuri, pildă vie de ce au 
fost vechii locuitori din preajmă-i. Pisania «ei g'ăsuește că, 
frații Tănăsești au ridicat, în anul 1856, din sudoarea lor, 
cu râvnă pentru cete sufletești, locaş pentru închinare lui 
Dumnezeu, fiindcă satul Valza Rusului: n'avea unde să-şi 
păstreze credința. 

P.lda evlaviei și a virtuţilor fraților Tănăseşti a găsit 
răsunet peste ani în inima altui creștin Petrache, cars a rs- 
parat, tot cu sudoarea sa, sfântul locaș, iar acum, în zilsie 
noastre, în sufletul preotului Ion Răsvan, care, pe drept cu- 
vânt, se poat> număra şi el între ctitorii sfântului lceaș, în 
rână cu fraţii Tănăcești și cu Petrache. 

Bisericuța a fost lpsită de przot până în anul 1932. 
In tot acest timp ea a fost bătută de ploi și vânt, cu bălă- 
riile crescute până'n prag, cu crucile cimitirulu. strâmbe și 
căzute jos, iar nemiloasa vreme, văzând-o părăsită, începuse 
să roadă la temelia ei. 

Pe pereţii bisericii, îraţii Tănăsești, cu ctitoria pe braţe, 
mâhniţi că în sfântul locaş nu se mai aud imnuri și rugi 
și nici mireasmă de tămâie și smirnă nu se mai înalță spre 
cer, își acaperiseră fețele cu zăbranic negru de fum. 

Dumnezeu a orânduit însă ca, în ajunul Crăciunului din 
1932, liniștea bisericuţei să fie întreruptă. Clopotul din turlă, 
care de mult amuţise, acum prinde glas și începe să sune 
și sună și răsună preluno, peste văile și satele comunei. 

Locuitorii aleargă să vadă ce s'a întâmplat și mare le-a, 
fost bucuria când au văzut că în sat sosise 6 maşini, adu- 
când preot tânăr la biserica bătrână, pe Ioan Răsvan. 

Satul îi punea în față, spre rezo'vare grabnică, o ssamă 
de chestiuni care de care mai însemnate. 
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EI știa că preotul e organul necesar al vieţii religioase şi 
că trebue să fie în biserică, omul de acţiune, de îndrumare, 
de rugăciune. El trebuia să aprindă, în sufletele enoriașilor, 
flacăra sfântă, a credinței, care abia pâlpâia, fiindcă știa 
bine că dacă nici năvălirile barbare, nici jugul semilunei, 
nici amenințările sau ademenirile vecinilor de altă lege n'au 
putut clinti pe înaintașii noștri, aceasta se datorește bisericii 
noastre ortodoxe, care totdeauna a confundat noţiunea de 
creștin cu aceia de român. 

Și-a început o adevărată muncă de apostol iar astăzi, 
lasă acolo o frumoasă cunună de fapte nepieritoare, împle- 
tită din flori mari. 

Fiindcă ploaia își făcuse loc prin acoperiș și o parte 
din tavan căzuse, prima sa grijă a fost să acopere sfântul 
locaş. Lucrul nu era ușor, totuși a început și în scurt timp, 
tabla mâncată de rugină e înlocuită cu alta albă și strălu- 
citoare. 

Clopotul era aşezat în turla bisericii și, fiindcă greuta- 
tea lui începuse să crape pereţii, s'a gândit că ar fi bine 
să-l mute într'o clopotniță-aparte. Cu tabla veche de pe 
biserică, cu lemnele din cimitirul părăsit şi cu voința sa de 
fier, ca prin minune se ridică, în fața bisericii, o frumoasă 
clopotniţă, de unde clopotul își trimite cu mai multă tărie 
glasul său asupra satului. 

In interior, pereţii sunt așa de afumaţi că nu se mal 
vede nici urmă de sfânt. Lucrul acesta nu-l putea suferi 
preotul Răsvan. Inconjurat de cântăreţi și câţiva enoriași, 
el însuși încingând sorțul în brâu, spălă pereţii, petec cu 
petec şi de sub fum apare o prea frumoasă pictură, iar Sfin- 
ţii, ieşiţi la lumina zilei, binecuvântează pe Popa Ioan. 

Stranele erau mâncate de cari. Le dă afară, înlocuindu-le 
cu altele noui și frumoase. 

Veștmintele sacre lipseau. La îndemnu-i, biserica e în- 
zestrată cu frumoase odăjdii, de către enoriașii săi. 

Sfintele Taine se păstrau într'o cutie. Un enoriaș dăru- 
ește un frumos chivot. 

Temelia bisericii, șubredă și ea, e consolidată, tencuiala 
reparată şi exteriorul frumos văruit. 

Vechiul cimitir e curăţit de bălării, crucile îndreptate 
şi totul pus în ordine, fiindcă z'cea preotul Răsvan, — „a- 
colo, în mormintele vechi și părăsite, cari ascund în ele le- 
gendele și tradiţiile satului, e isvorul vieţii noastre. Aceste 
morminte pot să alimenteze, ca apele isvorului, spiritele eno- 
riașilor mei. care își leagă firul vieţii lor cu trecutul, cu fră- 
mântările prezentului şi cu năzuinţele viitorului“. 

Biserica n'avea casă parohială şi nici loc pe care să se 
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construească. Comuna dăreşte cel mai îrumos loc din sat, 
azi împrejmuit și pe care, proprietarul satului, d-l Mircea 
Perlea, va ridica o frumoasă casă parohială. 

Nu se află acolo nici un rătăcit dela dreapta credință, 
fiindcă preotul e deprins cu tâlmăcirea și explicarea cuvân- 
tului dumnezeesc, ca unul ce şi-a câștigat reputaţia de bun 
predicator şi slujitor, posedând întinse și variate cuno- 
ştinţe și având la îndemână o adevărată visterie de cuvinte 
şi zicale poporane, pe care le folosește cu pricepere, făcând 
ca predica sa să fie sorbită cuvânt cu cuvânt. Veșnic treaz, 
ca un păstor luminat al turmei drept credincioase, a știut să 
alunge, cu arma dumnezeescului cuvânt pe lupii răpitori, 
cari au încercat să intre în staul și să revășească oile, urmând 
astfel pilda „Păstorului cel bun”, care și-a pus sufletul său 
pentru oi, aşa că la plecarea din sat, lanul său duhovnicesc 
nu are în el nici o buruiană otrăvitoare, fiindcă a știut să 
lucreze „din straja dim.neţei și până'n noapte“. 

Inţelept şi luminat, îngăduitor şi bun ca un apostol, mă- 
surat şi cumpănit în toate și iubit de toţi enoriașii și fraţii 
săi preoţi, fiindcă lângă el îți încălziai inimia şi-ţi înaripai 
gândul. 

Așa de mult se atașase de enoriașii săi și aşa de mult a 
lucrat pentru ei, încât nimic nu-i scăpa din vedere. Străbătea 
ulițele satului, cerceta casă cu casă, învățând, îndrumând și 
povăţuind pe toţi, spre tot lucrul bun. El era convins că ser- 
vindu-și sătucul, își servea însăși Neamul și Tara. 

In el trăia mai mult românescul decât soţul sau tatăl și 
de aceea era veșnic muncit de gândul cum să lucreze ca să-și 
vadă neamul ridicat, bucurându-se când vedea că lucrurile 
merg bine și întristându se când nu toţi sunt sinceri și dor- 
nici de ridicarea neamului. 

Răsboiul pentu reîntregire l-a găsit tot în satul Valea 
Rusului. Cu glas de profet şi-a trimis el enoriașii pe îront. 
După plecarea lor, nu se mai simţea bine. Orizontul i se părea 
prea mic în sătucul din Vale; dorea să se ducă pe câmpul 
de luptă, să îndemne, să binecuvânteze și să înflăcăreze pe 
ostașul 'Tării în lupta contra antichristului și s'a dus la un 
Regiment de Cavalerie, plin de mândrie că astfel poate lupta 
şi el pentru trimful Crucii şi ridicarea Neamului. 

Şi dacă ajunul Crăciunului din 1932 aducea satului ma- 
rea bucurie a sosirii unui preot, care avea să aprindă candela 
st.nsă de peste 40 ani, tot un ajun de Crăciun, acela al anului 
1941, le aducea marea durere că preotul Răsvan de acum 
nu mai € al lor, ci al unui Regiment de Cavalerie, plecaţ pe 
frontul din Crimeea. 
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Am trecut prin sat, la câteva zile după această duioasă 
despărțire. Locuitorii triști nu aveau cuvinte de regret. 

Asa de mult s'a înfrățit cu satul şi cu biserica încât nu 
se poate ca figura lui să nu intre în legendă. 

Alte timpuri și alți oameni vor veni, dar amintirea preo- 
tului Răsvan va rămâne vie în amintirea satuiui. Bătrânii 
vor spune mereu tinerilor : „,...a fost odată, la noi în sat, un 
preot bun și vrednic, care la venire a găsit o biserică bătrână 
ș. ruinată, iar la plecare a lăsat-o înfrumuseţată şi întinerită 
ca și €!, fiindcă îi dase suflet din sufletul său. 

Când, în decursul vremii, se vor instala alți preoți la 
această bisericuță, enoriașii îi vor primi cu vorbele : „Să fii 
bun și vrednic, ca popa Răsvan“. 


— -— ——_ 


ILIE DANCIU 
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Kima — contrarevoluţionarul 


Il cunoştea tot oraşul acela cu străzi tăcute și largi a- 
semenea uncr bulevarde apusene. Era însă un oraş patriar- 
hal, liniștit și monoton, străbătut din când în când de un- 
dele sonore a vreunei sirene de vapor sau de... glasul lui 
Kima. Căci glasul lui Kima domina oraşul. Oriunde și 'n 
orice timp putea fi auzită vocea aceia caracteristică, răgu- 
şită şi hodorogită, vocea lui Kima. Era pretutindeni. Putea 
fi întâlnit pe orice stradă, la fiece pas, în orice colț ascuns 
al acelui orășel de provincie. Era Kima o caracteristică a ora- 
şului, ajunsese a fi o însușire, un atribut. Orașul avea un 
trecut istoric, o mânăstire veche scăldată de apele fluviu-u:. 
o catedrală maiestoasă, un port şi 1 avea şi pe Kima 

Kima — un om în vârstă cu mintea rămasă în naivi: 
tatea copilăriei. Căci sufietul lui Kima rămăsese curat, pin 
de o imaginaţi= aprinsă rămasă și <a în faza cop lăriei, deşi 
nimeni nu ştia şi nu putea să precizeze data, lccul sau alte 
amănunte în legătură cu apariţia lui Kima pe străzile ora- 
șului. A apărut deodată mare, straniu, deosebit de ceiialţi. 

Nimeni nu putea spune nimic despre copilăria sa. Poate 
nici n'a avut copilărie, căci fiind în vârstă, n'a ajuns la ma- 
turitate. 

A rămas mereu copil, rătăcitor pe străzi'e acelui oraş de 
pe Dunăre mereu în căutare de lucru. 

Ochii senini, dar absenţi, un trup înalt, îmbrăcat în 
haine care au avut câțiva înaintaşi până la el, acesta 
era Kima. 

Totdeauna cu capul gol şi câteodată cu vreo pălărie 
veche ori ruptă, dăruită de alţii, care însă nu ţinea decât o 
zi sau două şi apoi dispărea. 

Picioarele cu încălțămintea totdeauna în așa fel, ca un 
picior să nu semene cu celălalt. 

Neglijent și zdrenţuit fără a fi murdar, Kima cerșea 
pe străzile orașului. Insă nu la fel cu ceilalţi de teapa lui. 

Kima cerșea de lucru. Venea zilnic la poarta cetăţenilor 
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și-și oferea serviciile și brațele pentru a mătura curtea, a 
curăți zâpada, a despica lemne, a duce un coş. Când găsea. 
era plin de bucurie nu pentrucă prevedea câștigul ci pentru 
că îi era dragă munca, muncă brută din răsputeri, care îi 
dădea de altfel putinţa să mănânce. 

Totdeauna la sfârşitul lucrului îl aștepta o farfurie de 
ciorbă fierbinte sau o bucată de pâine. Şi aceasta era mul- 
țumirea lui. Banii nu-i plăceau și nici nu-i trebuiau. De- 
altfel nici nu se pricepea să-i numere. Era bucuros dacă 
avea posibilitatea să cumpere cu ei pâine. Acesta era țelul) 
existenței lui. 

Dacă se întâmpla să nu găsească de lucru, iar aceasta 
se intâmpla nu arareori, Kima cerea trecătorilor pâine sau 
doi lei ca să-și cumpere pâine. Nu lua niciodată mai mult. 
Dacă i se dădea mai mult, refuza să primească. Avea nevoe 
doar de doi lei! Ii era deajuns pentru a-și astâmpăra foa- 
mea. Kima nu era lacom. Nu-i trebuia nimic dela viață 
decât pâine. La aceasta se mărgineau cerinţele lui. Să aibă 
pâine și să fie lăsat în pace. Şi tocmai pe acestea nu le avea 
totdeauna. Avea dușmani, teribili și implacabili. Aceştia erau 

hamali: din port și copiii. Mai ales hamalii. Pe aceştia îi 
ura Kima, așa cum putea uri sufletul unui rămas copi! fără 
apărare în fața vieţii. 

Il vedeai mereu plângându-se în faţa cricărui trecător, 
care ar fi binevoit să oprească, cu glasul unui copil supărat, 
învinovățind pe hamalii din port pentru faptul că iau 
răpit munca. Zicea că de când sunt hamali în port „Kima 
nu are ce lucra“. Ba chiar și s:ngur umblând pe străzi Kima 
se jeluia asemenea unui copil necăjit, împotriva acestor te- 
muţi concurenţi în cele ale lucrului. 

De cele mai multe ori Kima îi ameninţa teribil! Ima- 
ginația lui bolnavă îi furniza destul material pentru acea- 
sta. Dar toate amenințările culminau și se concenirau în acea 
una și singură pe care el, Kima, o socotea în stare să pună 
la respect şi pe cei mai temuțţi adversari ai săi. Era amenin- 
țarea că el, Kima, va scri Regelui. Aceasta era de fapt ame- 
nintarea finală. După ce o rostea, Kima privea fețele celor 
din jur pentru a savura plăcerea de a-i vedea consternaţ: 
la auzul acestei imaginabile solicitudini pe care Regele o 
are pentru Kima. 

Era clipa de satisfacţie a lui Kima pe care n'o lăsa să 
se prelungească prea mult. Nici nu avea când. Trebuia să-și 
vadă de interminabilul său drum pe străzile orașului, pe la 
casele cunoscuților și prietenilor. 

Câteodată Kima se apuca să formuleze şi conţinutul 
acestei proectate scrisori către Rege: „Rege, îţi scrie Kima 
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că hamalii nu-i dau de lucru. De când sunt hamali Kima 
nu are ce lucra“. Pronunţând cuvintele, Kima făcea cu de- 
getul în aer semnele literelor, pe care totuși nu le cunoştea. 

Era mai greu însă cu copiii. Se ţineau de el ca de omul 
care purta reclame umblând pe catalige. Cu o singură deo- 
sebire, că la omul cu cataligele copiii priveau admirativ, iar 
de Kima își băteau joc. Il sâcâiau, îi puneau p'edici, arun- 
cau cu pietre în el, în sfârșit făceau totul ca să otrăvească 
existența lui Kima. 

Nu le purta ură însă, căuta numai să scape de ei, dar 
nu reușea nici chiar fugind. 

Copiii îl urmăreau ca o pradă, ca o jucărie a lor. 

Arareori, când copiii absorbiți de jocul lor crud înteţeau 
bătălia cu pietre, pricinuindu-i înțepături dureroase, Kima 
schița un gest de apărare, aplecându-se jos și căutând pietre 
pentru a para loviturile copiilor. Erau prea mulți acești ad- 
versari mici și necruţători, prea sprinteni și prea cruzi. Abia 
intervenţia vreunui cetăţean în trecere isbutea să-l scape pe 
bietul Kima de împresurarea vrăjmașă. Atunci, se retrăgea, 
amenințând că va scri regelui. Pentru rege avea Kima un 
cult deosebit. Simţea şi el că regele poate salva din orice ne- 
norociri şi din orice împrejurare. In chip intuitiv Kima sim- 
tea puterea regelui. 

După rege, pe al doilea plan al respectului lui Kima. 
veneau preoţii. Ii cunoștea pe toţi și-i saluta cu venerație. 
Era nelipsit dela diferite procesiuni religioase şi mai cu sea- 
mă dela înmormântări. La acestea îi plăcea să ia parte ac- 
tivă, să poarte cădelnița, să pună tămâie, în sfârșit să fie 
de folos. Il impresionau şi-l atrăgeau vestmintele pe care le 
purtau preoţii. Era visul lui Kima să aibă şi el vestimintele 
acestea frumoase, colorate atât de variat şi atât de viu. Ce 
mar fi dat să poată îmbrăca și el măcar odată astfel de 
vestminte ? 

Atunci cu adevărat ar fi fost fericit. Când vorbea des- 
pre dorinţa lui de a avea vestminte, ochii începeau să-i stră- 
lucească, fața i se însenina și întreaga lui figură se înălța. 

Era ideia fixă a lui Kima să ajungă și el vreodată să 
poată îmbrăca vestminte bisericești, 

Așa se scurgea existența amărită a lui Kima. 

Nu știa nimeni de unde și când apărea pe străz. și când 
și n ce vizuină se retrăgea. Din zorii zilei şi până noaptea 
târziu, sbuciumul lui Kima îşi căuta astâmpăr pe străzile 
pustii ale acelui oraş patriarhal. 

Unde trăia şi unde înopta Kima nu știa nimeni și nu 
cred să fi fost cineva care să-și fi pus o asemenea întrebare. 

Kima era al străzii, la îndemâna tuturor şi atât. 
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Avea însă și Kima un colț al lui, o inimă care bătea 
îindurerată la gândul lui. 

Când întunericul nopții înfășura deabinelea oraşul, iar 
străzile deveneau și mai pustii, când nu mai putea fi întâlnit 
nimeni căruia! să te poţi plânge împotriva asupritorilor, a 
tune; se rztragza şi funia. 

Pe o stradă dosnică, într'un bordei pe jumătate rumat 
din fundul unzi curţi în care iarba creștea cât anul, venea 
Kima să-și odihnească trupu-i ostenit de muncă, de rătăciri 
şi de înțepăturile copiilor. 

Și acolo în bordeiul sărăcăcios îl întâmpina cu duioșie 
singura ființă pe care o avea Kima pe pământ: mama. O 
mamă cu inima mars, asemeni tuturor mamelor de pe pă- 
mânt, pentru care Kima era unicul și singurul fiu, ființa 
asupra căruia se rzsfrângea toată dragostea ei de mamă. 

O femeie bătrână cu fața blândă și bună, încreţită de 
griji și necazuri, încărunțţită de sărăcie şi mânhnire. Era sin- 
gura ființă de care se simțea aproape Kima. O simţea că-l 
înțe'ege, că ia parte la necazurile trăite de el, că acestei 
ființe îi poate spune tot, tot fără a fi luat în râs și batjocoră. 

Intins pe un pat de scândur, peste niște sdrertț= care 
înlocuia salteaua, la lumina pâpâitoare a unei lămpi, cu 
glas stins se destăinuia fiul, mamei care-l învăluia într'o“ 
privire în care găseai tot: dragoste, compătimire, tristețe. 

„Mamă“, se regăsea Kima, copiii m'au bătut astăzi cu 
pietre ! Uite ce răni mi-au făcut! Şi Kima își desvelea ră- 
nile, arătându-le. 

Chipul mamei devenea îndurerat, mâna îi aluneca mân- 
gâietor pe fruntea fiului. 

„Dragul mamei Kima, o să-ți treacă, lumea e rea, copiii 
sunt şi ei mici oameni, sunt și ei răi“, suna cu că'dură vocea 
mamei mângâind. 

„Și hamalii sunt răi, mi-au luat lucrul, astăzi n'am mân- 
cat nimic !“ continua Kima. 

Pe obrajii brăzdaţi de cutele neeazurilor a mamei se pre- 
lingeau picături de nestemate. 

„Mamă, când voi avea și eu haine cum au preoții ?* șcp- 
tea Kima cu dorință. 

Până târziu ţineau aceste convorbiri între mamă şi fiu. 

Apoi Kima adormea, pentruca a doua zi de dimineață 
să înceapă din nou rătăcirile sale pe străzile orașului întețit 
de copii și revărsându și necazurile pe hamali. 

Și într'o zi se întâmplă ceva ciudat. Kina nu putea în- 
țelege ce anume. Pe toate străzile orașului căruţe pline cu 
lucruri casnice, însoţite de oameni ne:in ştiţi, se îndreptau 
spre port. Pretutindeni văzu Kima această mișcare neobiș- 
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nuită, strigăte, țipete și peste toate dominând o turburare 
amestecată cu sgomot. 

Porni şi Kima spre port. 

Incă ce departe zări o mulțime de vapoare de diferite 
mărimi cu steaguri tricolore în vârfuri, aşteptână să fie în- 
cărcate cu lucrurile pe care orășenii le duceau în câruţe. O 
nsob șnuită învălmășeală stăpânea aici. Strigăte, plânsetele 
femzilor se amestecau toate. Kima se aprop.e cu teamă insă, 
să nu fie alungat ca ds obiceiu de hamali. 


* 
* x 


Şi aici chipul lui Kima se lumină de bucurie. Nu zra n'c! 
unul dintre duşmanii lui de totdeauna. Nu se vedea nici un 
hamal pe acolo. Dar bucuria îi deveni și mai mare când fu 
rugat să ajute la descărcarea căruţelor și încărcarea lucru- 
ri or în vapoare. Min!ea lui nu putea înța'ega ce se petrecea. 
Vedea numai că plâng femele, că bărbaţii strigă și, culmea, 
nici ecpiii nu-l împresoară, ci se țin cu mâtnile de mamele lor. 

In ziua aczia, K'ma lucră până târziu seara în port. De 
mâncare nu căpătă, dar buzunarele îi erau plins de bani. Du- 
cându-se în oraş găsi cete de oameni pe străzi țipând, urlânt, 
iar prăvăliile toate închise. Nu avea ce face cu banii căci 
pâine nu putza cumpăra. Și așa flămând, nzdumzrit de în- 
tâmplărie de peste zi porni spre bordeiul părăginit din stră- 
duţa lătura'n.ză. Nu putea pătrunde ta na acelei zile, ştia 
numai că i-e foame și pâine nu avea. 

Ncaptea a fost sbuciumată pentru Kima. Ii rodea foa- 
mea şi auzea huruitul căruţelor încărcate cu buclucuri, pox- 
nină spe port. 

A doua zi nu se lumină tocmai bine și Kima: porni. Îl 
impingea foamea. Cutreeră prăvăliile în care ştia că, se vinde 
pâine, dar le găsi închise pe toate. 

Mai rămânea cunoscuţii care îl ajutau cu câte o fartu- 
rie de ciorbă. Apucă pe străzile unde trăiau aczi oameni 
buni, de!a care totdeauna căpăta ceva. Găsi casele închise, 
porţile zăvorite, obloanele trase și nimeni în curte. 

Erau cu toţii p'ecaţi. Numai la o casă mai găsi încă 
lume. Dar nimeni nu-i dădu nici o atenţis, erau toţi preocu- 
paţi, grăbiţi să umple căruțele care așteptau în fața porţii 
spre a lua și ei drumul portului. 

Atunc: se îndr:ptă și Kima spre port. Văzu în largul 
fluviului câteva vapoare cenușii cu tunurile îndreptate spre 
oraş. Pe vapoare văzu umblând încolo și încoace soldaţi. 

In port, asupra lui Kima se năpustiseră cei ce erau 
acolo, rugându-l să-i ajute la urcarea mobilelor în vapoare. 
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Altădată Kima sar fi bucurat nespus de mult, acum însă, 
Kima rămase nepăsător. Ii era foame și nu putea căpăta 
nimic de mâncare. 

Şi apoi simțea o neliniște pe suflet, s:mțea fără să-și 
dea seama că se petrece ceva rău, ceva dureros. Vedea ple- 
când pe cunoscuţii lui cei mai buni și mai mult decât atât, 

vedea plecând mulţi preoți pe care ii cunoștea. 

Nu mai striga, și nici nu vorbea singur cum îi era năra- 
vul, gura îi amuţise. Hamalii erau absenţi, iar copiii 
plângeau, 

Porni tăcut cu pași greoi spre centrul orașului. 

Incă de departe privirea îi tu atrasă de o mare mulțime 
adunată în fața Primărei. Erau oameni îmbrăcaţi în sdrenţe 
murdare, cărora Kima nu le da nici o atenţie până acum, 
deși pe unii îi cunoștea, căci îi vedea adeseaori mergând be ţi 

” pe stradă. 

Acești oameni pe care Kima nu-i simpatiza, strigau, 
umblau, gesticulau arătând spre steagul din vârful clădire, 
care isi fâltâia în adierea vântului de vară cele trei culori 
ale sale. 

Şi deodată văzu Kima, că unul din mulțime îmbrăcat 
numai în cârp= se cățără pe zid spre acoperiș, ţintind locul 
ande era înfipt steagul. Kima îl cunoştea bine pe acest om. 
Il vedea mereu prin cârciumile murdare din mahalalele din 
Jurul portului. Intotdeauna înjura şi se agăța de toţi.. De 
câte ori nu se întâmpla să fi fost nevoit să scape fugind de 
acest om care îşi bătea joc de Kima. 

Acum omul ajunse la steag, rupe pânza așa de frumos 
colorată și o aruncă jos în mulţime. Apoi de acelaș baston 
omul agăţă o bucată de cârpă pe care o scosese din buzunar. 
I. păru lui Kima că era scăldată în sânge, atât de roșie era ! 

Nu înțelegea nimic. Ii „părea rău numai că în locul acelei 
pânze frumoase vopsită în trei culori, atârna acum o cârpă 
murdară scăldată in sânge. 


* 
x x 


In zilele care urmară, abia înțelesese şi Kima că sa 
produs o schimbare. In ce consta această schimbare, Kimaă 
nu înțelegerea, evenimentul era prea vast pentru mintea lui 
rămasă în copilărie. Vedea însă pe străzi altă lume, oameni 
cu totul necunoscuţi, streini pentru el, îmbrăcaţi alttel decât 
cei dinainte. Erau altfel la înfățișare şi altfel în apucături, 
în felul de a se purta cu lumea, cu el. 

Găsea cu greu de mâncars. Lipseau oamenii care îi dă- 
deau totdeauna câte o farfurie de ciorbă sau pâine. Chiar și 
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prăvăliile erau mereu închise și nu avea de unde să-și 
procure pâine. , 

Zilele, când era nevoit să se culce flămând, au devenit 
tot mai dese și mai numeroase. 

Nici mama nu-i putea veni cu nimic în ajutor, căci ră- 
măsese și ea fără lucru. Domnii cărora le spăia rufele au 
plecat cu toţii. N'avea altă putinţă de câștig. 

Foamea își făcea loc din ce în ce mai mult în bordeiui 
negăjit de pe ulița cea lăturalnică. 

Şi sdrenţele care îi acopereau corpul lui Kima se ru- 
peau iar altele nu i-le da nimeni. De altfel și străinii care 
veniră erau îmbrăcaţi prost, umblau și ei în grabă să-şi mai 
cumpere de ale îmbrăcămintei dacă puteau. Nici vorbă ca 
să-i dăruiască şi lui Kima ceva. 

Hămesit de foame, pe jumătate desgolit, reîncepu Kima 
convorbirile cu sine însuși cu vocea tare pe străzile oraşului, 
acum populate. Iși revărsa necazul pe acești oameni din pri- 
cina cărora nu mai avea nici pâine și nici lucru. Oamenii a- 
ceștia, prost îmbrăcaţi și semănând unii cu alţii în apucături 
și gesturi de par'că ar fi fost din aceiași părinţi, oamenii a- 
ceștia deveniră pentru Kima duşmani mai grozavi decât ha- 
malii şi copiii. 

De altfel cu hamalii nu mai avea nimic, Kima. Incheiase 
cu ei un pact de neagresiune. Erau și ei în aceiaş. situaţie ca 
şi Kima. Stăteau fără lucru, căci nu aveau ce şi unde să în- 
carce. Portul era pustiu. Corăbiile mari, cu fel de fel de stea- 
guri în vârturile lor, nu mai veneau ca altădată. Imprejurul 
portului nouii veniţi întinseseră sârmă ghimpată la distanţă 
mare și nu lăsau pe nimeni să se apropie ca şi cum le-ar fi 
fost teamă de cineva. In ce priveşte copiii, aceștia deveniră 
şi mai cruzi. Nu le mai putea face nimic. Impreună cu copiii 
celor străini deveniră şi ei răi, gălăgioși, gata mereu de bătae. 

I-se întâmplă că odată pe când încerca să întrebuinţeze 
arma sa obişnuită, aceia de a se preface că ridică o piatră 
de jos ca să arunce în el, trecea unul din oamenii aceia ve- 
niți de curând. Văzându-l pe Kima că se apleacă jos ca să 
ridice piatra spre a se apăra de copii, streinul chemă niște 
oameni în uniformă, care apucându-l l-au dus într'o pivniţă 
rece și umedă, unde îl ținură flămând două zile şi două nopți. 

Zadarnic Kima îi amenința îi ruga și li-se jeluia. Oa- 
menii rămâneau reci și nepăsători, repetând mereu o frază 
învățată pe de rost, că nimeni nu are dreptul a lovi în copii. 

După două zile şi două nopţi ieși Kima din beciu. Ura 
pe aceşti oameni, cum n'a urît pe nimeni în viața lui ne 
vinovată. 
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Pe copii nu-i ura însă. Nici nu putea uri. Se ferea însă 
de ei, căci vedea că nu mai are nici o apărare în faţa lor. 
Chiar atunci când era împroșcat cu pietre vedea că nimeni 
nu sare să-l scape cum se întâmpla altădată. Fiecare se 
temea să nu păţească tot ca Kima. Copiii făceau ce voiau. 
Nu mai aveau nici o îngrădire. 

Viața lu: Kima devenise de nesuferit. Fără lucru, flă- 
mând și asmuţit mereu de copiii cei răi, colinda străzile 
pline de oameni streini, ale acestui oraş odinioară atât de Li- 
niștit şi pașnic. 

Nu avea nici o mângâiere decât aceia din fiecare seară 
când mâna dulce şi caldă a mamei aluneca liniștitor pe frun- 
tea-i fierbinte. 

Ii lipseau mai cu seamă acei care totdeauna îl ajutau — 
preoții — îmbrăcaţi în vestmintele lor strălucitoare. Biseri:- 
cile erau închise, preoţii erau în mare parte plecaţi, iar în- 
mormânțtările nu se mai făceau. Sau dacă se făceau, nu așa 
cum știa și cum îi plăcea lui. La acest fel de înmormântări 
nu luau parte preoţii cu strălucitoarele lor vestminte şi nu 
era nevoe de oameni care să ţină cădelniţa sau coliva cu co- 
lacii așa de frumoși și ispititori. 

Acum mergea un singur om cu steagul însângerat îna- 
inte, după el sicriul și apoi lumea. 

Acest soiu de înmormântare nu-l atrăgea pe Kima. Pre- 
fera să umble pe străzi, strigându-și nemulțumirea, revăr- 
sându-și ura pe venetici, amenințându-i cu teribla scrisoare 
pe care o va scri regelui, în care va spune că „de când au 
venit streinii Kima nu are ce să mănânce!“ 

Și sărmanul Kima făcea cu degetul în aer semnele în- 
chipuitelor litere. 


In ochii stăinilor, Kima nebunul ajunsese a fi socotit 
un periculos contrarevoluționar. | 

Trebuia lichidată această primejdie care ameninţa din 
temelie așezarea statului care avea drept flamură steagul în- 
sângerat și drept ţintă „fericirea tuturor popoarelor lumii”. 

Şi într'o noapte de toamnă târzie, când vântul sufla rece 
dinspre fluviu peste întinderile netede ale Bugeacului, când 
Kima trântit pe scândurile acoperite de sdrențe își molcomea 
tânguirea în faţa bătrânei sale mame, un camion opri a- 
proape. Era plin de soldați înarmați cu puşti de 70 cartușe 
pe minut, mitraliere din cele ma: noui. 

Strada era pustie. Soldaţii înconjurară cu mare pruden- 
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tă bordeiul părăginit și intrând îl legară pe Kima şi pe biata 
femeie pe jumătate moartă de spaimă. Camionul plecă du- 
cându-și prada. i 

De atunci nimeni n'a mai văzut pe Kima. Orașul a ră- 
mas fără Kima! Contrarevoluţia a fost înăbușită şi exis- 
tența statului transformat în „paradis roșu“ asigurată. 


PAUL BEREZESCU 


Basm 


Nu te supăra, mamă, n'am nici o vină 

Sufletul meu nu poate să creadă decât în lumină 

Inima mea, când în piept mi se zbate nebună 

E că n'a mai văzut de mult rază de lună. 

Mamă, dacă sufletul tău pentru suferințele mele te doare, 
Lasă-l să privească liber spre soare 

Lasă-l să cate cu dragoste caldă spre cer 

Spre stelele ce mă privesc cu ochi ce nu pier. 

Și-auzi, mamă ? Dacă vântul bate mai aprig de-acum în cătun 
Și dacă trilul de doină e un plâns de lăstun, 

Crede-mă, mamă, sufletul meu e în lăstunul ce plânge, 
Sufletul meu, de jalea văzută la altul, se frânge. 

Și nu plângă, (mamă, tristețea ce'n suflet se strânge 

Nu plânge durerea ce din zările vieţii te-ajunge 

Nu plânge, mamă, nici sufletul meu ce aleargă amarnic 
Pentru toți, el caută să fie fratele darnic. 

Nu plânge, mamă, nici sufletul tău bun şi cuminte, 

Nu crede nici durerea de mine, care te minte, 

Eu sânt bine aici unde zarea m'a dus! 

O mamă, mamă ! par'că mi-e sufletul chemat de Isus. 


ȘTEFAN ATANASIU 
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Am revăzut Chişinăul 


Bătrânul oraș moldovenesc prezintă aspectul unei aşezări 
care a suferit un cataclism inexplicabil. Lupte în interiorul lui 
nu sau dat, cari să justifice sălbateca lui distrugere. 

Primul semn îl indică din depărtare lipsa unuia dn pilonii 

staţiunii de radiodifuziune ce altă dată se zăreau de foarte 
departe ca primul semn al apropierii de capitala Basarab.si. 
- Ruşii l-au năruit — şi pilonul răsturnat cu toată greutatea 
scheletului său metalic — roşu şi alb — a dispărut printre con- 
strucţii şi zace întins undeva peste terenul vast dela pic-oarele 
celui de-al doilea pilon rămas. Casele ce se văd din tren par 
întregi — singura notă stranie o formează perspectiva în care 
apare domul arhiepiscopiei, mai apropiat marcă de marginile 
orașului, mai clar desprins dintre construcţiile ce-l înconicară 
larg. Aceasta se explică pe urmă, rând pătrunzi în străzile 
pustii, prin necontenitele năruiri de edificii cari au deschis 
drum privirii, de departe. 

Spun locuitorii rămași că sistematicele distrugeri prin dina- 
mită au fost desăvârșite prin incendierile cperate de evrei a- 
supra propriilor casa. Şi-i caracteristică setea aceasta de dis- 
trugere împotriva celui mai atavic simţ de proprietate specific 
rasei. Numai așa se explică dece construcţii cari nu adăposteau 
vre-o administraţie publică, au fost rase dela suprafața pămân- 
tului şi case particulare precum și magazine şi întreprinderi 
cu caracter privat asupra cărora planurile fugarilor nu ar fi 
putut altfel să se oprească — se află completamente transfor- 
mate în moloz şi ruine arse. Nu Sa luat nimic la alegere din 
ce trebuia aruncat în aer ci totul a fost dinamitat delaolaltă. 
stradă cu stradă, cartier cu cartier, în chip uimitor, astfel că 
oricine ducându-s> poate vedea care-i aspectul unui oraș de 
120.000 locuitori după vremelnica lui ocupare de către tru- 
pele ruseşti. 

Pou merge cu trăsură dela gară în lungul bulevardului cen- 
tra], trecâna o jumătate de zi, dela o stradă la alta. fără să dai 
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peste altceva, după fiecare colț de construcții dărâmate, decât 
de alte oribile mutilăni de ziduri. de boiovani arşi, grinzi enorme 
răsturmnate, mormane de moloz şi cărămidă afumată. 

Toate aceste surpături indică : vechiul palat al primăriei 
cu ornamente sculptate'n piatră, enorma clădire metropolitană, 
„Casa Eparhială“ cu „Sala Eparhială'“, Consistoriul Bisericesc, 
Pacultatea de Teologie. Marea Capelă a Facuităţi, unde oficia 
altădată părintele Gala Galaction; Poşta, Facultatea de A- 
gronomie, edificiul |Imprimeriei Statului, palatul) postului de 
emisiune radiofonică plus 99 la sută din tot ce altă dată au 
însemnat : străzile marilor magazine, instituţiile de credit, de 
comerţ şi așezările industriale. 

Incerci o stranie, o ascunsă frică de pustiu dacă zăbovești 
mai mult în părţile acestea şi nu te retugiezi în cartierul de sus 
al orașului, mai nou, cruțat parcă prin cine ştie ce eroare a 
distrugătorilor de furia nemaipomenitei porniri de nimicire. 

Aici, la colţul străzii Puşchin cu strada Brătianu a, fost 
odată edificiul „Băncii Basarâbisi”. Cine a cunoscut şi a urmă- 
rit în ultimii ani activitatea institutului acestuia de credit ba- 
sarabean, preţuia cum trebuie munca şi opera oamenilor cari 
dădeau viaţă si prosperitate întregii provincii ; nau rămas de- 
„cât zidurile înegrite sus de limbile flăcărilor. Noaptea se cui- 
păresc păsările, pe ruine. Mai la vale cu o stradă, grilajul de 
fier al palatului metropolitan e ciuntit de tirul arţileriei anti- 
aeriene care a fost instalată de Ruși în livada imensă. 

Pe strada Siriadino, clădirea vechiului tribunal, altădată 
roind de lume și veşnic fremătată de glasuri. a rămas teafără : 
pereţii interiori din camera avocaţilor şi culoarele ce duc spre 
Parchet și grefe sunt împroşcate cu cerneală violetă, uimă de- 
monstrativă a trecerii bolşevicilor pe aici... 

Intr'o după amiază, urcând dealul orașului, am intrat, îm- 
pneând colosala usă, în hollul de marmoră al facultăţii de 
agronomie, — altă dată Sfatul Tărnii — care pentru Basarabia 
va fi veşnic simbolul conștiinței şi al unităţii naţionale. Un 
sfert din palat, de proporțiile muzeului 'de științe naturale dela 
Sosea stă gaia să cadă înclinat pe-o coastă. Imensa gaură căs- 
cată sub acoperemântul din care numai grinzile căpriorilor au 
rămas, îţi inspiră o teamă haotică Lespezile da marmoră din 
interior sunt smulse și piciorul calcă pe surpături. Am fugit. 

Muzeul regional, cu aspect de cetate, a fost construit în stil 
maur, cu ceramică şi marmoră. Lipsesc ici-colo din ornanien- 
taţie unele plăci, făcute ţăndări, de gloanţe; dar clădirea a 
rezistat — şi sehelele 'nalte dovedesc graba cu care s'a purces 
la restaurare. 
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Se spune că Rușii au ales şi au cruțat oarecum de disiru- 
gere școlile şi spitalele: iată însă, una din cele mai oribile 
dinamitări. au făcut-o la liceul militar. Aici jumătate dir clă- 
dire, răsucită. stă amenințâna cu prăbuşirea ; se văa suspen- 
date sobele, intra etaje, sprijinite pe grinzi de fier ce'ntăreau 
armătura construcției. 

Și peste toată pustiirea aceasta. tăcerea stăpânește nvap- 
tea și intunerecul prin care oamenii întârziaţi trec ca nâlucvele. 
Vrei să fugi, să scapi cumva, departe, de tot ce s'a întâmplat 
aici, să uiţi și să te poți regăsi deodată ca prin minune, în 
altă lume — în Chișinăul de altă dată... 

Intunerecul te proteguie ; nu privești direct; mergi cu ge- 
nele strânse : e noapte, a trecut pe undeva o trăsură, o auzi de 
departe și tu ieşti singur și întârziat pe strada largă, iar casele 
se 'nalță, negre, ca altădată, pe fondul cerului de Decembrie. 
Dacă-ţi întorci privirea însă, un țipăt de spaimă ţi se oDreşte 
în piept: clădirile acestea nu mai sunt ale vechiului oraș. Sunt 
nălucile lui: prin găurile uşilor şi ferestrelor se zărește cerul 
spânzură obloane şi bucăţi de acoperiş. Şi toave, toate te urmă- 
resc. le ai mereu în faţă, la dreapta, la stânga, pretutindeni... 
te înconjoară cu mirosul lor de zgură. 

Dacă trăsura te-a ajuns din urmă și-i neocupată, strigi după 
birjar şi-l oprești. Te va duce în trăsura aceasta care-ţi dă prin 
întunerec sentimentul siguranței şi-al unui pic de confort. pe 
străzi nesfârşite. până la restaurantul cu orchestră înjghebată 
din bruma muzicanţilor rămași și a mobilierului ce-a ma. putut 
fi adunat şi instalat într'o sală spațioasă luminată cu o lamypă 
prea mică. 

Da, recunosti în bătrânul gârbovit care te serveşte la masa 
fără canapea și fără oglindă mare de cristal pe vechiul condu- 
cător al localului „Suisse”. Este el, bătrânul acela pe care în 
zilele bune ale celor 20 de ani ce-au trecut ca un vis, nu odată 
Vai bătut peste umăr și i-ai împărtăşit din svonul şi din mul- 
țumirile tinereţii tale. EL a supraveghiat şi sub ochiul lui a toa- 
te văzător s'au desfășurat acolo întrunirile tinereţii. cu proble- 
me desbătute târziu în noapte între scriitori, cu planuri de 
idealiști și cu doruri de înălțarea Basarabiei şi ridicarea în slăvi 
cât mai înalte a spiritualităţii ei... In nopţi de acestea târzii de 
Ianuarie, când ultimele lumini de felinare se stingeau peste bă- 
trânul oraș, trecea poate, târziu, învelit în romantica-i peleri- 
nă, Leon Donici, ori rătăcia cu harpa nordului în inimă poetul 
Puşchin. In atmosfera unui astfel de Chişinău romantic şi or- 
todox în care am copilărit cu toţii, s'a zămislit poate. opera li- 
terară : „Noul Seminar“. Şi bătrânelul acesta ştie despre toate 
cele întâmplate atunci și despre trecerea prin lumea noptilor 
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basarabene a trubadurului Cincinat Pavelescu şi mai târziu 
despre toate lucrurile şi toate nădejdile noastre puse 'n viitorul 
locurilor pe care ne-am trezit şi unde ne-au murit. muncind. 
părinţii.... 

Mi-i atât de drag bătrânul acesta care pentru mine repre- 
zintă legătura dintre trecut, dintre tot ce-a fost aici și zilele a- 
mare pe care le trăiesc, încât îl iau ca martor al strigătoarei 
mele dureri şi mă leg de el cu ultima fărâmă de nădejde. 

Se vor reîntoarce poate curând, înapoi toţi cei plecaţi de 
urgia vremurilor și viaţa vechiului şi întinsului Chișinău îşi va 
relua, cursul ei firesc; rămâne de construit din, temelie un oraș 
întins pe mai multe coline, al doilea ca întindere din ţară şi 
asta cere din partea celor cari revin, cea mai acerbă și mai ne- 
șovăitoare sforțare. Peste greutăţi și peste durerile clipelor de 
față stă tinereasca, hotărire a celor cari reaprind acolo candela 
simţirii naționale, stolul scriitorilor tineri, cu Nica, 'Țepordei. Co- 
ban şi alţii. S'au reîntors cei buni şi-au reluat fără preget mun- 
ca pe care o duc înainte mânaţi de exemplul sacrificiului înain- 
taşilor. Departe, rămân în întuneric, ca o veșnică negare, cei 
lipsă dela sfânta datorie a vieţii lor. 

In cimitir, am aprins o făclie la mormântul uitat al seriito- 
rului Leon Donici și am pus fruntea pe lespedea rece a mor- 
mântului tatălui meu, della care am învăţat să mă apropii și să 
cunosc inima celei mai blânde ramuri a neamului, nostru. 


GR. RUGESCU 
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Biserica transnistriană 


Timp de aproape două milenii, biserica creștină a revărsat 
harul ei dumnezeesc asupra credincioşilor şi a întărit legă- 
tura tainică a omului cu Dumnezeu. Ea a fost un izvor nest- 
cat de alinars, întărire și înălțare sufletească, către culmile 
eternului ADEVĂR. 

Dacă acest mare rol l-a avut în omenire, pentru noi, Ro- 
mânii biserica a însemnat și mai mult ;, ea ne-a păstrat fiin- 
ţa noastră națională, cu întreaga comoară de obiceiuri, care 
au încrustat în noi pecetea daco-romană și ne-a făcut să re- 
zistăm tuturor asupririlor și încălcărilor nedrepte. 

Neamul nostru n'a avut fericirea să trăiască la un loc, sub 
o singură cârmuire și un singur Domnitor ; de aceea stăpâ- 
nitorii streini au căutat să prefacă şi biserica într'o armă, în- 
dreptată cu tăișul asupra sufletului nostru. 

Pravoslavnica Rusie, mânată de visul lui Petru cel Mare 
de expansiune spre Sud, sub Ecaterina a II-a, prin tratatul 
dela 29 Decembrie 1791, ne-a cuprins şi pe noi Moldovenii 
dintre Nistru şi Bug. 

Noua stăpânire, dându-și seama că biserica are o mare 
înrâurire asupra credincioșilor, a făcut tot ce i-a stat în pu- 
tinţă ca, încet-încet, să ne fure limba din altare, și astfel nici 
rugăciunile şi nici cântările bisericești să nu le putem să- 
vârși în graiul moldovenesc. 

S'au făcut unele încercări de împotrivire, însă au rămas 
aproape fără rezultat, căci colosul rus a ştiut să se impună 
prin forţă şi a înăbuşit orice acţiune de revendicare a celui 
mai elementar drept : îngăduința de a te ruga Domnului în 
limba maternă. 

Dacă cercetăm trecutul găsim multe mărturii și docu- 
mente din care se vede că toată viaţa noastră bisericească, 
până la venirea Rusiei, a fost sub oblăduirea vechei Moldove. 

Profesorul I. Frăţiman, în cartea intitulată, „Admini- 
straţia bisericească la Românii Transnistrieni dintre Nistru 
şi Bug, alcătuită după documentele protoiereului rus Leben- 
dițev, ne arată că cel dintâi Mitropolit al ținutului dintre Ni- 
stru și Bug, care se mai numea pe atunci și „Oblastia Ocea- 
covului“ sau „Ukraina Hanului“ a fost Daniil, cu scaunul 
arhierese în orașul Ismail. 
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După binecuvântarea acestui Mitropolit, în anul 1761 
s'au făcut și sfinţit 6 biserici din satele : Molovata, Doroţcaia, 
Măhala, Pogrebea, Cocieri şi Doi-bani, toate așezate pe malul 
stâng al Nistrului. Pecetea Mitropolitului Daniil era: „Mi- 
tropoiitul Proilaviei, al Tamarovei, și al tuturor marginilor 
Dunării şi a Nistrului și a întregei Ukraine a Hanului“, 1769. 
După moartea lui Daniil, bisericile de aici, au fost trecute sub 
ascultarea Episcopului dela Huși, Inochentie. 

Un document din anul 1775, Martie în 28, ne arată cum 
Episcopul Inochentie a hirotonit pe un preot Teodor din sa- 
tul Iasanova, de lângă Balta. 

După Daniil a venit la Mitropolia Proilaviei, vlădica Ioa- 
chim, care se intitula: Cu mâa lui Dumnezeu Ioachim, Mi- 
tropolit al Proilaviei, al întregului mal al Dunării şi al între- 
gei Basarabii și Ukraine“. 

Acesta a vizitat personal, „Ukraina Hanului“, în anul 
1176 si a hirotonisit, în oraşul Balta, ca preot, în biserica 
Sf. Nicolae, pe Gherasim Tesoveanu. In acelaș an Ioachim a 
făcut serviciul divin în biserica Sf. Ilie din satul Ilia și a hi- 
rotonit încă un preot. In anul 1717 a hirotonit un al treilea 
preot în satul Valea Hoțului şi, în sfârşit în 1779 a făcut alte 
trei hirotonisir. în satele Moldovata şi Mahala. 

Tot pe atunci a fost numit ca preot Chiril Bilea în sa- 
tele : Teiu, Speia și Butur. In anul 1780, Mitropolitul Ioachim 
a slujit în biserica din satul Molovata şi a hirotonit ca preot 
pe Ştetan Vasilache. 

După ocupare, dându-și seama că aici a fost o viaţă ro- 
mânească, care a imprimat cele dintâi forme de civilizaţie, 
împărăteasa Ecaterina a Il-a, prin ucazul din 16 Mai 1792, 
a încuviințat să funcţioneze o tipografie la Dubăsari, pentru 
tipărirea cărţilor bisericești și laice în limba moldovenească, 
greacă şi rusă. Această tipografie, după trei ani, la cererea 
protopopului moldovean, Mihail Strelbiţchi, proprietarul ei, 
a fost mutată la Moghilău. 

Cărţile răspândite din această tiparniță, au servit multă 
vreme ca hrană sufletească pentru obidiţii moldoveni, răzle- 
țiți de fraţii lor. In unele case, se mai găsesc şi astăzi cărţi 
din acea epocă (la Gheorghe Burdujea dela Balta). 

Oraşul Dubăsari a fost câtva timp și reşedinţă epi- 
scopală. 

Un alt fapt care ne confirmă dăinuirea neamului nostru 
peste Nistru şi, în acelaș timp denotă că era o viaţă religioa.- 
să organizată, este raportul Mareșalului Potemchin, favoritu: 
Ecaterinei a II-a, în care cere să se numească „episcop pentru 
partea dobândită dintre Nistru și Bug — 1792 — ruda sa, 
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arhimandritul Iacob Potemchin, care ştie bine limba moldo- 
venească“. 

Mai târziu Mitropolitul Gavriil Bănulescu-Bodoni (fost 
exarh al Moldo-Valahiei sub Ruşi), când a ajuns Mitropolit 
al Chişinăului şi Hotinului — 1812 — a susținut cu tărie ca 
ținuturile dintre Nistru și Bug, să se administreze dela Chi- 
şinău pe motivul bine întemeiat, „că popoarele ce locuesc a- 
colo ar fi foarte bucuroase, odată ce Oceacovul şi Basarabiu 
sunt locuite de Valahi, ca şi de Greci coloniști, însă Ruşii suni 
foarte puţini“. 

Acest fapt s'a și obținut și a durat până la 1937, când 
ținutul transnistrian a trecut la noua eparhie rusească, dela 
Cherson-Odesa. 

Faptele arătate, scoase din însăşi documentele rusești, 
ne arată cu prisosință că Rusia, când și-a întins stăpânirea 
până la malul Nistrului, a găsit locașuri sfinte, zidite cu 
blagoslovenia vlădicilor din vechea Moldovă, şi ocârmuite 
după legile noastre, până la anul 1837. 

Un luptător pe tărâmul naţional bisericesc a fost şi 
transnistrianul Petre Cuniţchi, originar din Dubăsari, care 
era socotit ca „mare cărturar şi reputat om de şcoală, în în- 
semnate rosturi culturale moldoveneşti“. 

Petre Cuniţchi a trăit o vreme la Iaşi, unde a fost rec- 
torul seminarului teologic dela Socola — 1808. 

Intre anii 1813—1821, a trecuţ la Chișinău, tot ca rec- 
tor al seminarului, întemeiat de către Mitropolitul Bănule- 
scu-Bodoni, și aici a pregătit cu multă râvnă preoţi moldo- 
veni, pe care-i trimitea în parohii, până la Bug. 

Vlădicii împărătești, care s'au succedat mai târziu, ur- 
mărind înstrăinarea Moldovenilor, au căutat, după cum ani 
afirmat mai sus, să scoată cu orice preţ limba românească 
din Biserică. 

Ce-au simţit bieţii Moldoveni, când și rugăciunile le-au 
fost oprite de a se rosti în limba lor, numai bunul Dumne- 
zeu o ştie! 

Durerea aceasta ne-o arată bătrânul Filimon Marian, 
când scrie fruntaşului basarabean Pan. Halippa, directorul 
gazetei „Cuvântul Moldovenesc“ din Chişinău următoarele : 

„Am de acum 76 de ani. Ca mâine voi muri, dar tot nu 


„mă îndur să se stingă moldoveneasca. Deaceia foarte vă rog 


şi vă poftesc să nu uitaţi nici pe Moldovenii de pe malul stâng 
al Nistruiui, din Gubernia Chersonului. Că toate satele, pe 
malul Nistrului sunt moldoveneşti, da preoții mai mult ruși. 
Și tare ni-i întuneric cu așa slujire. Foarte nii sete de preoți 


' moldoveni şi nu-i avem 1... 
Ă A. NICULESCU 
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CRONICA 


INSEMNĂRI 


CONCURS LITERAR 
BEAN 


BASARA- 


Comitetul de conducere al Socie- 
tății Scriitorilor Români din Basa- 
rabia, întrunindu-se în ziua de 26 
Februarie, în palatul primăriei mu- 
nicipiu.ui Chişinău, sub președinția 
d-iui Pan. Haiippa, a luat în discu- 
țiune problema încurajării seriitori- 
ior basarabeni în munca lor de dă- 
ruire a umor opere, nu numai de 
valoare literară, dar şi de documen- 
tare asupra timpului prin care a 
trecut Basarabia şi Românii basara- 
beni, în anu! 1940—1941, plin de a- 
tâtea evenimente istorice. 

Sa hoţărit în legătură cu aceasta, 
să se anunţe un concurs pentru 
două lucrări literare, una tratând 
suferinţele îndurate de basarabeni 
subt bo.șevici şi ata tratând viaţa 
basarabenilor în refugiu. Termenul 
pentru prezentarea manuscriselor 
este fixat :a 1 Iunie 1942, la sediul 
Sooietăţi: Scriitorilor din Basarabia: 
strada Iaşilor Nr. 15, oraşu: Chi- 
şinău. 

Doritorii de a participa la con- 
cursul literar basarabean sunt li- 
beri să-și aleagă ei singuri forma 
literară în care să-și expuie subiec- 
tu. Singura 'condițiune care se pune 
este ca participanţii la comcurs să 
fie români, originari din Basarabia. 

Sau hotărît şi patru premii: un 
premiu de 10.000 iei pentru cea mai 
bună lucrare despre orori.e bolșe- 
vicilor în Basarabia ; un alt premiu 


de 10.000 lei pentru cea ma: bună 
lucrare despre viața basarabeniior 
în refugiu și câte un: premiu de 5000 
lei pentru iucrănile care vor fi gă- 
site bune, dar nu vor fi primit pre- 
miul întâi. 

Comitetul Societăţii Scriitorilor 
din Basarabia îşi face o datorie plă- 
cută anunțână că premiile instituite 
pentru 'concursul literar sunţ puse 
la dispoziție de primăria municipiu- 
iui Chişinău, de d. Pan. Halippa — 
preşedintele Societăţii şi de d. pri- 
mar al oraşului — colonelul :A:. Dob- 
janschi, vice-președinte al Societăţii. 
Comitetul S. S. din Basarabia uă- 
dăjdueşte că se vor mai găsi şi alte 
mij-oace pentru încurajarea serii— 
tori.or şi scrisului basarabean şi-i 
îndeamnă pe mânuitorii condeiului 
la muncă. 

* 


PROFESORUL GIORGIO NURI- 
GIANI 


Pentru menţinerea de legături vii 
cu străinătatea, se caută oameni 
care să colaboreze cât mai muit la 
strângerea de relaţii între popoare, 
apropiindu-se printr'o — cunoaştere 
mai adâncă — şi de ţara noastră. 
Printre aceşti oameni, de ma; muit 
timp îmi inspiră o simpatie caldă 
italianul, Profesorul Giorgio Nuri- 
giani, a cărui operă trebue să con- 
stitue un interes pentru oricare in- 
telectual 
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Născut ia Livorno, Giorgio Nuri- 
giani şi-a terminat studiile 'a Ro- 
ma. Cunoscând din timp Bugaria, 
el sa așezat la Sofia, contribu.nd 
mulț ja întărirea reiaţiilor priete- 
neşti dintre Italia ş: Bulgaria. D. 
Nurigiani este un distins mânuitor 
al condeiu-ui, un eminent publicist 
şi un erudit om de știință. Toate cu- 
moştinţele sale, el ie închină ştiin- 
ței, dând la iveală, în cursu! celor 
douăzeci de ani de muncă, vreo pa- 
truzeci de iucrări, scrise italieneșşte, 
bu.găreşte şi franţuzeşte. Primele 
lucrări, apărute în 1921 la Lepzig 
şi Heidelberg, au fost un „Dicţionar 
ita.o-bu'gar“ și o „Gramatică ita- 
liană“, în limba buigară. 

La 1930, a apărut o excelentă ga- 
lerie a „Creatorilor statulu; italian“: 
Machiave.i, Cavur, Crispi, Garibaidi 
si Musso.ini. Patru ani mai târziu, 
d. Giorgio Nurigiani a publicat sch:- 
țe și convorbiri cu „Făuritorii spi- 
ritualităţii italiene“:  D'Anunzio, 
Marconi şi alții. Operele d-lui Nu- 
rig-ani au fost prefaţate de distin- 
sii profesori : Miadenov, Nicoio Pas- 
cazio, Bazili, Ghenov şi alţii. In ul- 
timi: doi ani, autorul a desvoltat o 
activitate deosebit de rodnică: în 
1940, a publicat zece lucrări, prin- 
tre care un mare volum:  „Prie- 
tenii Buigarie:“, printre care îi nu- 
mără pe C. A. Rosetti, Bogdan P. 
Haşdeu, Zamfir Rall!: Arbore, Vie- 
tor Eftimiu şi alţi câţiva scriitori 
români. Anul trecut. d. Nurigiani a 
publicat unsprezece scrieri, printre 
care : „Dragostea lui Byrom pentru 
Italia“, o iucrare despre Machiaveli 
şi principiile sae. etc. Anul acesta 
a publicat biografia lui Gaiileo Ga- 
hniei't, 

In afară de toate acestea, d. pro- 
fesor Nurigiani este directorul ma- 
vei reviste sofiote: „Vocea Laumii', 
care se ocupă între altele și de pro- 
biemele în legătură cu ţara noastră. 
Aceste probleme sunt tratate cu 
multă  competință de cunoscutul 
scriitor D. N. Micev, vechiul cola- 
borator al mai multor periodice ro- 
mâneșt:, apreciat pe vremuri de N. 
Iorga și prieten al cârturarilor D. 
Munteanu-Râmnic, Aurel George 
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Stino, Dragomir Petrescu şi aiţii 
Apoi d. Giorg:o Nurigiani este pre- 
şedinte al Societăţii Pubhcișiilor și 
Scriitorilor străini din  Buigaria, 
numărând printre membri: săi nu- 
me ca: profesorii Baldacci, Linden- 
berg, Miliucov, Kassner, Totomianţ, 
M.kkoia, contesa Maria Fiumi pro- 
fesorii bulgari Mladenov. Ghenov, 
Vladikin, Ziatanov, publiciștii Corn- 
zin, Zafir:s şi alții. 

Aşezat în inima peninsulei Bai- 
canice, nobi.ul cărturar italian des- 
voltă o activitate vie şi așa de la- 
borioasă, încât Buigaria, a căutat 
cea dintâi, să-şi apropie această 
minte clară. Aprecierile unanime 
pentru talentul de scriitor al a-lui 
Giongio Nurigiani, nu putem să nu 
le împărtășim şi noi, după ce am 
urmărit de mai multă vreme opera 
sa rodn.că. 

G. Bezviconi 


* 


CE SE SPUNEA DESPRE CUGE- 
TAREA ROMÂNEASCĂ IN 1334 


In 1839 apăru la Paris, Librăria 
A. Pougin, importanta ucrare a lui 
Felix Colson: , De Letat present et 
de Pavenir des principautes de Mol- 
davie et de Valachie?, o caldă ple- 
doarie în favoarea nefericitelor ţări 
despre care vorbește într'o prefaţă 
ca fiind locuite de un „popor uitat 
până în zilele noastre, ca o oază în- 
ir'un deșert, pe hotarele Europei şi 
ale Asiei”. Reţinem formula fron- 
tierelor adevăratei Europe, adică li- 
mitele răsăritene ale Daciei. 

Capitolul VI din cartea întâia este 
consacrat „Instrucțiunii, Teatrului, 
Literaturii în Moldova” și vom spi- 
cui  câteceva asup:a cunoștințelor 
autorului în ce privește literatura 
şi cărturarii moldoveni. 

„Supusă censurei care este mai 
severă ca în Rusia, literatura tre- 
bue să lâncezească neapărat”, scrie 
autorul. Ni se dau câteva nume și 
apere. 

„Deputatul” Negruzzi este auto- 
rul unui „episod epic asupra dom- 
niei lui Ştefan cel Mare” şi al 
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câţorva „încântătoare nuvele naţio- 
nale”. Aghiotantul domnesc Chriso- 
verski (sic), mort în 1836, e „cunos- 
cut prin poeziile sale și mai ales 
prin frumoasa-i odă asupra ruine- 
lor cetăţii Neamţului. Damaschin 
Bojinea, jurisconsult al statului, a 
scris „Antichităţi romane” şi „„Ma- 
nual al legilor lui Justinian”, Gh. 
Crupenski este „renumit pentru ta- 
lentul său poetic”. 

Nu s'a înşelat de loc F. Colson 
vorbind despre „Kogatnitechan” (M. 
Kogăiniceanu) ca un „tânăr de 
douăzeci şi patru de ani care dă 
cele mai frumoase speranțe: 


Marele Kogălniceanu publicase, 
la Berlin, 1837 opera istorică 
„LeHistoire dela Valachie dela Mol- 
davie et les Valagues Transdanu- 
biens”; F. Colson — a cărei atitu- 
dine apare net rusofobă — se ridică 
contra unor pasagii de slavă Rusiei. 
Istoria sa oprit la 1791, căci Rusia 
nu-i permise lui Kogăiniceanu să 
depăşească data, scrie autorul, 
continuând: „Sunt ispitit a crede că 
censura rusească, trăgând profit din 
lăudabila dorinţă a acestui foarte 
studios militar de a publica o operă 
naţională, nu sa lipsit să nu exploa- 
teze această dorinţă, şi să însereze 
paragrafe în favoarea Rusiei”. Ni 
se dau câteva fraze specifice, prin- 
tre care „Mântuirea noastră va veni 
dela Nord... Totul ne leagă de Ru- 
sia, ea este mama noastră...”, şi au- 
tonul „nu poate crede că un om cu 
caracter atât de nobil să fi putut 
scrie astfel de pasagii'. Afirmă a- 
poi că — se speră — Kogălniceanu 
va da o ediție purificată, sau va 
publica în Europa restul importan- 
telor sale lucrări. Cum sumă din lec- 
tura lui F. Colson această „Europă”! 
Alte ţărmuri, altă vieaţă, câteva se- 
co.e de progres înaintea princibpa- 
telor! 

Nu-i locul aici a discuta spusele 
lui Colson. dar amintim că marele 
moldovean în „Dorinţele partidei 
naţionale din Moldova“ arată tot 
rău! făcut de Ruși Principatelor. 

Trecând la cap. VII, autorul se 
ocupă de „Teatrul, Literatura, Zia- 
rele şi Instrucţiunea în Valahia”. 


„Literatura Valabhilor este încă 
tânără; dar dacă considerăm că a- 
cest popor, intors dela adevărata 
sa civilizaţie mai bine de trei se- 
cole, nu trebuia să aibă decât o 
limbă foarte săracă încă, nu ne vom 
putea lipsi de a plăti tributul ad- 
miraţiei tinerilor poeţi care vor să 
dea patriei lor o limbă şi o litera- 
tură”. 

In primul rând trebue pus „Jean 
Vakarescu; „talentul poetic pare 
ereditar în această familie. Despre 
„Jean Eliade” afirmă că jucase 
cândva un rol în ţară, consacrân- 
du-şi talentul „câteodată” spre a o 
servi; a contribuit la formarea 
limbii publicând gramatica şi di- 
sertaţiile sale”; „i-se datorese ode, 
cântece, fabule, piese fugstina=”; 
autorul se întreabă cum ,cântăre- 
țul „Ruinelor Târgoviştei”, autorul 
„Visului” şi al  „Odei la: steagul 
grec”, — acum transfug salariat, a 
crezut c'ar fi „o glorie pentru dân- 
sul să nu depună nici un discernă- 
mânt în alegerea operelor traduse, 
în a publica ziare şi pamflete ostile 
regenerării patriei sale”. 

Aflăm în volum traducerea Mar- 
șului de Cârlova, sub formă de pro- 
ză, care — scrie Colson — „poartă 
pecetea geniuiui”; „Kirlova, mort 
în floarea vârstei, a Jăsat printre 
compatrioţii săi o memorie ce va fi 
totdeauna onoraţă”. 

Despre Cesar Boliac se spune că 
tipărise „un mic volum de medi- 
taţii care se disting, prin înălțimea. 
ideilor”; Colson adaugă cum guver- 
NUL — care persecutase pe Boliac 
pentru versurile sale — întreține 
între tineri o rivalitate invidioasă, 
căutând a-le topi  elanurile şi ar 
dori să proclame că „primul merit 
a! unui poet consistă într'a scrie 
ode în onoarea Ruşilor şi prinţului 
domnitor”. 

„Istoria Valahiei” a profesorului 
Aron Florian „o mare lucrare, 
ce-ar fi trebuit să atragă simpatia 
naţiunii şi merita încurajările o- 
cârmuirii”, dar după trei volume. 
autonul se va vedea constrâns a re- 
mnunţa la celelalte patru voiume în 
continuare. din lipsă de mijloace. 
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Printre cei care au lucrat la „în- 
temeierea literaturii valahe” Colson 
î mumeşte şi pe Aristlas, traducă- 
torul în versuri al Iliadei; Constam- 
tin Aristia, grec eterist a rămas în 
țară ca profesor de greacă şi fran- 
ceză, ajută lui Câmpineanu la înte- 
meierea unui teatru naţional, tra- 
ducând el însuși „Saul” de Alfieri. 
“Traducerea despre care Colson vor- 
bește, atribuindu-i succes, a fost 
publicată numai în parte, iar anu- 
mite versuri ale lui Boliac poate că 
de-a şi cunoscut, în traducerea lui 
Vaillant. Mai pomenește p> maio- 
rul Voinescu, care „se disținge prin 
studii serioase” și este unul dim ti- 
merii trebuind să facă mai multă 
cinste Valahiei. 

Partea culturală a lucrării lui 
Colson «este superficială, autorul 
voind a se ocupa numai de actua- 
litate. Vorbește, totuși, în cap. VII, 
partea întâia, la „Gloria trecută a 
Românilor (Sic)” despre marii mol- 
doveni care s'au distins ca creatori 
sau impozante personalități în civi- 
iizaţia rusă: Petru Movilă, Pavel, 
Berinda, Nicolae Cârnul Milescu (N. 
Kirmel Milesen (op. cit.), D. Can- 
temir, A. Cantemir și  Herasthof 
(Herescu). Capitolul se termină cu 
traducerea în proză a elegiei „O 
noapte pe ruinele Târgoviştei”. 

Flocvente pasagii concrețizează 
faptul că dim cauza năvălirilor suc- 
cesive, Principatele nu sau putut 
bucura întru totul de soarele anti- 
chităţii, al culturii, Merită a fi re- 
dat acest crâmpeiu: 

„Câteva raze străbătură prin rui- 
ne, şi mânăstirile Valahiei, ca şi ale 


VITRINA 


RADU TUDORAN : „Un port la 
răsărit“, roman. Edit. Socec. 


Dacă Basarabia încă n'a dat, din 
elementul ei autohton, romancierul 
a cărui iivire o tot sperăm, — în 
schimb peisagiul, mediul şi viața în- 
florită pe  fermecătoareie-i melea- 
guri, continuă să tenteze condeerii 
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Moldovei, au cules operele preţioa- 
se ale antichităţii. Dacă nau atins 
Sfera, cunoștințelor noastre cel pu-. 
țin le păstrară în depozit. Avură 
totdeauna grijă să cultive limbile 
savante, şi acelea ale Orientului 
n'au fost niciodată neglijate. Oame- 
nii de geniu, adevărații discipoli ui 
artelor şi ştiinţelor, sunt rari în se- 
colele de nenorociri; dar nu lipsesc 
niciodată eroii în acele vremuri... 

Lucrarea lui F. Colson se termină 
cu „Lista alfabetică a  istoricitor, 
călătorilor şi ziarelor care pot fi 
consultate asupra istoriei și asupra 
stării prezente a Moldo-Valahiei”, 
printre care figurează „Histoire de 
Pempire Ottoman” de D. Cantemir, 
traducere în franțuzește din lati- 
nește de M. de Goncauieres, Paris 
1743 (dar, nu figurează „Descrierea 
Moldovei); „marele cancelar Radu 
de Greceani (sic)” cu manuscrisul 
său; Miron Costin „mare cancelar 
al principatului Moldovei” și Nico- 
lae Costin. 

Cartea lui Felix Colson ne-a fă- 
cut um imens serviciu în Europa şi 
păcat că scriitorul s'a mârginit prea 
mult în actualitate, omițându-se 
mare parte din spiritualitatea ro- 
mâmnească sau eunopeamul Cantemir: 
de asemenea, reducându-se la Mol- 
doveni și Munteni, a fost lăsată la 
o parte contribuția culturală a Ar- 
dealului, importantă şi până atunci. 

Voiu reda — într'o altă cronică, 
alte aspecte din prezentarea lui 
Colson, un uitat. şi preţios amic al 
poporului român, un sprijinitor din 
timpurile neguroase şi grele. 

Aurel George Stino 


CĂRȚII 


vemiți în contact cu interesantu: 

complex al sufletului basarabean. 
Amintim, astfel pe deschizătorul 

de drumuri în acest sens, B. Iordan. 


a! cărui roman „Deta“ (Pământul 
ispitelor) rămâne o gingașă reali- 


zare despre viața şi pasiunile seoto- 
Trului sudic basarabean, desoris cu 
elam tineresc şi, mai recent pe Sa- 
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bin Velican, autorul volumului ,„,Pă- 
mânt viu“, cu acţiunea pe malul Ni- 
struuui. 

Uutimul navigator către miragiile 
Basarabiei, unde şi-a svâriit entu- 
ziast ancora talentului, este d. Radu 
Tudoran. Primăvara anului 1940 
trimitea vitrimelor o bună carte de 
nuvele: „Orașul cu fete sărace“ care 
vestea talentul — embrionar — al 
romancieru.ui de azi. Atmosfera: nu- 
velelor era tipic basarabeană. Anii 
petrecuţi la Cetatea-Albă  îmbogă- 
țasc experienţa scriitorului și 00n- 
deiuli d-lui Radu Tudoran se treze- 
şte punând punctul final unui ro- 
man de nu ma: puțin de 510 pagini: 
„Un port la răsărit“. In „Curentul 
literar“ am savurat câteva fragmen- 
te din romanul actual, pe-atumci cu 
titiu „Naufragiu'“. Cartea masivă de 
azi e o realizare capitaiă pentru ta- 
lentul d-lui Radu Tudoran. 

Uzina  «e.ectrică a  polonezului 
Ronsky din Cetatea-Albă angajează 
un inginer bucureştean. In aştepta- 
rea sosirii şi instalării unui mare 
motor, inginerui cunoaște pe căpita- 
nul portului, Comandorul Maxiimov, 
care „ posesorul yachtului botezat 
cu numele ficei sae Ludmila, îne- 
cată de boişevici ia Sevastopol. A- 
cesta, plecând !a samatoriul dela Ti- 
miş, cedează inginerului yachtul re- 
botezaț „Miladui“, prin combinarea 
litereior primului nume, — după 
ce-l  in.ţiază în nomenclatura şi 
funcțiunea fiecărei părți a vasului, 
aprinzându-i dorința de a face sin- 
gur o căLătorie pe mările giobului, 
așa cum a întreprins-o el în tinere- 
ţe. Dar proaspătui navigator ajunge 
numai până ia Bugaz, unde Nadia 
— o stranie adolescentă din Chiși- 
nău care-şi supraveghează frățiorul 
internat în sanatoriul local, — i se 
ataşează și-l reține toată vara cu 
manifestări.e ei seductive. Destinul 
lor de marinari obsedaţi, se împle- 
teşte puternic. Tot litoralul, cu sta- 
ţiunile lui până la Vâlcov, e cuno- 
scut şi străbătut în vungile zile esti- 
vale pe yachtul „Miladul“, fără să-i 
înspăimânte capriciile mării, mani- 
festate de câteva ori destul de ac- 
centuat. Dar ubtima călătorie îi a- 


duce dinspre Suiima schimbaţi. Un 
popas nocturn în casa unui pescar 
vâ.covean compromite ţentativa in- 
ginerului, acest frate pur de până 
acum, de a poseda pe Nadia care i 
se oferă, în schimb pe mare, la în- 
toarcere, — o dăruire integrală, ha- 
lucinantă. Dar furtuna din adâncuri 
pândește fericirea lor întunecată. In- 
soțită de excesive descărcări elec- 
trice şi anun ată printr'o densă şi o- 
pacă întunecime, ea se ivește către 
ore.e 4 ale zii, durând, cu mici 
modul.aţii de intensitate toată noap- 
tea iar cuplul acestor temerari ma- 
trozi, îmbătați de împlinirea desti- 
nului lor erotic, se luptă cu va.urile 
și greutatea orientării temându-se să 
nu ajumgă în apeie rusești. După 17 
ore de truda navigaţiei zăresc şi re- 
cunosc faru. deia Bugaz. Insă toc- 
mai la intrare în rada portului, „Mi- 
ladui“ se lovește de  geamandură, 
tnoznind din toate încheeturile lui 
şubbrezite de lupta umei apocaliptilce 
nopți. Nadia, care avea o misiune 
pe bord. a fost furată de vauuri, în 
timp 'ce img:nerul o striga inutil, cre- 
zând-o în cabina, spre care alergă 
în cele din urmă simțind nautragiul. 
Observând o umbră pe apă, își 
reamintește că ea era îmbrălcaţă în- 
tr'o rochie neagră (doliul, anticilpân- 
du-i destinul tragic ?) şi sări îno0- 
tând într'acoio. Dar umbra se ducea 
mereu, către apee rusești, către O- 
desa, către Sevastopol, unde se îne- 
case Ludmila, fata  Comandorului, 
care parcă o chema acum, magic, cu 
destinui ei... Istovit și în stare de 
nesimţire, nautragiatul a fosţ — îm- 
potriva visului: lui somnabulie — 
cu.es din vauri de barca unor pes- 
cari depe insula Carolina, din faţa 
Bugazului. 

O andhetă și-um proces-verba! în- 
cheie «epilogul naufragiului. Med'iul, 
care i-a intrat în sânge, i-a legat 
definitiv de târgul acestui Colț de 
țară. Acum inginerul stă la ferea- 
stră și priveşte la vișinii dim grădi- 
na Gutulenkei, cu ramurile  încre- 
menite, încărcaţi de zăpadă. Cu 
mantaua pe umeri, lângă soba rece 
urcă mnostaigic cu mintea pe firui a- 
mintirii, la cepătul căreia imaginea 
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Nadiei alunecă pe valuri către apele 
ruseşti, către Odesa, către Sevasto- 
pol, unde o aşteaptă Ludmila, fata 
cu păru! mătăsos, despletiţ pe umeri 
aşa cum o arată fotografia din ca- 
bina „„Miiadului*' şi pe care a imi- 
tat-o şi Nadia — telepatic — în pre- 
ziua naufragiului... 

Acesta-i fomdul romanului d-lui 
Radu Tudoran. Cele 500 de pagini 
sunt încărcate de beșugul unei fi- 
ne analize a suf.etelor eroilor săi, 
dintre care cităm pentru relieful lor 
dur pe Ronsky, locotenentul Ilinca, 
Nagavişka,  Comandorul Maximov, 
Ifim Mihailiuc şi toată cohorta fete- 
lor în frunte cu Nadia cea stranie. 
E prinsă în iinii mari toată atmosfe- 
ra orașului basarabean depe liman, 
în toate anotimpurile, cu tipurile 
lui caracteristice, cu viața ce-i con- 
duce pe toţi așa de firesc către îm- 
plinirea destinului individual, cu 
plictiseaa provincială și. izolarea a- 
cestiui colț de ţară, care te absoarbe 
ș: te redă aceiași plămadă frămân- 
tată de pasiunile creiate de sângele 
şi mediul respectiv. Infinita frumu- 
sețe a amurguri'or estivale p= Ii- 
man ca şi răscolirea zăpezii de cri- 
văţui rusesc peste orașul pustiu, 
când stuful dudue în sobeie miste 
rios aşezate în perete, sunt magistral 
descrise de condeiul d-ui Radu Tu- 
doran, precum tot magistral a înfă- 
țișat viforosul maufragiu, lectura 
înăbușindu-ţi respirația ca însăşi 
prăbușirea valuriior. O bogăţie de 
expresii şi: termeni tehnici care nu 
îngreuiază delioc asimilarea fondului, 
iniţiază pe lector în tainele naviga- 
ției pe care romancierul o redă cu 
artă. Ce mișcător de firesc şi simplu 
surprind» d. Tudoran tristețea ace- 
lor fete care vin, seară după seară, 
Ja casa unde a staț locotenentul, p'e- 
cat în taină din iocalitate şi unde, 
acum găsesc aită figură, a ingine- 
rului. bucureștean: 

— Radio nu ești ? 

— Nu. 

— Nici patiifon ? 

— Nici, 

— Nici cănfieti ? 

— Ce să fie? 

— Bămboane. 
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— Nu. 

— Păcat. Păcat că nu iești pati- 
fon... 

— PDumneata ești Șura? 

— Nu. Eu sunt Vera. Șura ieste 
altă fată. Ai făcut dumiata cănăș- 
tuţă cu ea?“ 

D. Radu Tudoran a surprins pito- 
rescui vieții acesteia, străbătută de 
filonul tristețții, care-o umanizează, 
făcându-ne iubim. atmosfera și 
oamenii cu defecteie exprimării lor. 

Chiar dacă sar părea că aceștia 
sunt descriși în sens pejorativ, Nadia 
ține «echiiibrui, reprezentând surtle- 
tul sănătos, generos şi expansiv al 
adolescenţei basarabene. 

Dar, pe sub acţiunea romanului 
circulă un fluid sezizabi.: lupta în- 
tre ceia două tumi: 'atină și slavă, 
care-și sfârșesc aci hotare.e. Se spio- 
nează, se apără şi se ciocnesc per- 
manemt. Insăși apele par frământate 
de curenţi ostili. 

Romanul. d-lui Radu Tudoran cu- 
prinde atmosfera acestei lupte sur- 
de între sângele ginţior  întânite 
pe pozilţiize vieţii. E una dintre ma- 
rile calităţi ale cărţii pe care tână- 
rul autor a scris-o cu evidentă vo- 
caţie. 

Paginile sunt înfiorate de siaceri- 
tatea gradării unei acțiuni condusă 
cu matură abilitate. 

„Un port la răsărit“, definește, 
astif=l, talentu. integral. de roman- 
cier, al d-lui Radu Tudoran. 


* 


PETRU COMARNESCU : „Virtu- 
țile sufletului basarabean '. 

Revista Fundaţiior Regale a în- 
chinat mumărul dep August—S2p- 
tembrie trecut provinoiiror desrobi- 
te. D. Petru Comarnescu şi-a scos în 
extras colaborarea d-sale la acel nu 
măr sub atrăgătorui titlu: „Virtu- 
ţile  sufi'etului basarabean“. Bun 
psiholog ştiind să descifreze a- 
dâncul zăcămintelor sufleteşti 
chiar printr'o împrejurare oarecare 
— fără a se înşela însă — d-sa fi- 
xează în fraze suculente virtuțile 
multiple pe care basarabeanul le-a 
afișat permanent. fără să desmintă 
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vreodată acest complex de calităţi, 
mai firesc desvoitate decât ia alţii. 
Deşi: d. Comamescu a cunoscut po- 
doabele sufletu'ui dintre Prut şi N.s- 
tru, toamai pe Someş unde condu- 
cea o unitate de. ostași alcătuită în 
majoritate dn basarabeni, nu se în- 
şaiă 'câtuşi de puţin, subliniind fi- 
re.e de aur ale virtuţilor din care e 
țesut suf-etul basarabean. Comuni- 
cativitatea și prietenia stau în frun- 
tea acestor virtuţi. Existente ca o 
caracteristică general autohtonă — 
comunicativitatea şi prietenia basa- 
rabeanului depășește chiar pe-a ce- 
Jorlalți Români, remarcă temeinic 
d. Petru Comarnescu, Când sufletul 
cetățeanului dela Nistru eagă o 
prietenie — pe care n'o concepe de- 
cât pură și devotată — smulgerea 
unei atari prietenii constitue o a- 
devărată suferinţă. E1 e loial şi sen- 
timentul iubirii pământului este o 
puternică ancorare ia care nu poa 
renunţa aşa cum nu consimte pen- 
tru nimic în lume să se dispenseze 
de credinţa lui moştenită şi trans- 
misă cu fidelitate vlăstarelor. 
Suportă resemnat destinul, are o 
bunătate şi-o blândeţe excepţiona- 
lă recunoaște binele ce i se face şi-i 
perpetuiază gratitudine făptuitoru- 
lui. Răzbunarea n'a găsit nici când 
teren prieinic în suf'etul basara- 
beanului, iar dacă are vreo reac- 
țiune morală față de cei care l-au 
jisnit e că nu-i mai poate iubi. Un 
ușor gen de şiretenie posedă ba- 
sarabzanul când e silit să lucreze 
cu acești jicnitori ai lui, remarcă 
d. Petru Comarnescu. A nu se con- 
funda însă cu viclenia perfidă și 
răzbunătoare mnecultivată de basa- 
rabean. Dar ceiace face trăsătura 
capitală a caracterului cetut de 
pest> Prut e credinţa ortodoxă. 
dintr'ai cărei vad nu l-a putut şi 
nu-l va putea scoate niciun ura- 
gan anarhic abătuţ peste el. Acea- 
stă credinţă este pivotul existen- 
ţii, sensu' şi legătura lui cu ceru 
care-i îngăduie să soarbă lumina 
zărilor şi a faptelor bune. Din a- 
cest creștinism  d=curg  dărmicia. 
biândeţea,  generozitat:a majoră. 
mila, frăția, ospitalitatea de care 
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sufletu. basarabean dispune într'o 
excepțională măsură, Ii asigurăm 
pe d. Petru Comamescu — nu cu 
ţel de reclamă — că dacă-l vor 
duce împrejurăride cândva în Ba- 
sarabia,  ceeace-l va impresiona 
mai mult — va: fi această inegala- 
tă ospitalitate a locuttonilor ei. Se 
revarsă din suflete, declanșată de 
un tainic resort, pentrucă basara- 
beanul aşa concepe viaţa: să-şi 
dărue tot plinui calităţilor. Inzes- 
brat cu atari caități, pe care au- 
toru. acestui extras le-a prinsuși 
analizat în complexul trăiniciei lor, 
e foarte firesc să se nădăjduiască 
dela sufietui basarabean opere spi- 
rituae ş: materiae calitative. D. 
Petru Comarnescu nu va fi decep- 
ționat în speranţele ce nutrește, 
răâmânându-i recunoscători pentru 
sondajul exercitat în adâncul su- 
îletu-ui basarabean şi p-edoaria fi- 
rească în scopul de a face cunos- 
cut cât mai mult .virtuţile acestui 
suflet revelatortu, 
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LUCIA DEM. BĂLACESCU ; „In 
noul paradis”, editura Naţionala 
Gh. Mecu. 

Invazia boişevică în cele două 
provincii româneşti a cutremurat — 
cu ororile săvârşite — orice suf'et 
uman, — nu numai pe acel pe care 
sa sexperimentaţ „fericirea roşie“ 
dar şi cel care trebuia doar să pri- 
vească această tragică experienţă. 
Zidurile chinezeşti din jurul imen- 
sei republidi teroriste au căzut şi 
iată, nouă, românilor ne fuse daţț să 
strigăm, cei dintâi, lumii : „i-am 
cunoscut pe boişevici, feriți-vă de 
raiul lor!“ E ceeace face astăzi, — 
după Const. Virgil Gheorghiu, d-ua 
Lucia. Dem. Bălăcescu, autoarea a- 
cestei noui cărți de înregistrări 
dramatice : „In noul paradis'. D-na 
Băiăcescu a fost surprinsă de inva- 
zie în sanatoriul dela Bugaz, .aoial- 
tă cu 500 de boimavi. Toate peripe- 
țiile suferinzilor şi sbuciumul ip: 
pentru repatriere, — ajungerea până 
la Reni, respingerea și trimiterea 12 
Chişinău, de aci fiind iarăşi înapo- 
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iaţi la Bugaz unde, în siârşit sunt 
îmbarcaţi pe un vas românesc, — 
la toate şicanele autorităţiior ruse 
adăugându-se compiecta abandona- 
re de tratament a atâtor gravi su- 
terinzi — găsesc în pana d-ne: Bă- 
lăcescu o vie ilustrare. Autoarea 
ştie să cuprindă în frază esenţialui, 
creind sugestiv atmosfera pe care 
tinde s'o redea. Personagiiie — au- 
tentice — sunt prezentate  într'un 
spirit just. d-na Bălăcescu reușind 
să se mențină în nota stnictei o- 
biectivități, ceeace imprimă cărții 
un surplus de valoare. „In mou! pa- 
radis“ este — fără să se subintitu- 
ieze — un volum de reportagii şi 
un jurna. în același timp — bazat 
pe sincera spovedanie a unei crude 
realităţi -- autoarea făcând dovada 
unui remarcabii! simţ scriitoricesc 
Nimic exagerat în redarea atmo- 
sferii de uluire generală a elemen- 
tului românesc din Basarabia când 
sa văzut prizonierul unor stranii 
mentalități despre viață şi sensu: 
muncii, Legile sovietice nu acordă 
nici un menajament suferinţii fizi.- 
ce. Au trăit-o din plin cei 500 de 
intern: ai sanatoriului dela Bugaz, 
peste această suferinţă fizică  gre- 
Tfându-li-se și una morală de pro- 
porţii asemănătoare. 

Peste bună starea, chiverniseala 
respectul individului şi muncii ui, 
asistăm cum se ridică dezordinea 
generală, cum îşi face loc elemen- 
tu! periferic a! societăţii. destră- 
mând organizarea ei. Acesta este 
„noul: paradis“ în care autoarea 2 
afişat o prezență de spirit și aci- 
dulată ironie în raporturile cu cei 
ce mitase ospitalitatea românească, 
devenind peste noapte reprezentan- 
ţii fericirii bolşevice. 

D-na Lucia Dem. Bălăcescu est: 
pictoriţă. O serie de desene — tipu- 
rile expresive din cursul naraţiuni: 
—  împodobesc paginile agere ae 
voiumului „In a0ul paradis“. Câte- 
va fragmente din această carte au 
apărut în „Curentul lit-rar“, unde 
am luat întâi cunoştinţă de stilul 
persona! și maniera plastică a d-nei 
Bălăcescu. De verosimilitatea celor 
cuprinse în narațiile d-sale nu ne 
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îndoim nici o clipă. Toţi repatria- 
ţii tardiv au făcut mărturisiri si- 
miiare despre edenul pe care bo!- 
şevicii au vrut să-! universalizeze. 
Cartea este mumai o prevestire a 
fazei negre a comunismului. destul 
de edificatoare prin tragismul trăit. 


* 

DR. NICOLAE LUPU: „Originea 
Românilor” — 1941 institutul de 
arte grafice al Muncii — Bucu- 
reşti. 


Cu toată autoritatea de incontes- 
tabil circuit universal a marelui 


nostru Iorga sau Pârvan, — istori- 
cii streini, — în dorința de a dimi- 


nua prestigiul și, implicit călităţile 
neamului womânese care punea în 
umbră, fără intenții de concurare, 
vecini mai puțin înzestrați, au ian- 
sat un amalgam de teorii privitoare 
la originea noastră, natural, igno- 
rând sau ocolind sistematic probele 
evidente ale descendentei nobilitare 
afirmate a tot pasul. Mai îndurerat 


decât um istoric, de circulaţia acestor 


false teorii, d-l dr. N. Lupu, care 
mărtuzisește pasiunea adânziriii stu- 
diitor istorice și denumţarea inadver- 
tențdior istoricilor noştri în scopul 
de a replica — aceștia rămânând la 
ideile preconcepute şi „necutezând a 
zice“! — au în d-sa un serios concu- 
rent încrustător de adevăr. 

Un adevăr care stârneşte senza- 
ție prin faptul că se situează în o0- 
poziție cu toate vechile afirmaţii : 
„suntem Daăco-Traci, limba dacă şi 
traco- ilirică nu mai sunt nişte lim- 
bi  mecunoscute, care nau lăsat 
urme în veac, ci ele sunt însă-și 
limba și sângele nostru”, moşteni- 
rea romană nu e mai veche nici 
mai mobilă. ca aceed a străbunilor 
noștri”. 

D- dr. Lupu, întinzând antenele 
unor minuţioase cercetări, descope- 
ră ducmuri care umplu de mândrie 
arie inimă vomânească, aflând că 
wemim. dim veacuri cu o autonomie 
a bunrurilor spirituale şi că noi am 
exercitat influențe şi ne-am înfipt 
xădăcinile originii pe-o  vastitate 
teritomială, corespunzătoare malspân= 
diimii actuale a Românilor prezenţi 
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tocmai dincolo de Bug sau' pe lito- 
ralu. adriatic al Daimaţiei. 

Adevămuriie serise şi descoperite 
de d-sa, au fost confruntate pe te- 
ren in timpul călătoriilor în locuri 
unde ştia cu certitudine că va în- 
tâlni element român 

Iată, de-o pildă ce-i confirmă un 
sârb cu vederi largi: „E o poveste 
şi o eroare gravă a se spune că pe 
noi me-ctu creștinat Metodie şi Ki- 
ril ; ei au creştinat pe slavi. Româ- 
nii (văile “Timocului, Moraviei, îm 
Kraina, în munții Homoliei) erau 
creștini din veacul I după Crist, 
Andrei şi Niceta din Remesiana 
sunt apostolii lor, Cruce şi Dumne- 
zeu sunţ cuvinte latine, nu slave” 
lar la Zagreb este întâmpinat ast- 
fel: „Dece nu vine Iorga aici să 
cerceteze mânăstirile Croaţei şi ale 
Iugoslaviei şi să explice acest feno- 
men, că la noi. până la sfârşitul 
veacului al XV-lea limba liturgică 
şi cărţile în Biserici erau valahe, în 
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limba valahă, pe când la voi erau 
in slavonă”. 

Obsedat de dorința restabilirii a- 
devărului, punând în lumina unor 
noui interpretări teoriile care tre- 
bue să ne scoată de sub biamul că 
„suntem bastarzi ai Romei”, „neam 
degenerat“, „copii din flori ori ai ni- 
mănui“, d. dr. Lupu aduce, într'o fra-— 
ză iimpede şi precisă în conţinutul și 
svelteţea ei, frumoase contribuţii de 
care Sax simţi mândru orice istoric 
profesionist. „Nu din orgoliu. nici 
din cine ştie ce scopuri altele, am 
scris acestea, ci din intuiţie, din in- 
stinct şi pentru datorie. Ceeace am 
spus simt transcedental. Miile de 
străbuni, din miile de generaţii 
parcă îmi spun: „Dece laşi să fim 
batjoccriţi”. Intr'o înfăţişare  ele- 
gantă, studiul d-lui dr. Nicolae 
Lupu poăte sta alături de nobilele 
încercări ale genului istoric. D-sa 
ştie să scrie dinamic şi convingător. 

Octav Sarzeţiu 
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„Gândirea“ — Anu. XXI — Nr. l— 
Ianuarie 1942. 

De mult statornicindu-și prestan- 
ţa — căreia fiecare număr nou a- 
părut îi adăugă un plus de preţui- 
re — „Gândirea“ duce mai departe 
crezul animatorului ei, d-l Nichifor 
Crainic. 

Savurăm, de data aceasta. esseul 
din fruntea Gândirii pornită pe al 
treilea deceniu : „Providența în îsto- 
rie“, care a făcut obiectui. prelegerii 
inaugurale ia Facultatea de Teolo- 
sie în toamna aceasta. Redăm aci 
ultimele fraze din eeseui d-lui Ni- 
chifor Crainic: „lar cei care au 
murit în aceste lupte, cu fața spre 
serul iui Dumnezeu, cu braţul spre 
indilcația misterioasă a Providenţei 
— să ne aducem aminte de ei ca 
de mărturisitorii scăldaţi în sânge 
ai sfintei noastre credinţe! Au fost 
tinerii ca Sfântu: Gheorghe şi ca 
Sfâmtul Dimitrie: au fost tineri ca 
arhangheiul oștilor îngereşti. O sin- 
gură dată îi e scris omului să vadă 
fața acestui pământ şi să se bucure 


d= iumina acestui soare. Floarea ti- 
nereții lor, încă fără sămânță. ei au 
rupt-o din această lume şi au a- 
runcat-o. ofrandă eroică îm veşnicie, 
ia picicarele  Mântucitoruui. Dar 
ceeace vă lasă în urmă, mai ales 
vouă, tineri camarazi ai lor, e sar- 
cina măreaţă şi grea de-a nu ie o- 
fensa jertfa. Pentru Hristos au mu- 
rit gi, ca voi să puteți: trăi şi lupta 
cu mai mult elan pentru Hristos. 
Morţii tineri cer răzbunare pentru 
tot ce ar fi putut face, frumos şi 
mare, în restul vieții pe care n'o 
mai au. Vouă va dat norocul de a-i 
răzbuna. trăind și uptând după gân- 
du: care i-a sfinţit pe ei. Au fost 
uneltele Pravidenţei divine. în cea- 
sui acesta hotăritor, când Dumne- 
zeu cârmueşte istoria lumii spre un 
aou sbor creștin.  Plecaţi-vă ure- 
chea la şoapta lor de taină, la do- 
ruriie or neîmplinite. evocaţi_le nu- 
meie şi: rugaţi-vă Domnului ca erois- 
mul lor să trează în viaţa voastră 
cea de toate zilele“. D- Pan. M. V:- 
zivescu — pe care alte ocupaţii îl 
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smulge literaturii adevărate — pu- 
biică nuvela „Satul fără nume“, o 
frumoasă realizare a genului căruia 
i-a rămas fidel. Preciși şi stăpâni pe 
diomemnii.e ce exp'oatează d_nii Teo- 
dor M. Popescu (Dela Neron la Sta- 
lin) și Ioan Coman (Intre Parnas şi 
Tabor). Versurile semnate de obiș- 
nuiţi: colaboratori ai „Gândirii“ : V. 
Voicuiescu, Gh. 'Tuieș, Gheorghe 
Bumbești, V. Oprescu-Spineni că- 
rora li sadaogă proaspătul talent al 
Zorilcăi Lacu. Remarcabil aportul 
d-lui Nicolae Roşu (Literatura 
de război) și 'cu nervul caracteristic 
serisuiui d-sale, „Cronica dramati- 
că“ a d-iui Dragoș Protopopescu, 
prin care „Gândirea“ ia parte acti- 
vă la evoluţia spectacolului româ- 
nesc, biciuit în excentrităţile sale 
sau reevat în nota autohtonă de 
respectivul cronicar, 


* 


Revista Fundațiilor Regale, Anul 
IX, Nr. 2, Februarie 1942. 


D. Simion Mehedinţi deschide su- 
marul acestui număr cu nişte foarte 
logice „Intrebări“ (privitoare la ziua 
de mâine; mai precis la viitorul 
limbii şi al literaturii, care astăzi e 
dominată de o „beţie de cuvinte“, 
împlinindu-se profeția lui Nietzsche: 
„cuvântul ajunge stăpân și sare din 
frază, lfiraza se umflă și întunecă în- 
țeesul pag'nei; pagina sporește în 
paguba întregii lucrări așa că între- 
gul nu nai este întreg“, citează d-sa. 

D. N. Davidescu are aceleași re- 
cumoscute frumuseți prozodice în 
ciciul din „Țara Românească“ : 


O mreană-i cade-atunci în plasă 
Cu solzi de aur îmbrăcată 
Ca'ntr'o beteală de mireasă 

Um vis de fată. 


O-apucă 'ndrăgostit în mână 
Și 'm strălucirea ei de mreană 
Ii pare că suspină-o zână 
Sau o Ileană“. 
(Povestea bunului pescar) 


D. Ion Pillat pubiică prețioasele 
„Mărturisiri“ făcute în 1932 la Fa- 


100 


VIATA BASARABIEI 


cultatea de litere din București. Deși 
anii de studii şi-a petrecut ia Paris 
ai cărui mediu i-ar fi putut infimen- 
ţa defimitiv poezia, — d. Ion Pilat 
rămâne cântăreţul tradiţionalist al 
şesului, podgoriei și cerului  româ- 
nesc. 

Frumoase paginele numeroase 
(ALicean... odinioară) semnate de 
prodigiosui prozator ardelean LI. A- 
gărbiceanu. Umoristul Gh. Brăescu 
publică actul II dim piesa „Minis- 
trul“, care vizează vechile moravuri 
politicianiste. Continuând interesan- 
te.e d-sale afirmări de natură lin- 
guistică, d-l D. Caracostea are în 
acest număr al doilea capitol des- 
pre „Expresiwvitatea limbii române“ 
iar la rubrica acelor bune „„comen- 
tarii seritice“ anumite formuări pro- 
vocate adesea de paradoxele feno- 
menu-ui .iterar, și intitulate „Ho- 
tare“. D-l Perpessicius ne oferă o- 
b:șnuitul d-sale „Jurnal de lector“. 
De data aceasta distinsul critic, care 
a rămas „amatorul și îndrăgostitul 
sincronisms=:or istorico-literare“, son- 
dează corespondenţa lui Jules La- 
forgue în care află și relațiile epis- 
toare cu o româncă, serioasă can-— 
didată la literatură. 

Poezia «e reprezentată în acest 
număr ai Revistei Fundaţiior Re 
gale de: V. Demetrius, Coca Fa- 
rago, Traiana Chelariu, George De- 
metru Pan şi George Sfârlea. 

In restul numărului abundente 
cronici, acte și mărturii din războiul 
nostru, note provocate de actuali. 
tatea literară, piastică și muzicală, 
numsle d-lui Petru Comarnescu des- 
prinzându-se prin subtilă interpre- 
tare. 


x 


Convotbiri literare — Amui 74, Nr. 
11-12, Nov.-Dec. 1941. 

Ne-am mai ocupat şi vom căuta 
să prelungim mereu ecoul în jurul 
străduințeior d-lui prof. 1. E. To- 
rouţiu, care ridică această bătrână 
revistă în stima și: prestigiul de o- 
dinioară, aducând astfe: un plus de 
contribuţie cuiturii româneşti. A- 
minteam într'un număr trecut ce 
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risipă de energie spiritua.ă a tre- 
buit să facă directorul actual al 
„Convorbiri“-lor pentru reconstitui- 
rea atmosferii junimiste în acele 
impresionante „Studii şi documente“ 
şi, mai ales, subliniam rara genero- 
zitate dovedită de d-sa prin înves- 
tirea uitimuiui ban numai de dra- 
su. de a nu lăsa să se piardă în 
noaptea timpurilor activitatea „Ju- 
nimii“* — dela care pornește primul 
pas so'id al literaturii române. Nu 
ştiu de i se poate găsi echivaent 
sacrificiului d-lui Torouţiu. Un fapt 
îmbucurător: „Convorbiri literare“ au 
început să miște și pe academicieni, 
intr'o ședință recentă d-l Președinte 
1. Simionescu prezentând  elog:'os 
ultimile două numere. Acest volum 
al revistei e scris de un impresio- 
nant număr de co.aboratori. In frun- 
te e prezent d. C. Rădulescu-Motru: 
“Gândirea  fi-osofică — înţelesul şi 
scopul). D-l 1. Petrovici reflectează 
„asupra mediocrității“. Reîntors — 
la vers, d. George Murnu publică 
„Neamui românesc“ din volumul a- 
fiat sub tipar „Cântecu' plaiurilor 
noastre“. Caldă „Scrisoarea d-ui V. 
Voiculescu : 


„Și cum dam să'nchei 
Lăcrămai pe carte... 

Dar... am duce-o bine... 

Și aflaţi departe 

Că'n adâncul ei 

Țara-i de temei, 

Țara n'are moarte“ — deşi a- 


tâtţ ritmu! cât şi tonul ei aminteşte 
ceala.tă „Scrisoare“ cu notă mai in- 
timă a ui Octavian Goga: 


„Bate-le pustia 
Cele ţări streine 

Ne gătim de nuntă 
Și gândim la tine“. 


D-l Traian Săvulescu, face un bi- 
lanţ ai progresu-ui ştiinţific în ţara 
noas'ră, progres datorit Academiei 
Române, amintind pe toți oamenii 
de știință chemaţi sub cupola «i, — 
aceasta cu priieju! celor 75 ani dela 
întemeierea instituţiei. „Destinul 
românesc“ e definit de d. P. P. Pa- 
naitescu. Din romanul „,„Vâitoarea“, 


cedat pentru apariţie integraiă în 
„„Convorbiri literare“ — părintele 1. 
Agârbiceanu publică al patruiea ca- 
pito:. Un colind „Prin munţii şi văi- 
le Moldovei“ ospitaiiere, e povestit 
cu şart de veteranul şi veneratul 
prof. 1. Găvănescu. „O viziune ro- 
mânească a lumii“ se numeşte vo- 
lumiui scos recent în colecția „Con- 
vorbiri“_ior literare și prin care d. 
Ovidiu Papadima se afirmă ca un 
subtil esseist. Din acest vo-um gus- 
tăm aci fragmentul „Creştinism şi 
folk'or“. 

Goethe tentează mereu forţele de 
tălmăcitoare ale d-nei Laura M. Dra- 
gomirescu. După „Faust“ — apărut 
tat în co.ecţia acestei reviste — d-na 
Dnagomirescu traduce drama în 5 
acte: „Gâiz von Beriichingen“ 
al cărei început publicat ac: aduce 
pecetia geniului da Weimer. D. A. 
Vasiliu continuă a-reda „Sufletul 
Românului în «credinţe, obiceiuri şi 
datine“. O prozatoare nouă în pagi- 
ni.e „Convorbiri'-or e Constanţa 


Săiceanu, care semnează bucata 
„Cornmu.eţe de Presburg“. D-] Ion 
M. Gane îl găsește pe G. Coșbuc 


tributar (în „Nunta Zamfirei“) lui 
Ion Barac (reminiscenţe din „Ar- 
Shir şi Elena). Subliniem inovația 
revistei de a da în fiecare număr o 
compoziţie muzicală.  D-l Eugeniu 
Micu e prezent iarăși cu partitura 
„Badea Băd.șor“ pentru cor mixt. 
orchestră, cor și orchestră, soo voce 
și orchestră. 

D-l prof. I. E. Torouţiu continuă 
interesante.e d-sale studii, paginile 
Ce semnează în acest număr fiind 
consacrate poeziei .,Mortua est“ (în 
diverse ediţii critice Eminescu). Cei 
9 an: de somn și linişte deplină ai 
iui Vasile Save! au fost treziţi de o 
comemorare — inițiativa „„Convor- 
birior şi a Liceului Marele Voevod 
Mihai“ — viaţa şi opera Lui găsind 
calzi evocatori în d. N. Dunăreanu 
şi Sebastian Popovici, ale căror rân- 
duri sunt redate aci. D-l G. Bezvi- 
coni scrie despre doi „junimiști“ 
din Basarabia : Nicolae Cassu și Di- 
mitrie Crăciunescu. Deasemenea „ste 
evocat folkloristul Tudor Pamfiie 
de către Pr. Petru Gh. Savin. Dar 
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„Cowvorb:ri-.e literare“ își afirmă 
trainica legătură cu neamul şi: aspi- 
rațiile !ui, pe care le-a slujit tot- 
deauna, deschizând un capitol pen- 
tru  slăvirea marilor iuptători și 
scriitori căzuţi în luptă. Sunt evo- 
caţi : Generalul Ioaniţiu, Miron Ne- 
diog'u, Traian Comşa, Niţă Dumitru, 
Ion "Ţurcan și cei 4 preţioşi colabo- 
ratori ai revistei: Ion Chiriuc, Flo- 
rin Niculescu, George Coatu şi 
George Vaida. 

„Convoibiri literare“ aduce un 
impresionant lot de poezie, mărgi- 
nindu-ne numai la citarea visător.- 
lor: George Voevidca, Emil Giur- 
giuca, Ovid Caedoniu, M. D. loa- 
nid, G. 'Tutoveanu, George Vaida, 
Teodor Al. Munteanu (un preţios 
ciclu depe front) D. lov, Teofil Lia- 
nu, Octav Sargeţiu, Vasile Posteu- 
că, Ion Potopiu, lon Ţolescu-Vă- 
leni, Victor Măgură, Grigore Săl- 
ceanu, Ronsarda Castro, T. Drago- 
mirescu, Lucian Dumitrescu, Geor- 
ge Zamfira Antonescu, Sergiu Gro- 
su, precum şi Victor Morariu și Li- 
viu Marian traducători din: pozzia 
germană. 

Numeroase recenzi: la cronica li- 
terară unde reținem numele d-lor N. 
Pagdasar. Mihail Ilovici, Ion Frun- 
zett: şi Teodor Iordache. Bogata 
cronică muzicală semnată Ion Dellu 
și a revistelor susținută de Caius 
Jiga, N. Predescu, Teodor Iordache 
şi Teodor Al. Munteanu. Aceiași 
cunoscută prezentare grafică — mă- 
rind atracția către un fond serios. 


* 


Teatrul Naţional — Revistă — 
program — Februarie 1942. 

Sub directoratul d-iui Liviu Re- 
breanu, prima noastră scenă a cu- 
noscut o serie de realizări care-i spo- 
resc prestigiul şi-o ajută să-ș: men- 
țină hegemonia. Aspectul nou al 
sălii după renovarea impusă de cu- 
tremur arată ce eroare se săvârşea, 
procedându-se la rzclădirea integra- 
lă a toca'ului, cum intenţ.onau a- 
numiţi imși. Cantina, Muzeul, recen- 
tai încadrare a personalului artistic— 
chiar cu ecoul nemulțumirilor stâr- 
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nite — contează în bilanţul directo- 
ratu.ui d-lui Rebreanu. Dzla des- 
chiderea actualei stagiuni, publicu- 
lui: i s'a: oferit, în locui fadu-ui pro- 
g:am din trecut, o revistă vie des- 
pre teatru, care se distribue seral, 
cu programul volant. In mumăru. 
acesta, d-l C. Manoiache confruntă 
„Teatrul cu Nemurirea“. Cea mai 
vitregă artă e cea dramatică. Toate 
trăzsc postum : poez:a, p.astica, mu- 
zica, numa: opera actorului dispare. 
Marii actori devin simple amintiri. 
Cum să se perpetueze masca, dic- 
țiunea, mişcarea, jocul și interpre- 
tarea uor? „O legitima melancolie 
poate cuprinde din acest motiv pe 
artiști. Dar o legitimă consolare îi 
urmează. Nici un alţ artist nu pri- 
meşte de îndată și atât de copios 
răsplata ! Furtuna aplauzelor, dacă 
nu durează cât o nemurire, e totuşi 
o răscumpărare de adâncă :ntensi- 
tate“* — sfârșește just d-. C. Mano- 
lache. „Pentru o nouă teorie a dra- 
mei sau ceeace Aristot=l a uitat să 
ns spună“ e titlu: unei excelente a- 
dânciri în legile creaţiei prin care 
d. Dragoş Protopopescu își defne- 
şte virtuozitatea de subtil analist 
a. operelor dramatice, în fruntea tu- 
turor stând creaţiile shakespeare- 
ieme. Totdeauna, Hamleţ va fi re- 
comandat prototipui operei de ge- 
niu. „Prin ce? Prin grandoarea iui 
sufletească, prin  incompatibilitatea 
dintre nemărginitul sufletului ome- 
nesc şi mărginitul vieţii pământeşti 
- Hamlet e cel mai tragic erou al 
vuamii. Eroii iui Shakespeare sunt 
prea mari pentru dimensiunile vie- 
ţii. Moartea e recunoașterea acestei 
incompatibilități a grandoarei ome- 
nești cu viaţa. E un fel de trans- 
mutare a omulu: îmtr'un at dimen- 
siona'ism, al dreptăţei şi perfecţiu- 
nei veşnice“ — sunt frazele: d-lui 
Dragoş Protopopescu, fraze cuprin- 
zătoare de adevăr şi efect. 

Dintre figuriie actorilor mari e 
scos la lumină Mihai: Pascaly, iar 
dintre cont:mporani, d-na Agepsi- 
aa Macri-Eftimiu „ bine portreti- 
zată de Al. Raicu. D-sa are o prodi- 
gioasă carieră. de'a debut afirmaân- 
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du-se ca e.ement excepțional. Ta- 
ientu: marei noastre tragediene a 
fost captat la un moment dat de 
scenele pariziene. Dându-și seama 
de această pierdere, direcția de-a- 
tunci a Naționalului a depus toate 


eforturile și, — dacă ne e îngăduit 
să spunem aşa, — a întins o pasă 
de ademenir: — spre a o face socie- 
tară. — astăzi mândrindu-se cu 0 


actriţă de mare epocă. Demn de elo- 
giat  devotamentui d-lui George 
Franga faţă de trecutul teatrului ro- 
mâmesc din care scoate mereu la 
iveală nestemate pentru muzeul ce-l 
are în grijă. O'ga Caba. Constantin 
Stelian, C. Salcia, Octav Sargeţiu, 
Ștefan Baciu şi Dimitrie Steiaru 
semnează versuri. Ingrijirea revistei 


Teatrul Naţional revine — cu me- 
ritul cuvenit — poetului Teodor 
Scarlat. 
O ss; 
* 


„BULETINUL SOCIETĂŢII REGA- 
LE ROMÂNE DE GEOGRAFIE”. 
Tomul LIX. Bucureşti, 1941. 


„Societatea Regală Română de 
Geografie” se accentuiază tot mai 
mult ca organizaţie ştiinţifică de 
indiscutabil imteres naţional. Tim- 
purile grele n'au împiedicat apari- 
ţia. grandiosului buletin pe 1941. 
590 pag. într'o civilizată prezentare 
grafică şi conţinând material de 
reală valoare. 

D. S. Mehedinţi semnează vasta-i 
contribuţie — 108 pag. — întitulată 
„Qwest-ce que la  Transylvanie” 
bogat ilustrată și oferind o minu- 
nată sinteză asupra acestei arzătoare 
probleme vitale a Românismului. 
Eruditul autor termină — și ar tre- 
bui pagini pentru a vorbi despre 
frumoasa-i d-sale lucrare — cu 
câteva fraze hotărâtoare, lapidare: 

„Transilvania, aşezată în mijlocul 
fortăreței muntoase prin care se ter- 
mină Europa, în privirea istmului 
pontobaltic, adică a Asiei, este cum 
s'a mai spus „bastionul” răsăritean 
al continentului nostru. 

Din punct de vedere orografic, cli- 
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matic, hidrografic,  antropografic, 
preistoric, istoric şi etnografic, re- 
prezintă deci „nucleul Statului ro- 
mân, şi poporul român, inconjurat 
de naţiuni slavo-mongole, îndepli- 
neşte, prin aşezarea sa la extremi- 
tatea diagonalei Rin-Dunăre, o mi- 
siune de interes geopolitic, asigu- 
rând o liberă circulaţie prin îmbu- 
căturile fluviului cel mai important 
al Europei”. 

Ax fi ge dorit răspândirea cât 
mai largă a studiului d-lui S. Me- 
hedinţi, în străinătate, fiind o solid 
argumentată expunere — pledoarie 
a chestiunii Transilvaniei  româ- 
rești. Fără îndoială că „Qu'est-ce 
que la Transylvanie” adaugă inel 
de aur lanţului bogatelor ofrande 
ale d-lui S. Mehedinţi — aduse cul- 
turii române. 

Urmează „Harta etnică a Româ- 
niei 'Transcanpatice” de d. prof. V. 
Mihăilescu, demonstrând perempto- 
r.u existenţa celor 1.400.000 Români 
lață de apr. 900.000 Unguri în Ar- 
dealul cedat. 

Notăm: C. Brătescu, „Contribu- 
ţiuni la cunoaşterea văii Nistrului”; 
Prof. V. Mihailescu, „Uber die etno- 
graphische Karte des Grafen P. Te- 
leki”; „Antropolosia rasială şi An- 
tropogeografia” de d N. Al. Rădu- 
lescu; cităm din rezumatul francez: 
„In general, Românii au la origine 
ce rasă veche, blondă, nordică. păs- 
trată într'o mică proporţie în resgiu- 
nile înalte (Carpaţii vestici) sau în 
depresiuni (Vrancea). Rasele brune 
sau suprapus acestor blonzi”; 
„Plante scăpate din cultură” de d. 
R. Călinescu. 

D. prof. C. Giurescu publică inte- 
resante pagini în „Populaţia jude- 
ţului Putna ]a 1820”, Constatări de- 
mografice administrative economice 
şi culturale. pe temeiul unui recen- 
sământ fiscal inedit; de remarcat 
anexele birnicilor locali, cuprinzând 
nume pitorești precum:  Barbărău. 
Ciofoloi, Ghimpuş, Mirinoiu, Chiu- 
perliciu, Picior Gros, Lovinin, Scoi- 
le, Jărâmbă, Ingiugă Ursu, Tănăsui- 
că Icaru, Olincar. Trei Fasoli, De- 
săgaru Răstoacă etc. 


Un alt studiu de mari proporţii 
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apare în „O regiune de vie circula- 
ţie: „Poarta  Târgului-Frumos” a 
d-lui prof. dr. Victor Tufescu. Au- 
torul cercetează rolul jucat de Târ- 
gul-Frumos cu a sa „poartă” în cir- 
culaţia regiunii dintre Siret şi zona 
dealurilor înalte. In adevăr, circula- 
ţia umană apare caracteristică în 
regiunea Tg. Frumos, pe unde tre- 
cea odată drumul turmelor, al sării, 
al păcurarilor, al muncitorilor buco- 
vimeni, al muntenilor, etc. 
Populaţia locului este de origină 
etnică diversă, fapt constatat după 
tip şi mozaicul vestimentar. Fostă 
importantă răscruce de drumuri în 
cursul secolelor, astăzi Tg. Frumos 
a decăzut, odată cu evoluţia rapidă 
a mijloacelor de transport, după 
cum arată sfârşitul  rezumatului 
francez: „Circulaţia foarte activă şi 
cadrul fizic însuşi au făcut să se 
nască acolo un oraş. Astfel a apă- 
rut din sec. 14 Tg. Frumos, care a 
cunoscut o desvoltare repede, până 
la a ajunge unul din oraşele impor- 
tante ale Moldovei. Drumul de fier 
a favorizat desvoltarea  Paşcanilor 
(pe Siret — în cealaltă parte a re- 
giunii), în paguba Tg. Frumos, care 
și-a pierdut mult din importanţă”. 


CRONICA 


FXPOZIȚIILE DE PICTURĂ 


La Ateneul Român expun d-nii: 
Bălțatu, Cosma Damian şi  Horto- 
peanu pictur., iar d. lon Petrovici, 
artță decorativă. Vom vorbi despre 
pictură 

D. Băiţatu, credincios idealului 
său estetic şi intrat în conștiința 
pub'icului 'amator prin expoziţii.e 
sale periodice antecedente, expune 
şi de astă dată tot peisagii cum ne-a 
obişnuit. 

Pictura d-sale a fost caracterizată 
şi e bine cunoscută amatorilor și iu- 
bitomilor de artă. Artist dim genera- 
ţia realizată, după căutări asidui, d. 
Bălțațu 'a ajuns să se realizeze ex- 
primându-se cu  ajutoru: petelor 
cromatice. Pictura d-sa'e nu este o 
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La note şi comunicări întâlnim - 
Românii şi minoritățile etnice din 
Transylvania şi părţile  Ungurene, 
în întâia jumătate a. veacului 
XIX-lea de d. Șt. Manciulea; „Un 
crâmpei din evoluţia hidrografică a 
câmpiei ardelene: Valea Coastei” de 
d. 1. A. Maxim; „Contactul morfo- 
logic al  basinului Mureşului cu 
basinul Someşului în podişul Tran. 
silvaniei” de d. prot. Ioachim Ro- 
deanu din Orăştie; „Cum s'a format 
Lacul Roșu dela intrarea Cheilor 
Bicazului” de d. V. Mihăilescu; 
„Observaţiuni asupra câtorva cazuri 
de meandre compuse din România, 
de d. P. Gugiuman; și importanta 
cercetare cu privire la „Valoarea 
Economică a râurilor Moldoveneşti” 
a d-lui V. Tufescu. Autorul arată 
cum strămoșii noștri sau priceput 
maj muit decât noi a se lega temei- 
nic de mediu, întemeind o tehnică 
empirică (plute, ferăstraie, pioe, ia- 
zuri, mori, etc.) iar astăzi din cauza 
creșterii populației se ridică o lo- 
zincă nouă: a spaţiilor nevalorifi- 
cate. 

Bogată cronică geografică, 


Aurel George Stino 


PLASTICĂ 


pictură de sinteză a  esenţelor. D. 
Bălțatu nu caută simpiificarea, ci 
desfășurarea cromatică. Deci din a- 
cest puna poate şi trebue privită 
pictura lui. Anul trecut semi-minia- 
turile îl concentrau mai mut, a- 
nu. acesta tinde spre o exprimare 
ma: retorică (ex. No. 26, 14 ș. a.). 

Al doilea expozant d. Horia Da- 
miani, tânăr, debutant anul trecut 
la Salonul oficial, anu. acesta se 
prezintă pubiicu-ui cu o expoziţie. 
Subiectele sale sunt vederi de pe- 
riferie aproape aceleaș. ca și a. 
d-iui Bălțatu. al cărui elev se pare 
că este; totuși d. Horia Damian — 
cu ţoate _ipsuriie, mai ales din punc! 
de vedere perspectiv, poate ineren- 
te vârstei — apare ca o puternică 
personalitate. Zăpada la el nu ari 
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vibrație ci e mată ca varul, totuși 
copleșită de greutatea cerului de 
piumb, își găsește echiiibru, într'o 
f:rnie-tă amonie. 

Griurile acordate cu bieuri-le de 
gris temperate și cu movurile, dau 
efecte de pictură adzvărată ca a- 
cea din Nr. 20 reţinută de d. Zam- 
baccian. De a.tfel d. Horia Damian 
se vede preocupat şi de căutări ana- 
litice, tratând acelaş sub ect de câte 
două 'ori, ex.: Nr. 17 şi 13, apoi 6 
şi 14. 

D. Hârtopeanu, după câte ştim, 
este !a a doua expoziţie. Nefiind » 
personalitate puternică şi fiind în 
faza căutării m'avem prea multe de 
spus dzspre pictura d-sale. 

Săiil+ Dalles adăpostesc şi luna 
aceasta lucruri bune, rezultate a u- 
nor labonioase căutări. 

Dela încercările de pictură româ- 
neasză inspirată din, iconografia 
populară d-la Nicula până la rezu.- 
țatee anarhice cub.sto-dadaiste, gă- 
sim în aceste expoziţii. 

Dar să trecem oarezum a ierar- 
hizare: D. Vânătoru, unul dintre ta- 
lent=.e reae ale tinerei generaţii, 
expune pictură şi aquarelă. Cu 
slabe remin:scențe din Șt. Luchian, 
d. Gh. Vânătoru este um colorist. Il 
cunoaștem şi ca desenator din de- 
sen-.e sa'e dela Saionu: din toamna 
aceasta, dar mai ales din temele bi- 
zamtine și românești de anul trecut. 

Ca coorist se poate consdaera 
vrednic elzv al sut Luchian. 

D lon Vlasiu expune scu'ptură 
şi piotură. Deși scuptor, d. Vlasiu 
expune și pictură. Această hotărire 
— de a expune și pictură — este 
cauzată de o necesitate de exprima- 
re temperamentală ; nici virtuozită- 
țile de colorist şi desenator nu-i 
determină, pentru că aceste calităţi 
nu se prea întrevăd. ci ca un inte- 
lectua! ce este — fiind și seri:tor — 
îl frământă problema unei picturi 
româneşti. Aceste prezentări prea- 
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labile pot expiica încercări:e pictu- 
rale pe teme. fo.klorului iconogra- 
fic. Mai ales archaismu! desenu-ui 
amintește aceasta, culori.e find 
temperate și oarecum intelectuali- 
zate. 

In sala din fund, găsim un grup 
de tineri cu preocupări -cubiste ; oa- 
recum inactuae. Şi anuma: d-nii 
Dobrian, Drăguțescu, Hâb.inski, To- 
maziu şi 'Ţipoia. 

Acești tineri entuziaşti ai grupu-ui 
„MCMXLII“ încearcă că reactuali- 
z:ze inactualui. 

Grupaţi în jurui d-lui Tomaziu, 
tânăr talentat dar cu concepţii ma- 
ter:aiiste, vor să facă zgomot. Ei au 
uitat că revoiuţiile dadaiste ae ca- 
po-d'opereior din ziare vopsite şi 
suprapuss, de muit sunt date uitării. 
Cubi:smul dacă a fost cândva actual 
— şi chiar foarte actual — a fost 
din necesitate de construire nu ca 
temă în sine. 

In sfârşit, la Dales o expoziţie 
care se mai impune atenţiei, esta a 
d-lui Traian B-iţiu Dăncuş, pictor 
de vaste posibiități decoraţive ajât 
prin times cât şi prin tehnică. 

Despre ceelalte expoziţii, a d-nei 
Niţescu dela Daies, a d-lui T. Ro- 
msenațţi îndrăgostit d=> interioare şi 
rusticu! satelor noastre p2 care teme 
le standardizează, dela O. N. 1. a 
d-lui V.ădescu din sala „Universul“ 
și a d--ui Alexandrescu dela Funda- 
ţia Carol, închei cu zissle regreta- 
tului Tor'tza: „Vizitai, ia rând, pa- 
tru expoziţii. Am găsi în ele ta- 
biouri Dar nici o pictură, Prilej pen- 
tru d. Banu — azi pentru alții — 
să compună o nouă elogioasă cronică 
artistică 1), 


Pavel Cogiţă 


1) N. N. Tonitza: Cronici fanta- 
ziste neliterare, pag. 9. 
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CRONICA DRAMATICĂ 


Teatrul Naţional: „.Castiliana“, comedie în 3 acte de Lope de 
Vega, prelucrare de Dem. Theodorescu 


Celebrul dramaturg spaniol, Lope 
de Vega a dovedit, pentru ănii în 
care a trăit, o extraordinară fecun- 
ditate, fiind socotit autorul a nu 
mai puţia de 3000 piese de teatru, 
1200 dintre acestea având o limpe- 
de și indub-tabilă paternitate. „La 
viiliana de Getafe“: — titlu: original 
al „Castiiianei“ — aduce, caşi cele- 
laite pi:se ale aceluiaşi autor, spe- 
cificul spaaioi. Punctul central al 
acţiunii este o ţărancă frumoasă, a 
cărei ambiţie o împinge irezistibil 
către lumina nobleţii spaniole. Ines, 
— acesia-i numsie ei, dsvine obiec- 
tul d: atenţie al unui Hidalgo în- 
tâimit întâmplător și ale cărui do- 
rinți le b:ciuește tot mai mult. Dar 
tânăru! Hidalgo are o logodnică de 
viță care-l așteaptă. 

Ines, uzează de farmecul şi vi- 
cleniiie ei şi decisă să-şi ajungă 
ținta, intră în serviciu. unei case 
nobile spaniole — tocmai casa Do- 
nei Ana, lcgodnica Hidalgo-ului — 
de unde cu rară cutezanță umită, 
natural, cu agzrime de raționament, 
desăvârşește destinul atâtor ostmeni 
care se socoteau prza stăpâni şi 
prea siguri de «ei spre a cădea în 
curse'e țărancei Ines. 

Comedia este plămădită dintr'un 
material care, aşa cum 24 perps- 
tuat-o până în zlela noastre, o va 
duce, incontestabil şi mai departe 
pesta veacuri. Sentimentele iubirii, 
aroganţa şi vanităţile de totdeauna 
ale omului, vor creia dintr'o acţiu- 
ne abil condusă permaân:nta ei va- 
labilitate. E ceeace a isbutit acest 
ingenios Lope de Vegă, pe care l-a 
tradus d-l Al. Popescu-Te'ega, l-a 
preiuerat în spiritul actualităţii d. 
Dem. Theodorescu, iar o echipă de 
excelenți actori au dat fastuos pre- 
stigiu acestei premiere, sortită să 
polarizeze mii şi zeci de mii de su- 
flete. 

Ines a găsit în talentul realei co- 
mediane care este d-na Marioara 
Zimniceanu, întruparea ideală, a- 
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mintindu-ne celălalt mare succes al 
d-satie din „Madame Sans Gene“. 
D-ra Elvira Godeanu suavă în roiul 
Don:i Ana. O nostimă Pascuala a 
fost d-na Fifi Mihailovici. Remar- 
cabil cântecul spaniol al d-rei Nela 
Dimitriu, împrumutată special dela 
Opera Română. Din echipa mascu- 
lină amintim pe d-l Al. Critico — 
reapărut pe scena Naţionauutui 
după o îndelungă absenţă — cere 
a jucat cu d.stincţie pe Don Felix, 
Hidaigoul cucerit d: Ines. Justifi- 
cată deci bucuria  admiratorilor 
d-sale. O adevărată umbră credin- 
cioasă a stăpânului a fost d-l Fio- 
rin Scăriătescu în roiul :ui Lope. 
D-sa este un comic preţios, cu joc 
degajat. Aceiaş lucru îl susţinem și 
despre d-l îi. Horaţiu, care me-a dat 
în Hernando tipul îndrăgostitu.ui cu 
inima arsă inutil. Doi nobili corezţi 
au fost d-nii M. Gingulescu şi IL. A- 
nastasiad ictr d-l N. Brancomir a pus 
destu.ă pasiune în Don Pedro, riva- 
lul lui Don Felix. In notă d. Mircea 
Balaban (Don Juan). O frumoasă 
melodie — stârnind apiauze la sce- 
na deschisă — a executat d-l G. 
Ba:dovin, care a interpretat pz Ne- 
bunul inofensiv, distractiv şi a- 
proape necesar mediului nobililor 
und: se învârtea mereu. Cuceritor 
baletul condus de d-ra Iris Barbu- 
ra. Nu putem încheia această cro- 
nică fără a evidenția meritul d-lui 
Traian Cornescu pentru direcţia 
tehnică, reuşind să redea, prin de- 
corurile frumoase, atmosf:ra  spa- 
niolă, întregită de muzica! de scenă 
a d-lui Ion Dumitrescu, dirijorul 
unei orchestre redusă ca proporții, 
dar cu o execuţie sigură și precisa. 


* 
Studio Teatrul Naţional: „SA 


STINS CANDELA“ piesă în 3 
acte de d-l C. Manolache. 


Premierele originale, ar trebui să 
primeze în noianul de importaţiuni, 


i a 
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care adesea rămân dincolo de bara 
succesuiui. De aceea ne bucurăm în 
mod deosebit când la rampă apare 
un autor român. După alte câteva 
lucrări încadrate în g:nul dramatic, 
d-l general C. Manolache semnează 
această piesă cu subiect din mediul 
rural. 

Acţiunea se desfășoară într'un 
sat moldovean, îndată după răz- 
boiul 1916—19183. Reforma agrară 
trece în posesia satului o porţiune 
dn moșia proprietarului  Ianopoi, 
cars vrea să intimideze obștea pen- 
tru a o schimba cu alta mai puţin 
aritoiă şi productivă. Dar reprezen- 
tanţii acestei obștii, țărani chiaburi, 
cu simţul proprietăţii și pecetea 
credinţei în sânse nu cedează, in- 
trând în conflict cu Ianopol. In 
timp ce Ieremia Runcu, fruntașul 
satului simulează o plicare la drum 
lung pentru 4 căuta dreptate, fe- 
ciorul proprietarului — Bebe Iano- 
pcl — săvârşește a doua pângărire 
a acestor cinstiți ţărani, prin sedu- 
cerea Măiinei Runcu, într'a cărei 
casă sa introdus în absenţa soţului 
care, r-întors la timp, îl face scăpat 
după o judecată aspră. Firesc, re- 
p-oşurile cad nemiloase şi asupra 
Măiinei, ostracizată zi de zi pentru 
grozava nelegiuire în timpul căreia 
sa stins candela de permanentă 
vesha în casa lui Runcu. Aceasta 
nu va mai fi reaprinsă decât atunci 
când Mălina, consumată  de-atâta 
toctură psihică, va expia, păcatul 
fiind, astfel, considerat spălat. Au- 
tcrul adânceşte în această piesă, 
cere este o dramă — calităţile vi- 
tale ale ţăranului român: iubirea 
pământului şi a puternicii sate cre- 
dințe, pentru a cărei conservare 
consimte la suplicii mucenicești. A- 
ceiaşi esenţială grijă depune pentru 
păstrarea purității căminului. Ace- 
stea-s elementele de bază a'e exis- 
tenț=i sale și în numele lor dec'an- 
șează drame. Ieremia Runcu e pro- 
totipul Românului —  Românului 
țăman — care se luptă cu destinul 
nefast când îi periclit-ază comoara 
sufletească. El a fost redat de d-l 
A. Pop-Martian cu accente mişcă- 
toare şi gradatia psihică imousă de 
mementele dramei. O parteneră 
distinsă a avut în d-na Lily Ca- 
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randino, care sa contopit cu sbu- 
Giumul autentic al Maâunei Runcu. 
Pe umerii unui foarte taientat ac- 
tor — d. Toma Dimitriu — a căzut 
sarcina interpretării celui mai greu 
rol din această piesă : Sârgh-e, ghe- 
bosu:, măcinat în nefericirea lui de 
iubirea ce poartă Mălinei, pe care 
i-o promite vrăjitoar-a satului cu 
ale ei fermece, autorul grefând şi 
doza de superstiții a ţăranului, prin 
introducerea acestui personaj ca şi 
prin credinţele prevestitoare, inzis- 
tent repztate de Sârghie. In restul 
distribuţiei, d-nele: Ana Luca, So- 
aia Cluceru, Elena Voinescu şi d-nii 
Sorin Gabor, S. Atanasiu, A. Aie- 
xandrescu, Ovid Brădescu, N. Să- 
vulescu, toţi contribuind la reuşita 
unui spectacol de esenţă țărănească, 
unde sz întretae atâtea destine care 
sunt un inepuizabil tezaur de pre- 
texte scenice. 

Exceptând pe Bebe Ianopol, fiul 
proprietarului cu nume de parve- 
mit prin exploatarea clasei muincito- 
reşti și — natural — preotul satu- 
lui şi jandarmul — toată piesa se 
joacă în costume naţionale. Fru- 
moase decorurile d-lui Traian Cor- 
nescu, reprezentând un atentie in- 
terior de casă țărănească în primul 
şi ultimul tablou, iar în nijoziile 
casa și ograda lui Ieremia Runcu, 
ulița şi vecinii, 

Publicul a chemat la rampă un 
autor matur, modest însă ca un a- 
dolescent, care a strâns fericit mâna 
d-lui Toma Dimitriu pentru creaţia 
lui Sârghie — punctul nevraigic al 
piesei. i 


* 


Studio Teatrul Naţional: „FASCI- 
NAȚIE“ — piesă în 3 acte (4 ta- 
blouri) de Key Winter. In româ- 
neşte de d. Dan Petraşincu. 


Dintre scriitorii tineri, care înțe- 
leg să se recreeze creind, d. Dan 
Petraşincu este cel mai de imvidiaț. 
In prima parte a stagiunei teatrale 
a mijlocit aducerea pe scenă a suc- 
cesului parizian „Doamna Bovary“, 
iar acum de curând descoveri pa a- 
cest excelent Key Winter, a cărui 
„Fascinaţie“ a văzut premitra în 
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faţa sălii arhipline a Siudio-ului, — 
ap.audâad-o trenetic. 

Tcate personagiiie piesei acătuesc 
o familie: Marieiia O'Linden, Ana 
O'Linden, Iudith O'Linden, David 
O'Linden, Micki O'Linden şi Hen- 
ric O Lind:n. La ferma lui David, a 
cărui soţie e Iudith, mai trăesc şi 
ceilalți doi fraţi: Micki, um adoles- 
Cu sport.v cu pasiunea curselor de 
cai ca şi Davia de aitfel şi Ana, sora 
lor mai mare, 

Henric, fratele mai în vârstă, că- 
sătorit a doua oară cu Mar:ella vine 
să trăiască pentru un timp imitat 
la această fermă, viaţa de-aci, spe- 
rând că va constitui o destindere 
pentru Marielia. Dar aceasta exe- 
cută o magică atracţie, e invo.untar 
fazcinantă, fascinaţie care atrage în 
plasa luminii ei şi pe David şi pe 
Micki şi chiar pe ludith. ludith 
simte, trăezte, sub puterea acestui 
farmec magneiic şi pentru a desă- 
vârşi fericirea lui David, care do- 
mină poziția  printr'o permanentă 
încordarz de care nu e vinovat — 
această fascinăaţie fiind o teroare 
sufletească şi pentru însăși Mariel- 
la — se lasă pradă vie unui puter- 
nic incendiu izbucnit la hambarele 
fermei, dupăce a avut o dramatică 
dăruire a fondului «i suf.etesc Ma- 
riellei, căreia îi trimite insistentul 
înd=mn să-şi împlinească destinul 
cu David, ceeace se va întâmpla. 
Piesa e construită din puternice e- 
lement= dramatice, unitar închega- 
tă şi susținută de un dialog viu. Era 
firesc, deci, ca o atare operă să fie 
încredinţată trăirii autentice celor 
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mai buni actori. D-oa Nataşz Ale- 
xandra a fost o Ană obsedată de 
rolul ei de a veghea firicirea ace- 
stei casz, supunându-se până la 
urmă destinuiui care nu poate fi a- 
pătut din drumul său. D-ra Mariet- 
ta Deculescu s'a identificat au Ma- 
riella, izbutind să redea suferințe. 
cauzate de fat-mecul ei, de care au 
e vinovată și care poiarizează băr- 
baţii, cu lumina-i fascinantă, ca pe 
niște fluturi. Dela intrarea în sce- 
nă şi până la retragerea definitivă, 
d-ra Eiiza Petrăchescu a fost o cu- 
ceritoare Iudith, nu prin graţia fe- 
menină prin care străluceşte Ma- 
rielia, ci prin atributele sufleteşti 
care pun în umbră adesea pe cele 
fizice: o bunătate şi o penetrantă in- 
ţelegere a sacrificiului. D-sa este o 
actriţă de viitor azurat. D-l George 
Vraca, acelaș actor mare, dominând 
sec:na cu jocul pătrunzător. Am ed- 
mirat în d-sa pe David cel m'stuit 
sufleteşte de prezenţa în preajmă a 
turburătoarei Marieiia.  Sbuciumul 
acesta se scurgea fluid prin clap:ie 
pianului, care vorbea când suf eul 
nava frază. D-l Mihai Popescu a 
fost un delicios adolescent în rolul 
lui Micki. Sozotm că acest ro. îl 
va aminti cu plăcere la un b.lanţ 
al carierei d-sale. Numai cuvinte 
bune pentru d-l M.  Gingulescu, 
care a jucat calm, absent — cum 
cerea rolul — pe H:nric, soţul Ma- 
riellei. De mare efect decorurile 
d-lui Traian Cornescu. „Fasc nație“ 
e mărele succes al acestei stagiuni. 


Octav Sargeţiu 


Cultivatori de tutun 


Basarabeni! 


e Faceţi-vă datoria din plin pe pământul des- 
robit al scumpei Basarabii ; aşa cere porunca 


neamului şi interesul vostru. 
e Cultivaţi tutunul cu cea mai mare grije! 


e Munca intensă şi fără răgaz vă va aduce 
răsplata meritată : 
Recunoştința Patriei; Belşug în casă. 
*. 
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